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Uvodnik

Andrej Bratuž

Tu es Petrus...
/ / TI d ;

I  bi

si Peter Skala - in na to Skalo bom sezi­
dal svojo Cerkev - in peklenska vrata je ne 
bodo premagala." Te besede je Kristus iz­

rekel Petru, ki naj postane prvak apostolov, in 
mu izročil vodstvo svoje Cerkve na zemlji. Iz teh 
besed je nastalo papeštvo, ki že nad dva tisoč le 
predstavlja vrh Cerkve.
V teh dneh je papež Benedikt XVI. praznoval 
svojo 80-letnico, izšla pa je tudi njegova knjiga 
o Jezusu Nazarečanu. Prav zato smo se ob teh 
dveh dogodkih, tako pomembnih za Josepha 
Ratzingerja, odločili za kratko razmišljanje o pa- 
peštvu in njegovi zgodovini.
Zgodovina Cerkve pozna v svojem dolgem raz­
voju različna stališča glede na vlogo prvaka apo­
stolov - rimskega papeža. Prva stoletja krščanst­
va predstavljajo obdobje, ko se je lik rimskega 
škofa oblikoval vedno bolj kot osrednja osebno­
st v tej organizirani krščanski skupnosti. Ta je 
zlasti v srednjem veku vedno bolj dozorevala, 
ko si je Cerkev začela pridobivati tudi svetno 
oblast (morda zlasti po znani Konstantinovi do­
naciji). Med znanimi papeži naj tu omenimo le 
Gregorja I. Velikega. Med naslednjimi izstopa 
kot pomembna osebnost rimske Cerkve npr. 
Gregor VII. Zatem pomeni novo obdobje slavni 
papež Inocenc III., ko je blesk Cerkve še bolj 
zažarel. Pomislimo nato na čas skromnega me­
niha Petra da Morrone, ki je bil na papeškem 
prestolu z imenom Celestin V. le kratek čas, saj 
je potem odstopil. Sledil mu je oblastni Bonifa­
cij VIII., ki je leta 1300 začel z obhajanjem sve­
tega leta. Prišla je nato vrsta avignonskih pa­
pežev, ki so kakih 70 let iz južne Francije vodili 
Petrovo ladjo.
Še prej je prišlo do usodnega vzhodnega razko­
la, ko se je v 11. stoletju carigrajski patriarh od­
trgal od Rima in s tem povzročil nastanek pravo­
slavja, ki je postopno zajelo velik del vzhodne 
Evrope (Rusijo, Grčijo itd.).
Papeška svetna oblast se je razvijala skozi ves 
srednji vek do renesanse in reformacije. Veliko 
papežev tega obdobja je v praksi poudarjalo 
predvsem svojo nadoblast nad cesarjem oz. svet­
no oblastjo.
V tej smeri so izstopali papeži kot Julij II. ali Alek­
sander VI. Borgia, ki velja za najbolj negativno 
osebnost na Petrovem prestolu.
Kaj pa papeži najnovejše dobe, zlasti 20. stoletja? 
Naj omenimo samo nam najbližje, kot so bili 
strogi Pij XII., dobri Janez XXIII., učeni in včasih 
neodločni Pavel VI., pa spet blagi Janez Pavel I., 
ki je papeževal samo mesec dni, veliki in odloč­
ni Janez Pavel II. in sedanji učeni teolog Ratzin- 
ger kot Benedikt XVI. Ekumenska naravnanost 
in dejavnost se začenjata v zadnjih desetletjih 
zlasti z Janezom XXIII. (prva srečanja z anglikan­
ci). Ekumenskost je vidna tudi pri njegovih na­
slednikih (Pavel VI. in carigrajski patriarh Atena- 
gora). Veliko ekumenskih srečanj v najširšem 
medverskem okviru je imel Janez Pavel II. (Assi- 
si). Danes se tudi nemški papež trudi za vzposta­
vitev plodnih stikov v tem smislu. Mednje se 
uvršča njegovo prizadevanje za srečanje z ruskim 
patriarhom, kar so bile že zadnje sanje njegove­
ga velikega poljskega predhodnika.
Nemški zgodovinar iz 19. stoletja Leopold von 
Ranke je v svoji zajetni Zgodovini papežev zelo 
dokumentirano prikazal cerkveno zgodovino 
od začetka do I. Vatikanskega cerkvenega zbora 
v drugi polovici 19. stoletja. Med drugim je za­
pisal, da oblast papežev ni tako nespremenljiva, 
kot se zdi.
Sedanji pontifikat je v kratkem času pokazal 
nekatere svoje osnovne poteze. Papež Ratzinger 
sledi v veliki meri svojemu predhodniku, vendar 
s svojim osebnim stilom, kjer se avtoriteta in 
učenost povezujeta s krščansko ponižnostjo in 
vestnostjo, in to v duhu smernic, ki jih je napo­
vedal ob svojem nastopu, ko je dejal, da želi biti 
skromen služabnik v Gospodovem vinogradu. 
Ad multos annos, sveti oče Benedikt XVI.!
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GORICA Občinske volitve

Kaj se je zgodilo v goriški občini?
Komentar

Marsikdo se je v teh tednih vprašal, kaj se 
dogaja na goriški občini in zakaj politič­
na leva-sredina, ki je pred petimi leti zma­
gala z Vittoriom Brancatijem za pičlih 26 glasov, 

tako malomarno opravi s človekom, ki je bil župan 
v teh letih, ne da bi zanj poiskala primerno nadome­
stitev.
Slovenska skupnost je glede na dane razmere od 
vsega začetka predvidevala možnost več kandida­
tov leve sredine v prvem krogu volitev in do zadnje­
ga stala ob strani dosedanjemu županu; ko pa je po­
stalo jasno, da si slednji ne upa sestaviti lastnega gi­
banja, v katerem bi poleg slovenske liste bili tudi 
njegovi pristaši Marjetice (na katere pa se očitno ni 
mogel nanašati), je naša stranka realistično oceni­
la, da je tabor okoli Vittoria Brancatija zelo krhek. 
Odločila je, da v sklopu Oljke pomaga pri iskanju 
čimboljšega kandidata, ki naj nadomesti Brancatija, 
o katerem je postajalo vse bolj jasno, da ga vsi za­
puščajo. Tudi Komunistični prenovitelji, ki so urad­
no trdili, da podpirajo dosedanjega župana in so 
zanj bili celo pripravljeni iti na cestne manifesta­
cije, so na tihem že iskali rešitev, duhovnika Andrea 
Bellaviteja, z njimi pa tudi tisti goriški krogi, ki so na 
koncu v njem dobili kandidata.
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Odprtje razstave in nagrajevanje 
zmagovalcev likovnega natečaja
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Ob kandidaturi g . A ndree  
Bellaviteja za  župana

"Gospod Andrea Bellavite za seboj n i zalo­
pu tn il vratin zato so m u  vrata Cerkve vedno 
odprta!" je bil jasen goriški nadškof msgr. Di- 
n o  De Antoni, ko  je bil m inuli teden prisiljen 
sprejeti odstop našega prijatelja, sodelavca, 
predvsem pa prijatelja vseh nas Slovencev in  
seveda odgovornega urednika sestrskega ted­
nika Voce Isontina, tudi tiskovnega predstav­
nika goriške nadškofije in seveda v  prvi vrsti 
duhovnika, teologa, ki je predaval na tržaški 
in  videmski teološki fakulteti.
Še vrsto stvari bi lahko našteli o g. Bellavi­
te ju, tudi to, da je večkrat pisal za naš tednik, 
k o t seveda tudi dejstvo, da sega ne da stisni­
ti v  kliše preprostega duhovnika, kaj šele 
vaškega župnika (in s tem ne delamo nobe­
nem u vaškemu župniku krivice!), saj je izje­
m en  poznavalec m edijev in se prav zato ne  
čudimo, da je Gorica v  Italiji ponovno  našla 
p o t do naslovnic vsedržavnih časopisov in 
m edijev nasploh predvsem  zaradi njegove 
odločitve, da se kandidira za goriškega župa­
na.
Izjemen čut za socialo, za preprostega človeka 
in  za odrinjene, na rob potisnjene, pa naj gre 
za brezdomce, priseljence ali tujce, drogiran- 
ce, ostarele in  socialno ogrožene družine ali 
druge reveže, je g. Andrea Bellaviteja v  našem  
prostoru in v  krajevni Cerkvi nasploh naredil 
glasnika vseh tistih, ki sicer nimajo glasu v  
naši družbi. Tudi zato njegova velika prilju­
bljenost.
Slovenci lahko rečemo, da sm o v  zadnjih le­
tih imeli izjem no malo sogovornikov, iskre­
nih prijateljev, kakršen je g. Andrea Bellavite, 
tudi zato, ker se je  učil našega jezika in  je 
spoznal ter ceni našo kulturo, ko t se je tudi 
vedno v  prvi vrsti zavzemal za tesnejše sode­
lovanje z  bližnjim goriškim prostorom v  Slo­
veniji, za tesnejše sodelovanje m ed  sosednji­
m a škofijama in seveda za večjo naklonjeno­
st do Slovenije.
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Jurij Paljk

Brancati je to­
rej naredil 
nekaj nepo­
pravljivih na­
pak, ki so ga 
stale ponovno 
tekmovanje za 
župansko me­
sto. Najprej je 
sredi mandata 
zamenjal dva 
odbornika 
Marjetice in s 
tem prižgal ti­
sti kruti meha­
nizem osebne­
ga maščevanja, 
zaradi katerega 
mu uradna 
stranka ni 
nikoli prizane­
sla in je skleni­
la, da se ga zne­
bi, naj stane, 
kar hoče. Po­
tem se je krče­
vito branil 
predhodnih volitev, ki pa bi ga dejansko ovenčale za 
zmagovalca in utišale vse tiste kroge, ki so ga hote­
li spodnesti. Zapletel se je v zadevo glob voznikom 
ob prekoračenju semaforov z rdečo lučjo in si nako­
pal sovraštvo in prezir večine Goričanov. Nazadnje 
pa je okleval s sestavo lastne liste, ki bi zagotovo 
imela več privržencev kot okrnjena Oljka s tedanjim 
kandidatom zdravnikom Pitzornom, ker je do 
zadnjega upal, da bo on edini kandidat leve sredi­
ne.
Slovenska skupnost ga je prigovarjala, naj se odloči, 
dala mu je tudi ultimat do določenega dneva, na ka­
terega se ni odzval; potem pa je sklenila, da si priza­
deva pri iskanju drugega človeka, ki naj združi levo 
sredino v zmagovito koalicijo, ki bi bila v stanju se 
postaviti proti desnici z možnostjo na zmago.
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Slovenska skupnost

Deželni volilni zakon: 
zadovoljstvo SSk

Slovenska skupnost izraža 
zadovoljstvo, da se je vla­
da v Rimu odpovedala 

kakršnemu koli ugovoru ustav­
nopravnega značaja zoper 
deželni volilni zakon. Sloven­
ska skupnost je pred tem  opra­
vila potrebne korake pri m in i­
strici za deželna vprašanja Lin­

di Lanzillotta, ki je na petkovi 
seji Prodijeve vlade podala po­
ročilo o volilnem  zakonu FJK. 
M inistrica se je očitno držala 
obljube, ki jo je posredno dal 
zastopnikom  slovenske 
manjšinske stranke, in se ni uk­
lonila pritiskom raznih sredin, 
tudi iz same deželne levosre-

Na dnu...

DOG NE DAJ, DA 
Dl SE ZDAJ D E RTI N OTTI 
ZMISLIL, DA 31 POSTAL 

DUHOVNIK !

dinske koalicije, za kar ji gre 
priznanje celotne slovenske 
m anjšine, ki bo sedaj lahko 
uporabljala določbe novega 
volilnega zakona z olajšavami 
za izvolitev slovenskega pred­
stavnika v deželni svet. 
O benem  Slovenska skupnost z 
začudenjem  sprejema izjave 
predsednika deželnega sveta 
Tesinija, ki je v svojem sporoči­
lu za javnost zatrdil, da ni niko­
li imel nikakršnega dvoma gle­
de skladnosti deželnega volil­
nega zakona z ustavo, m edtem  
ko je še pred nekaj tedni v in ­
tervjuju za Novi Matajur odloč­
no napovedoval nekakšne pri­
tožbe in  ugovore dom nevnih  
ustavnih  strokovnjakov prav 
glede odobren ih  določb o 
olajšanem  zastopstvu za slo­
vensko manjšino.
M inistrica Lanzillotta je torej 
napisala konec brezpredm etni 
debati okoli ustavnosti določb 
evropskega modela za olajšano 
izvolitev zastopnika slovenske 
manjšine, kar je soglasno potr­
dil tudi celoten Prodijev m in i­
strski svet.
Slovenska skupnost izraža 
upanje, da se bodo te nepotreb­
ne polemike končno nehale in 
se bo levosredinska koalicija 
D em okratičnega zavezništva 
bolj osredotočila na bližnje 
upravne volitive, še zlasti v Go­
rici in  D evinu-Nabrežini in 
začela resno pripravo na 
prihodnje deželne volitive leta 
2008 z novim i volilnim i pravi­
li.

Damijan Teipin
Deželni tajnik SSk

Prelomno leto 1990

Za demokratizacijo in 
osamosvojitev Slovenije

Slovenija je postala samo­
stojna država s slovesno 
razglasitvijo 26. junija 

1991. Pred tem je morala pre­
broditi številne ovire in  sprejeti 
odgovorne odločitve, ki so jo 
pripeljale do končnega cilja, ki 
je bila popolna osamosvojitev 
od jugoslovanske socialistične 
federacije. To pa se ni zgodilo 
tako rekoč čez noč. Moral je do­
zoreti miselni in politični pro­
ces pripravljanja razmer, da bo­
do najširše plasti naroda dojele 
cilj prizadevanj za uresničitev 
večstoletnega sna o lastni držav­
nosti v okviru Evrope.
Kot vemo, se je po Titovi smrti 
leta 1980 začelo glasno 
razmišljanje o novih okvirih za 
demokratični razvoj sožitja med 
narodi in narodnostmi Ju­
goslavije. Posebno Sloven­
ci so to razmišljanje pogla­
bljali, za kar gre prvenstve­
na zasluga kulturnikom in 
intelektualcem, a po drugi 
strani je to bila istočasno 
zgodovinska nuja, ker ni 
bilo možnosti se nasloniti 
na kakšno že dovolj 
oblikovano politično silo z 
globalnim narodnim  pro­
gramom. M onopol nad 
oblastjo je še vedno imela 
komunistična partija, ki je 
ovirala demokratični raz­
voj. To je dovolj zgovorno 
pokazal njen pritisk na po­
budnike in avtorje zname­
nite številke Nove revije 
spomladi 1987, v kateri je 
skupina izobražencev 
(Franc Bučar, Tone Hribar,
Peter Jambrek, Jože Puč­
nik, Dimitrij Rupel in Ivan 
Urbančič) objavila svoje 
prispevke za "slovenski narodni 
program". zagovarjali so 
stališče, da izvirna suverenost 
pripada narodom, ne pa federa­
ciji. Šele na tej miselni in prav­
ni osnovi m ora narod postati 
najprej suveren v sebi in se tako 
znebiti skrbništva Zveze komu­
nistov oziroma njene represiv­
ne roke v sklopu "jugoslovanske 
narodne armije". Zato se je ar-

mija krčevito upirala vsakršnim 
spremembam političnega siste­
ma. Dovolj značilno je bilo nje­
no represivno nastopanje proti 
tako im enovani "četverici" v 
Ljubljani, ki je dejansko spodbu­
dila organiziranje civilne druž­
be za demokratizacijo javnega 
življenja. Korak do nastanka več 
političnih strank ni bil daleč. Pr­
va se je v tem pogledu opogu­
mila Kmečka zveza pod vodst­
vom Ivana Omana. Njenemu 
zgledu so kmalu nato sledile še 
druge politične skupine. 
Oblikovanje političnih strank je 
nujno zahtevalo njihovo pre­
verjanje med volivci. Tako so bi­
le prve demokratične in  tajne 
volitve določene za april 1990. 
V prvem krogu 8. aprila so

France Bučar

državljani volili predsednika 
predsedstva Slovenije in njego­
ve člane, delegate v zvezni zbor 
skupščine Jugoslavije, delegate 
zbora občin republiške skupšči­
ne in delegate v družbenopoli­
tični zbor republiške skupščine. 
Drugi krog volitev je potekal 22. 
aprila. Za predsednika predsed­
stva republike je bil izvoljen Mi­
lan Kučan z 58% glasov, njegov

Povejmo na glas

tekmec Jože Pučnik iz vrst De­
mosa pa je prejel 42% glasov. 
Največje zanimanje je vladalo za 
volitve delegatov v zbor občin 
slovenske skupščine (dejansko 
parlamenta). Na teh prvih de­
mokratičnih in tajnih volitvah 
po drugi svetovni vojni je koali­
cija dem okratičnih strank De­
mos (Demokratična opozicija 
Slovenije) dobila 54,31% glasov. 
Ostale stranke, ki so pomenile 
kontinuiteto s prejšnjim siste­
mom, so dobile 37% glasov. De­
mos je tako prejel 47 poslanskih 
m andatov od skupno 80, leve 
stranke kontinuitete pa so preje­
le 31 mandatov, 2 mandata sta 
pripadla italijanski in madžarski 
manjšini.
Ustanovna seja nove skupščine 

je bila 17. maja 1990. 
Za njenega predsed­
nika je bil izvoljen 
Franc Bučar (iz vrst 
Demosa). Predsednik 
republike je m andat 
za sestavo novega iz­
vršnega odbora (vla­
de) zaupal Lojzetu Pe­
terletu, predstavniku 
Slovenskih krščan­
skih demokratov, ki 
so znotraj Demosa 
dobili največ glasov. 
Po tej zgodovinski 
spremembi politične­
ga predstavništva je 
Slovenijo čakala iz­
peljava plebiscita o sa­
mostojnosti in neod­
visnosti Slovenije. Ta 
zgodovinski plebiscit 
je bil 23. decembra 
1990 in na njem so se 
volilni udeleženci iz­
rekli za osamosvojitev 

od zvezne jugoslovanske federa­
cije. Temeljne ustavne listine o 
samostojnosti in  neodvisnosti 
Republike Slovenije je skupšči­
na (parlament) sprejela na zase­
danju 25. junija 1991, na­
slednjega dne je bila na trgu 
pred parlamentom slovesno raz­
glašena samostojna država Slo­
venija.

Alojz Tul

Trda roka res
T ik  pred predsedniškim i volitvam i v  

Franciji se kar sam o p o  sebi vsiljuje 
vprašanje, k i ne velja zgolj za navedeni 

dogodek: m ar res osebnosti, ki se nagibajo v  tr­
do urejanje stvari, uživajo podporo razmero­
ma velikega števila volilcev oziroma ljudi? 
Osebnost, k i jo  im am o v  m islih, je Nicolas 
Sarkozy, donedavni m inister za notranje za­
deve in po  javnom nenjskih raziskavah kandi­
dat z  največ m ožnosti za izvolitev. Nicolas 
Sarkozyse je s svojo odločnostjo, da ne upora­
bim o močnejšega izraza, dvorezno proslavil 
pred slabima dvema letoma, ko so izbruhnili 
neredi predvsem v  pariških predmestjih. Tedaj 
je prišlo do fizičnih spopadov m ed  policijo in 
priseljenci, notranji m inister pa je z  grobimi 
izjavami spopade še podžgal, dokler se n i v 
podporo "tujcev" dvignila domača mlada ge­
neracija, ravno tako nezadovoljna s siceršnji­
m i skrom nim i obeti za lastno prihodnost Mi­
nister je "upornike" označil z  vzdevki, ki jih  
raje na tem m estu ne ponavljamo in gotovo  
segajo v  obm očje besednega kaznivega 
dejanja, vzdevki, v  katerih n i težko prepozna­
ti rasno, versko in socialno m ržnjo do slojev 
tako imenovanega družbenega dna. Dobršen 
del javnega mnenja je bil seveda ogorčen, m i­
nister pa ni odstopil, pri čemer m u  je vlada za­
radi teh ali onih razlogov zaščitila hrbet. Dej­
stvo je, da je Nicolas Sarkozy kljub vsem u  
naštetem u, ali prav zaradi tega, v  tekm i za 
predsedniško m esto reci in piši v  vodilnem po ­
ložaju.
Visoka politična osebnost se na politični vrh

ne m ore postaviti sama, to stori politika s 
svojim i izbirami, vendar to stori tudi javno  
mnenje, storijo ljudje oziroma določen del jav­
nega mnenja. In tu se seveda velja zamisliti, 
namreč nad dejstvom, da je določenem u delu 
javnega m nenja človek trde roke in trdih prije­
m o v  p o  godu. Kljub sklicevanju na svobodo in 
temeljne vrednote se torej zdi določenemu de­
lu ljudi človek trde roke in trdih prijem ov ko ­
risten bolj ko t vsi tisti, ki to niso. Izjave v tem  
smislu so navadno vedno iste, da je  nam reč  
treba v  vsesplošnem smislu napraviti red in  
končno urediti stvari, ki so ušle iz tira. Ne na­
zadnje je treba napraviti red v  odnosu do pri­
seljencev, kakor tudi v  odnosu do mladih, v  
kolikor njihova uporn ost postane preveč izra­
zita in družbenokritična. In kadar je tako, kdo  
lahko napravi ta red in kdo lahko uredi stvari, 
če ne zelo odločen človek, enostavneje rečeno, 
človek trde roke in trdih prijemov?
Lahko da Nicolas Sarkozy ne  bo izvoljen za 
predsednika Francije, to je  seveda v  pristojno­
sti francoskih volilcev, toda dejstvo je, da ima 
na predvečer volitev največ m ožnosti zmage. 
In ob tem bi se pogreznili v  vprašljiv molk, v 
kolikor ne bi na tem  m estu  izpostavili pre­
pričanja, da politika trde roke n i koristna p o ­
litika in  dolgoročno ne m ore prinesti n ič  do­
brega. Vselej in povsod je zato treba dajati pod­
poro osebnostim  dialoga in  približevanja, 
upoštevanja vseh in še posebej drugačnih, si­
cer bo ta naš svet vse bolj neprijeten in ob­
težen z  napetostmi.

Janez Povše

Naša domača 'kuhinja'

Mineštra in kuharji
O b uri kosila se p o  svetu 

vrstijo oddaje s kulina­
rično vsebino. Vrhun­
ski kuharji predstavljajo svoje 

kreacije široki paleti gledalk in 
gledalcev, pa tudi ljubiteljski 
kuharji pridejo do izraza, saj se 
tudi sami preizkušajo v  kuhinji,

k i je prav tako k o t politika  
um etnost možnega in drznega. 
V kuharskih oddajah prevla­
duje m ozaik barv in okusov, ki 
se v  različnosti raznih jedi do­
polnjujejo  v  skladen, zaok­
rožen m enu. Ali se vam že ce­
dijo sline? M eni že, saj, žal, po  
kuharskih oddajah sledijo po ­
ročila, ki se ukvarjajo s čisto 
drugačnim i temami, saj po li­
tika je predvsem kuhanje... m i­
neštre, ki bi jo  bolj učeno lahko 
definirali kar enolončnica. 
Bogato kulinarično ponudbo  
pri nas najraje predstavljajo ko t 
kulturo  jote, v katero lahko  
stlačimo marsikaj, ali pa žolce, 
ki je kulinarična meta fora naše 
nestabilnosti in podvrženosti 
zunanjim  dejavnikom.
Pri nas v  zamejstvu/zamejstvih  
je  skušnjava "enolončnice" ve­

lika, saj se od časa do časa 
pojavlja v  javnosti poziv, k i gre 
v  to sm er - civilna družba naj 
bo enoločnica, politična raven 
pa “self-Service"ponudba.
Ker enolončnica a priori pom e­
n i kom ple tno  kosilo (ali 
večerjo), je ponudba a la carte v

bistvu neka virtualna izbira, s 
katero se zam ejski "vrhunski 
kuharji" ne mislijo preveč uk­
varjati, saj je italijanska kuhinja 
zanje non plus ultra: zamejcem  
je treba postreči z  m astno joto, 
jo  zaliti zraven z  nekaj terana, 
pa še nekaj harm onike naj od­
m eva zraven, tako da bo

luštno!
Zamejci ob taki prilož­
nosti radi zapojem o  
ko t planinci v  kaki gor­
ski koči, kjer so enoloč- 

nice glavna in edina jed. Nevar­
n o st enolončnic pa je ta, da 
odjem alec v  končn i analizi 
vsiljeno enolončnico zasovraži 
in odkloni ter jo  zamenja za 
"m ultikulturne" kebabe, pizze  
ali dunajske zrezke.
Vsaka dobra gostilna pri nas pa 

se zaveda važnosti pristnih  
domačih sestavin, k i se do­
polnjujejo ne  le v  enolonč­
nicah, ampak tudi v drugač­
n ih  ponudbah. Zavedati se 
m oram o le pestrosti našega 
teritorija, dela človeških rok, 
ki obdelujejo našo trdo 
zem ljo od Milj do Kanalske 
doline in  iz  n je  iztržijo  
vrhunske izdelke, in to v  ne­
lahkih razmerah.
Zavedati se m oram o, da je 
naša produkcija m ajhna in 
da bo lahko zanimiva samo, 
če prim erno ovrednotim o  
vsako sestavino in  jo  pam et­
n o  tržimo. Zm etati vse v 
enolončnico je  najlažja va­
rianta, ki pa zdaleč ni tista, ki 
nam  bo daljnoročno om o­

gočala kulturno prepoznavnost 
in obstoj. Enotno politično na­
stopanje, ki nam  bi omogočalo 
boljše trženje naših interesov, 
nekateri odklanjajo prav iz istih 
razlogov, zaradi katerih se zav­
zemajo za kulturo jote ali bolje 
rečeno, za jo to  (tudi) v  kulturi.
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Stvar postaja vedno bolj 
zapletena in zanimiva
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nem proštom, kjer bi nemoteno  
ustvarjali. Dandanes se ustvarjal­
ci osvobajajo ateljeja in postajajo 
bolj elastični in svobodni. Teh­
nološki napredek je namreč mar­
sikateremu ustvarjalcu dal na 
voljo računalnik, za uporabo ka­
terega zadostuje majhen kotiček 
na domu. Za poslednjo stopnjo 
dejanske izpeljave umetniškega 
dela pa ustvarjalec že dobi pri­
merno rešitev oz. primerno de­
lavnico. Menim, da je taka nova 
oblika ustvarjanja pozitivna.

Ali se tradicionalni način ust­
varjanja zato polagoma izgu­
blja?

Dejal bi, da postaja umetnost 
vedno bolj kompleksna zadeva. 
Društvo Kons smo ustanovili z 
namenom, da bi obnovili nek­
danje društvo zamejskih likov­
nikov, ki je sicer slonelo na sta­
rih organizacijskih shemah. Spr­
va smo računali, da bo h Konsu 
pristopilo skromno število ust­
varjalcev. Zgodilo pa se je ravno 
obratno: včlanilo se je veliko šte­
vilo umetnikov, ki so hkrati vse­
stranski ljubitelji umetnosti, kar 
posledično ustvarja širše zani­
manje za likovnost.

Kako bi opredelili odnos, ki se 
je pri društvu ustvaril med 
mlajšimi umetniki in že 
izkušenimi ustvarjalci?

To razmerje sloni na pravih te­
meljih. Mladi imajo v sebi spošto­
vanje do umetnosti: vsak ust­
varjalec ne more m im o soočanja 
s tradicijo. Starejši umetniki pa 
naklonjeno spremljajo delovanje 
mlajših kolegov, hkrati pa so od­
prti do take umetnosti, ki jo omo­
goča sodobna tehnologija.

Kaj pa imajo mlajši umetniki 
in ustvarjalci starejše genera­
cije skupnega, v  čem pa so si 
različni?

Menim, da se mladi razlikujejo 
od starejših po dmgačnem pogle­
du na določeno umetniško situa­
cijo. Spominjam se, kako so bili 
predstavniki še starejše generacije 
močno navezani na bolj ozko za­
mejsko okolje. Moji sodobniki so 
bili nekoliko bolj odprti, danes 
pa segajo obzorja mladih ust­
varjalcev veliko bolj daleč: tako v 
geografskem oziru kot tudi v  vse­
stranskem pojmovanju umetno­
sti. Lahko bi si upal trditi, da se v 
tem odraža današnja globaliza­
cija.

Ali je bilo nekoč lažje ustvarja­
ti kot danes?

To lahko drži predvsem zato, ker 
so bile družbene vloge nekoliko 
bolje začrtane, bolj definirane. 
Kot sem že poudaril, um etnik  
dandanes svobodneje ustvarja 
kot nekoč: s tem se širi pojem sa­
mega ustvarjanja in umetnosti 
nasploh. Potemtakem postane 
tolmačenje umetnosti veliko bolj 
labilno kot včasih.

Kakšna prihodnost se obeta 
društvu Kons?

Društvo Kons bo suvereno na­
daljevalo po svoji poti. Dejavno­
sti dmštva pa so danes dosegle tak 
nivo, ki bi zahteval veliko večjo 
ekipo od siceršnje. Upam le, da 
sedanjemu kadru ne bo zmanjka­
lo moči pri njegovem delovanju: 
dmštvo se namreč ukvarja s kopi­
co načrtov tudi medregionalne 
narave, obenem soupravlja tudi 
Galerijo Narodnega doma in še 
bi lahko našteval. Sprašujem se, 
kako vse to najbolje izpeljati. 

Kako bi z eno besedo opredeli­
li dmštvo Kons?

Takole: kompleksnost! Stvar po­
staja vedno bolj zapletena in za­
nimiva!

■flitMi];! Tatjana Tavčar

Med nami so slikarji, 
kiparji, grafiki, fotografi

Tatjana Tavčar opravlja v 
društvu Kons tajniško na­
logo. Zato so bila 
vprašanja, ki smo jih njej nam e­

nili, bolj specifične narave.

Ali bi nam lahko orisala or­
ganizacijsko strukturo 
dmštva Kons?

Odbor sestavljajo predsednik in 
osem članov. V nadzornem od­
boru pa sedijo tri osebe. V  
društvu Kons je včlanjenih ok­
rog 50 um etnikov in ljubiteljev 
umetnosti. Pretežno je zamej­
cev s Tržaškega, Goriškega, 
nekaj članov je tudi iz Slovenije. 
Odkar je stekel načrt Interarspa

je m ed  nam i tudi nekaj Italija­
nov. Društvo ima v  svoji sredi 
kopico aktivnih članov, ki suve­
reno sledijo številnim društve­
n im  projektom. M ed tem i gre 
om eniti najprej projekt Inte- 
rars, Galerijo Narodnega doma 
in načrte za razne razstave. Ve­
liko m oči vlagamo tudi v vz­
drževanje spletne strani. Po­
m em bno  je tudi dežurstvo, ki 
ga člani opravljajo vln fopointu  
v  Narodnem domu. Pozabiti ne  
gre na informativno dejavnost 
m ed člani, kar v  bistvu pom eni 
pošiljanje emailov, oblikovanje 
vabil in drugega promocijskega 
materiala ter izpostavljanje in

gojitev in stikov z  m e­
diji.
Kje in kako potekajo 
sestanki dmštva 
Kons?
Vsako drugo sredo v  

•  • •  mesecu se odborniki 
srečujemo s člani po ­

navadi v  prostorih KD Lonjer. 
Na podlagi dnevnega reda 
soočamo člane o raznih projek­
tih in se pogovorimo o m ožnih  
predlogih. Kdor je  odgovoren  
za določen projekt, poroča o po­
teku le-tega. Sestanki so prava 
kovačnica novih zamisli: ničko- 
likokrat se porajajo predlogi za 
nove projekte, razstave itd.

Kdo so pravzaprav člani 
dmštva in s katerimi umet­
nostnimi zvrstmi se uk­
varjajo?

Povedala bi, da naše društvo 
združuje osebe, ki se aktivno in 
posredno zanimajo za vizualno 
umetnost: m ed nam i so slikarji,

kiparji, grafiki, fotografi, mul- 
timedijski oblikovalci, arhi­
tekti, režiserji in ljubitelji 
umetnosti nasploh. Tudi ge­
neracijski razpon je dokaj 
širok, saj so člani društva 
Kons m ladi in m anj mladi 
ustvarjalci, pa tudi priznani 
in manj priznani umetniki. 

Katere so najpogostejše 
težave pri planiranju in or­
ganiziranju dejavnosti 
dmštva?

Čeprav je število članov res 
veliko, sloni breme organiza­
cijske dejavnosti na skopem  
številu prostovoljnih 'aktivi­
stov'... Koordinacija delo­
vanja društva je zato večkrat 
zapletena. Dmštvo Kons sicer 
dobro uspeva. Večkrat pa m o­
ramo svojim službenim obvez­
nostim  odjemati časa in ga na­
menjati upravljanju društvenih 
dejavnosti Konsa, k i bodo v  
kratkem zahtevale pravi profe­

sionalni pristop.
Kot vsako dmštvo ima tudi 
Kons svojo članarino, ki 
menda zdaleč ne zadostuje 
vsem njegovim potrebam.

Ali se zato dmštvo naslanja 
na 'zunanje sponzorje'? 
Kakšne odnose ima drušvo s 
Slovensko prosveto in Zvezo 
slovenskih kulturnih 
društev?
Članarina našega društva je 
res simbolična. KD Lonjer- 
Katinara nam  vljudno nudi 
dvoranico za mesečna 
srečanja s člani, Narodna in 
študijska knjižnica na nam  
daje na razpolago prostore za 
In fopo in t v  Narodnem do­
mu, Zveza slovenskih kultur­
nih dm štev in Dežela FJk sta 
nam  v letu 2006 dodelili 
nekaj finančnih sredstev. In- 
terars pa črpa podporo iz 
evropskega sklada Interreg. 
Pred kratkim nam je odobri­

la podporo tudi Zadružna 
kraška banka.
Upamo tudi, da bom o v  
kratkem postali še člani Sloven­
ske prosvete.

IHalH] Jana Pečar

Ljubiteljsko delovanje ne dopušča 
širokopoteznih načrtov

Jana Pečar je bila med prvimi 
pobudniki pri ustanovitvi 
društva Kons, pri katerem je 
danes zadolžena kot blagaj­

ničarka. Izkušnje pri organizaciji 
umetniških dogodkov si je prido­
bila že s koordinacijo lonjerskega 
Artedna, ki velja za eno najbolj 
svežih in uspešnih likovnih mani­
festacij v zamejstvu.
Pečarjeva se nam je zato zdela pri­
merna oseba, ki bi nam lahko naj­
bolje predstavila društvo Kons in 
njegove dejavnosti.

Kako se spominjate začetnih 
korakov 'načrta Kons'? Kako je 
do Konsa sploh prišlo in zakaj? 
Kakšni so bili vzgibi, iz katerih 
je dmštvo nastalo?

Pred petimi leti je Jasna Merku', 
ki je med dmgim poučevala mar­
sikaterega izmed današnjih čla­
nov društva, zbrala nekaj umet­
nikov in jim predlagala skupinsko 
razstavo. Prvi tovrstni načrt je bil 
v Kulturnem domu v Trstu, nakar 
smo nadaljevali s skupinskim raz­
stavljanjem. Kasneje so se prvi 
skupinici pridružili še drugi umet­
niki. Sledila je razstava Barvni krog 
v Kraški hiši vRepnu, v Piranu in 
Benečiji. Postopoma se je naša 
'ekipa'širila in na pobudo Franka 
Vecchieta smo sklenili ponovno 
oživiti Dmštvo zamejskih likov­
nikov, katerega delovanje je v 
zadnjih letih usahnilo. Nekdanje 
dmštvo smo želeli nanovo osno­
vati na podlagi naših potreb in

želja. Ciljali smo predvsem na 
večjo odprtost do različnih umet­
niških pristopov, v katere naj bi se 
vključeval širši krog likovnikov, 
ne samo zamejski. Na občnem 
zbom marca 2005 smo se dome­
nili, da bi prevzeli vlogo Dmštva 
zamejskih likovnikov, kar so nje­
govi bivši člani toplo podprli. Od­
ločili smo se vendar, da dmštvo 
preimenujemo tudi na osnovi no­
vih smernic: dali smo m u tako 
ime Kons.

Beseda Kons lahko marsikaj po­
meni: kons-trukdja, kons-pira- 
dja.

Prva razstava julija 2005 je nosila 
ravno ime Kons. Vsak član je bil 
tako poklican, da preko svojega 
likovnega pristopa pokaže, kaj si 
od Konsa želi. Pod isto streho smo 
tedaj zbrali različne želje, izkušnje 
in vzgibe. Temeljno izhodišče 
Konsa je slonelo ravno na želji po 
vzpostavitvi mreže med člani, pri 
čemer smo dobro izrabili sredstvo 
interneta in elektronske pošte. V 
času smo začenjali razmišljati in 
udejanjati še druge pobude.

Med temi gre omeniti načrta 
Interars in Galerijo Narodnega 
doma v Trstu.

Gotovo. Prve pobude smo se spr­
va nekoliko naivno lotili, projekt 
pa se je izkazal kot zelo potencia­
len, saj nam omogoča, da se kot 
dmštvo neposredno predstavimo 
in vključimo v umetnostno 
tržišče, ki lahko nudi našim čla­
nom  veliko večjo mrežo kontak­

tov kot sicer.
Kako poteka načrt, ki ga finan­
cira evropski sklad Interreg?

V sklopu petih delavnic se umet­
niki iz Slovenije in Italije (predv­
sem manjšinci, a ne samo) srečajo 
in skupno ustvarjajo. Gre za med­
sebojno soočanje in za spozna­
vanje umetniškega koda drugih 
umetnikov. Ustvarjalci spozna­
vajo želje in potrebe dmg dmgega, 
ki so v obmejnem okolju večkrat 
podobne. Že po prvem  
workshopu na Jazbinah pri 
Gorici je projekt Interars iz­
polnil naloge, ki si jih načr­
ti iz sklada Interreg za­
stavljajo. To je poudaril tudi 
Maurizio Tremul, predsed­
nik Italijanske unije, ki je 
naš partner pri projektu. Za­
dovoljni smo predvsem, ker 
ta pobuda presega nivo zgolj 
likovne izraznosti in je spod­
budila predvsem spoznanje 
med sosednima manjšina­
ma.

Kaj pa drugi projekt? 
Dmštvo Kons v sodelo­
vanju s Fotovideo 
krožkom upravlja raz­
stavne prostore v Narod­
nem domu v Trstu. Kako 
se je že in kako se bo v 
prihodnje umetniška oz. raz- 
stavljalna dejavnost v  teh pro­
storih razvijala?

Najprej bi povedala, kako je do te­
ga sodelovanja sploh prišlo. Pred 
poldrugim letom smo namreč

začutili potrebo ovrednotiti slo­
vensko prisotnost v središču me­
sta, hkrati pa podkrepiti ponudbo, 
ki jo namenjamo našim članom. 
Hoteli smo tudi, da bi postala naša 
srečanja rednejša in predvsem po­
gostejša. Znano nam je bilo, da 
Narodna in študijska knjižnica 
ima na razpolago v pritličju po­
slopja v ul. Filzi dve sobi. Ko smo 
odgovorne pri NŠK vprašali, ali bi 
smeli namestiti našo izpostavo v 
eno izmed teh, so takoj privolili. 
Odtlej smo v  Narodnem domu 
prisotni vsak torek od 18. ure do 
19.30. Info-point Konsa je postal 
prava stična točka, kjer si člani iz­
menjujemo izkušnje, planiramo 
prihodnost društva in privablja­
m o tudi umetnike večinskega na­

roda. Tako je naša prisotnost v  Na­
rodnem domu botrovala temu, da 
smo postali aktivni partnerji pri 
koriščanju večjega prostora, ki ga 
je NŠK pred nedavnim dobila na 
razpolago ravno v  tem poslopju. V

sodelovanju s Fotovideo krožkom 
so člani Konsa ponudili kanček 
svoje spretnosti in prostor lepo 
opremili, tako je postal prava raz­
stavna dvorana, kjer lahko po­
tekajo tudi konferenčne dejavno­
sti. Pomembno je, da je društvo 
Kons tudi soudeleženo pri načrto­
vanju dejavnosti Galerije Narod­
nega doma.

Nekaj razstav je v Galeriji že bi­
lo.

Prva razstava je nastala v režiji Fo­
tovideo krožka: predstavili smo 
fotografije Mete Krese. Marca smo 
odprli razstavo koroškega umet­
nika Karla Volka, vdm gi polovici 
junija bomo priredili homaž Loj­
zetu Spacalu; v  načrtu imamo še 
razstavo Klavdija Palčiča. V soor- 
ganizaciji z  Obalnimi galerijami 
bomo gostili še pom em bne pri­
morske ustvarjalce.

V nekajletnem delovanju je 
dmštvo Kons naglo razvilo 
svoje dejavnosti. Bi nam jih 
lahko obnovili?

Osrednja načrta sta Interars in 
upravljanje Galerije Narodnega 
doma v sodelovanju s Fotovideo 
krožkom. Ob tem smo speljali tu­
di več tečajev. Veliko pozornosti 
posvečamo spletni strani Konsa, 
ki velja za neobhodnopotrebnega 
povezovalnega in informativnega 
dejavnika pri članih. Pozabiti pa 
ne gre na člansko razstavo, ki je 
bila že od samega začetka ključna 
etapa na poti društvenega delo­
vanja. Sprva si sploh nismo misli­
li, da bi naša dejavnost v sorazmer­
no kratkem času dosegla tako po­
memben nivo. To dejstvo gotovo 
sili k razmisleku, kako dalje oh­
ranjati kakovost delovanja.

Ali bo v prihodnje dejavnost 
društva Kons ostala na ljubitelj - 
skem nivoju ali upravičeno

ciljate na bolj profesionalno ka­
drovsko osnovo?

Glede na to, da med dmgim lahko 
razpolagamo s pomembnim pro­
storom v mestnem središču, me­
nim, da velja vlagati energije in 
sredstva v naše načrte: Galerija Na­
rodnega doma je pomembna od­
skočna deska, ki nam omogoča, 
da pokažemo svoje dejavnosti in 
svojo umetnost. Naš glas lahko 
preko tega prostora postane po­
m emben kamenček v  tržaškem 
več etničnem mozaiku.
Z  veseljem namreč že ugotavlja­
mo, da je postala Galerija Narod­
nega doma dobro obiskan mel- 
ting po t tržaške ustvarjalnosti: 
marsikateri umetnik je že prišel k  
nam na obisk in s seboj prinesel 
svoj kurikulum, kar skratka pome­
ni, da si želi z  nami v  prihodnje 
sodelovati.
Odpira se nam pot novih izzivov 
in možnosti, za katere se moramo 
sami odločiti, ali jih bomo ure­
sničili ali ne. Ljubiteljsko delo­
vanje širokopoteznih načrtov in 
želja namreč ne dopušča.

Ali se težišče ddovanja oz. an­
gažiranja premika bolj proti Tr­
stu ali Gorici?

Večina naših članov je iz Trsta, na 
Goriškem imamo tudi nekaj vč­
lanjenih umetnikov, ki so zelo 
dejavni: Marko Faganel, Ivan 
Žerjal, Dimitrij Brajnik so med  
dmgim člani odbora. Pozabiti ne 
gre na logistično oporo, ki jo 
društvo Kons ima v Gorici: pri 
načrtu Interars sodeluje tudi KC 
Lojze Bratuž, kjer bo potekala 
zadnja faza projekta. Želimo nam­
reč, da bi dmštvo Kons odigralo 
ključno vlogo ko t povezovalni 
dejavnik v manjšini in širšem pro­
štom.

Igor Gregori

D ruštvo za um et­
nost Kons predstavlja v 
manjšinskem 

kulturnem miljeju pravo 
prelomnico med dose­
danjim zamejskim ust­
varjalnim mozaikom in 
današnjim.
Pri nas je bilo v preteklosti 
več poskusov, da bi raz­
pršeni svod likovnikov 
zbrali pod enotno 
društveno streho: naj 
omenimo le slovito grupo 
U in kasnejše Društvo za­
mejskih likovnikov. Načr­
ti pa niso prestali teže oko­
liščin in časa...
Kaže vendar, da se društvu 
Kons piše obetavna 
prihodnost. Osrednji po­
budniki društva so v glav­

nem mladi angažirani ustvarjal- dosedanjo likovno tradicijo naših 
ci, ki nikakor ne zanikajo vezi z krajev, kar se kaže tudi v dejstvu,

da je bil za predsed­
nika društva Kons 
imenovan 'staro­
sta' zamejskih 
umetnikov, Franko 
Vecchiet, ki nam je 
rade volje sprego­
voril o novih vzgi­
bih, ki jih je umet­
nost deležna v 
naših krajih.

V zadnjem dese­
tletju se je umetno­
st spremenila. Do­
ločen način umet­
niškega snovanja je 
nekoč umetnikom  
narekoval posebno 
potrebo po primer­
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Rojstni dan in nova knjiga svetega očeta

Papež: 80 let 
ljubezni do Boga
Papež Benedikt XVI., čigar 

delo sta doslej zaznamo­
vala strogo zavzemanje za 

tradicionalne katoliške vrednote 
in boj proti relativizmu, je mi­
nuli ponedeljek, le nekaj dni 
pred drugo obletnico njegove iz­
volitve za rimskega škofa, slavil 
svoj 80. rojstni dan. Sveti oče je 
svoj rojstni dan praznoval sku­
paj s kardinali, v Vatikanu pa so 
ob tej priložnosti izdali posebno 
poštno znamko. V ponedeljek 
pa je tudi izšla tudi papeževa 
knjiga o Jezusu.
Ob papeževem osebnem praz­
niku je torej na knjižne police 
prišel tudi prvi del njegove knji­
ge o Jezusu, naslovljen Jezus iz 
Nazareta, ki obravnava obdobje 
od Jezusovega krsta do njegove­
ga zveličanja, za knjigo, ki je 
izšla na isti dan v italijanščini in 
meščini je veljalo izjemno zani­
manje, sveti oče pa jo je podpi­
sal kot Joseph ratzinger in  bene- 
dikt XVI. in  to zato, ker jo je 
začel pisati še takrat, ko je bil 
kardinal. Kot je v uvodu v knjigo 
pojasnil papež Benedikt XVI., je 
knjiga odraz njegovih osebnih

raziskav o Bogu, kot je tudi hu­
dom ušno napisal bralcem, naj 
ga le kritizirajo in dopolnjujejo, 
ker gre le za osebne poglede na 
Jezusa. Sicer pa je sve­
ti oče v knjigi pisal 
predvsem o Jezusu kot 
markantni osebnosti v 
v zgodovini, kot o zgo­
dovinski osebnosti to­
rej, ki je zaznamovala 
človeštvo in to kot pre- 
tanjen raziskovalec, 
teolog in  seveda ver­
nik.
Papež Benedikt XVI. je 
dan pred rojstnim 
dnevom sicer že v ne­
deljo daroval mašo na 
trgu svetega Petra, na 
kateri so prisostvovali številni 
cerkveni dostojanstveniki in 
večtisočglava množica vernikov. 
Papež je med mašo spregovoril 
predvsem o svoji družini, 
življenju in prijateljih.
V Vatikanu so ob papeževem roj­
stnem  dnevu izdali posebno 
poštno znamko z latinskim na­
pisom  "Benedictus XVI. vitae 
LXXX explet annum " (Benedikt

XVI. dopolni 80 let). Kupiti je bi­
lo mogoče tudi pisemsko ovoj­
nico s papeževo podobo. Zapo­
sleni v Vatikanu so imeli ta dan 
dela prost, državica pa je vsake­
m u uslužbencu podarila 500 
evrov, je povedal vatikanski 
državni sekretar, kardinal Tarci- 
sio Bertone. V papeževem rojst­
nem  kraju Marktl am Inn na Ba­
varskem so že v nedeljo za jav­
nost odprli njegovo rojstno hišo. 
Le tri dni kasneje papež Bene­
dikt XVI. slavi še eno, morda še

pom em bnejšo obletnico in to 
prav na današnji dan. 19. aprila 
2005 so ga nam reč kardinali 
elektorji z vsega sveta v Sikstin- 
ski kapeli izvolili za naslednika 
umrlega papeža Janeza Pavla II. 
Papež Benedikt XVI. se je pri 
svojem delu osredotočil tudi na 
vrnitev Evrope k njenim krščan­
skim koreninam ter na boj pro­
ti relativizmu. Širjenju sekulariz-

ma se je treba zoperstaviti z 
močno krščansko identiteto in 
prevlado duhovnega nad mate­
rialnim, je velikokrat poudaril. 
Januarja 2006 je Benedikt XVI. 
objavil svojo prvo in doslej edi­
no encikliko. V 71 strani dolgem 
dokum entu z naslovom Deus 
est caritas (Bog je ljubezen) je 
spregovoril o ljubezni, ki je se­
stavljena iz različnih med seboj 
prepletenih razsežnosti. 
Razglasil je devetih novih svet­
nikov in 46 blaženih ter odobril 

začetek postopka 
beatifikacije Janeza 
Pavla II. zgolj 42 dni 
po njegovi smrti, 
papež benedikt XVI. 
se je rodil kot Jo­
seph Ratzinger, bil 
je muenchenski 
nadškof, se 16. apri­
la 1927 v družini 
policista v kraju 
Marktl am  Inn na 
Bavarskem. Po štu­
diju teologije in filo­
zofije je bil leta 1951 
posvečen v duhov­

nika. Bil je profesor dogmatike 
na visoki šoli v Freisingu. Sode­
loval je na drugem vatikanskem 
koncilu (1962-1965). Leta 1977 
je postal muenchenski nadškof, 
štiri leta kasneje pa je odšel v 
Rim ter postal prefekt kongrega­
cije za nauk vere.
Papež Benedikt XVI. je osmi Ne­
mec na čelu Cerkve in prvi po 
480 letih.

S Srečanje s kulturo smrti
Čeprav se današnji ljudje kopljemo v standardu in uživanju 
življenja, prihajajo od mnogih strani grožnje življenju, 
ogroženi so posamezni, narodi, človeštvo, svet. Starim bo­
lečim nadlogam lakote, revščine, vojn, epidemij in bolezni 
se pridružujejo še nove, vedno več jih je: splav, aids, one­
snaževanje okolja, razbite družine, pomanjkanje rojstev, sa­
momori, moralna razpuščenost, droga, evtanazija, nesmi­
sel. Treba je priznati, da splošna miselnost Zahoda in civili­
zacije, ki je z njim povezana, na tihem kar podpira to 
usmerjenost in gleda postrani na ljudi, ki želijo resno živeti 
svoje življenje. Mnogi so obsedeni z užitki, svobodo in de­
narjem, katerim se mora vse podrediti. Tako prihaja do te- 

| l l j  ga, da je sodobna civilizacija po eni strani dosegla velika 
znanstvena in humanitarna odkritja, vzpostavila izredno 
materialno ter socialno raven življenja, obenem pa se zlo­
mila v svoji moralni in duhovni razpuščenosti ter po­
manjkanju življenja. V jedru tega je enostranska postavitev 
človeka v središče sveta, razumevanje svobode kot osvobo­
ditev od Boga in njegove trdne resnice - za kar si je prizade­
vala francoska revolucija in zlasti komunizem. Pred dobri­
mi tridesetimi leti je bila beseda svoboda izraz spolne in 
sploh moralne 'osvoboditve', oziroma razpuščenosti, nekaj 
let kasneje se je svoboda usmerila v emancipacijo in 'osvo­
boditev žensk. V današnjem času pa je svoboda mnogim 
pokrivalo za utapljanje v predrazumsko, v prvinsko, na­
gonsko. Vse to odpira temeljno vprašanje, če je v naših na­
rodih in zlasti v majhnem slovenskem narodu še dovolj 
volje do življenja, da se pobere na svoje noge in preživi.
Pri tem nas lahko vznemiri dejstvo, da bi za obnovitev 
življenja slovenskega naroda potrebovali 260.000 otrok. S 
tem je seveda povezan način življenja, ki se še ne želi pre­
vesiti v pozitivno stran: ekonomska blaginja in bogastvo, ki 
uspavata ljudi, moralna permisivnost in tolike razpuščeno­
sti. Žrtve takega življenja so nerojeni otroci, duhovne ter 
duševne rane, utapljanje v najrazličnejše droge, ločene 
družine, padec pomena družine, študij, ki se nikoli ne 
konča, kariera, preobremenjenost žensk, neplodnost, 
uničevanje okolja - ne nazadnje tudi odpad od cerkvenih 
skupnosti in zakramentalnega življenja. Ob dobrih name­
rah je treba priznati, da liberalna država in ideologija ne 
podpirata družine in pretanjeno spodbijata moč njenih 
vrednot. Celo zdravstvo, ki je po svoji naravi poklicano, da 
ščiti življenje, se na široko prilagaja opravljanju dejanj proti 
osebi in maliči podobo človeka, kot si jo je zamislil Stvar­
nik.
V nekem smislu lahko govorimo o vojni ali nasilju močnih 
proti slabotnim. Življenje, ki bi potrebovalo več spreje­
manja, pozornosti in ljubezni, je postalo nekoristno ali pa 
celo neznosno breme, zato ga na vse načine zavračajo. Po­
dobno se morajo marsikje umakniti bolni, pohabljeni in 
vsi tisti, ki niso 'koristni' za moč, užitek, kapital. Lahko bi 
govorili o nekakšni zaroti proti življenju, ki se odvija na 
ravni posameznikov in tudi narodov. S tem postaja tudi 
družba protiživljenjska in širi solidarnost v tem.
V zadnjem času je bilo v družbi sicer nekaj več pozornosti 
namenjeno povečanju rodnosti in skrbi za družine. Vendar 
so to bolj lepotni popravki trenutnega stanja, kajti če 
življenje ne postane vrednota, ki je močnejša od trenutnih 
užitkov in komodnosti obilja, tudi ne more priti do spreo­
brnjenja in osebne opredelitve. Tako so nekaterim ljudem 
otroci še vedno breme in vse, kar ni užitek ter lagodje, 
predstavlja novo oviro.

Romanje v tri svetišfa
Čezmejno Društvo MOST organizira 19. in 20. maja že četrto peš  
rom anje po povezovaln i poti treh sv e t išč , ki so  v pretek losti 
povezovala Slovence, Italijane in Furlane. S  Stare gore (Castelmonte) 
v Italiji bom o prvi dan peš poromali do Marijinega Celja (Lig nad 
Kanalom). Po opravljenih večernicah bomo nadaljevali s  skupnim  
druženjem in pesmijo. Naslednje jutro bomo potovali proti Sveti Gori, 
kjer s e  bomo udeležili slovesne svete  m aše.
Prijava: 15  evrov (topla večerja in zajtrk; avtobusni prevoz iz Solkana 
do Stare gore; prenočili bom o v župnišču, zato prinesite s  sa b o  
spalne vreče). Za prevoz iz Solkana do Stare gore bo poskrbljeno. 
Prijavite s e  lahko do 15. maja 2 0 0 7  za Slovenijo na tel. št. 041-386-  
9 7 8  (Ljubo B ekš- po 18. uri zvečer), za Italijo na tel. št. 3 4 0 3 7 1 1 9 9 6  
Kazimir in 3 4 9 4 3 3 2 9 7 5  Matjaž. Vabljeni!

3. VELIKONOČNA NEDELJA

Apd 5, 27-32. 40-41; Ps 30; Raz 5, 11-14; Jn  
21, 1-19

Današnji od lom ek iz  Apostolskih del nam  
priča o različnem zadržanju ljudi do osebe 
Jezusa Kristusa. Evangelist Luka, ki je avtor 
tretjega evangelija in  tudi Apostolskih del, 
prikaže v  Apostolskih delih lepo spoštovanje 
vernega ljudstva do grožnje velikih duhov­
nikov, ki jih hočejo umoriti. V tej m nožici pa 
se znajde pošten  učitelj postave, p o  im enu  
Gamaliel. M ož je  moder, spoštovan, n i za­
gnan kakor veliki duhovniki in veliki zbor. Ti 
nam reč pestujejo  v  svojih srcih slepo  
sovraštvo do Jezusa. Peter jim  očita krivično  
obsodbo Jezusa na smrt. To jih seveda še bolj 
razkači in  spodbode, da v  navalu užaljenosti 
in  slepe pravovernosti izrečejo sm rt tudi apo­
stolom.
Ob Gamalielu vidimo, kako Duh lahko veje, 
kjer in  kakor hoče J n  3, 8). Bog se lahko po-

služi katerega koli človeka za oznanjevanje 
nebeškega kraljestva.
Apostoli so veseli, da sm ejo trpeti za Jezusa, 
saj oznanjajo besedo križa (lK or2, 2). Vedo, 
da je z  n jim i in  z  n jim i tudi trpi Učenik, kar 
jim  je bil sicer napovedal (Jn 15, 18-25).
Kot priče vstajenja dobivajo m o č  za evange­
lij iz  Jezusovega križa in  vstajenja. So prepro­
ste, a neom ajne priče vstajenja.
Tudi do nas in za nas je prišla vera v  Jezusa in 
njegovo vstajenje p o  pripovedovanju aposto­
lo v  in  drugih prič. Sveto p ism o  jih  takole 
našteva: apostole, žene, k i so stregle Jezusu in 
apostolom približno tri leta pri oznanjevanju 
evangelija p o  Palestini, Pavla, petsto  bratov 
(vernikov) hkrati, od katerih je bila večina še 
živa za časa Pavla, zato jih  lahko še 
povprašamo o zadevi (1 Kor 15, 3-8), učenca 
na po ti v  Emavs in drugi. Dodati jim  m ora­
m o  še pričevanja staršev, vzgojiteljev, škofov  
in duhovnikov, ki so nam  govorili o Jezuso­
vem  vstajenju.
Drugo berilo je vzeto iz Razodetja evangeli­
sta Janeza. On nas popelje v  videnje nebes, 
kjer na prestolu sedi vsem ogočni Bog. Pred

njim  so štiri živa čudovita bitja. Po njih  so oz­
načeni štirje evangelisti, k i nosijo vsak p o ­
sebno oznako: Matej človeka, Marko leva, 
Luka junca ter Janez orla. Okrog prestola je  
štiriindvajset starešin.
Podobno videnje je pri preroku Ezekielu (Ezk 
1). Tako videnje opisuje veličastvo Boga pre­
rok Izaija (Iz 6, 1-10). Nebeška slika presega 
vse zem eljsko in  vse vidno. Le Bog je edini 
gospodar, vzvišen in svet. Jagnje pa ko t zak­
lano za nas in  zaradi naših grehov je vredno, 
"da prejm e oblast in  bogastvo, m odrost in  
moč, čast, slavo in  hvalo" (Raz 5, 12). 
Nebeško bogoslužje je prapodoba vsakega ze­
meljskega bogoslužja. Jagnje je zmagalo po  
trpljenju in  smrti, osvobodilo nas je greha. 
Zato m u  pojejo  slavo in  čast. Tem u bogo­
služju se pridružim o tudi m i, saj nas je Jezus 
pripeljal k  Bogu, k i vlada na prestolu m ed  ti­
soči angelov, starešin in  živih bitij.
Današnji psalm  poje hvalo in zahvalo Bogu 
za rešitev: "Ker si m e  potegnil iz  vodnjaka, si 
m e ozdravil, iz  podzem lja  po tegn il m o jo  
dušo, oživil si me, opasal si m e  z  veseljem, 
Gospod m o j Bog, na veke se ti bom  zahvalje­

val" (Ps 30, 2-13).
Vstali Jezus se ne da takoj prepoznati. Učen­
ca na po ti v  Emavs ga spoznata p o  lom ljenju  
kruha. Marija Magdalena ga ima za vrtnarja. 
Od sedm ih učencev, k i lovijo ribe, ga spozna  
samo eden.
To dokazuje, da je Jezus v  njihovih  očeh tr­
peči Jezus velikega petka ali ena sama maska 
krvi in  ran in  n ič  več podoben človeku (Jn 
19,5). Zato je težko najti Boga p o  človeku Je­
zusu. Še več: spoznati Boga je nem ogoče brez 
njegove pom oči. Vera v  Boga-Jezusa je n a m ­
reč milost, je dar.
Jezus se daje spoznati le polagoma, kajti re­
snica vstajenja in  našega poklica v  Božje 
življenje je fantastična, presega vse naše pred­
stave o Bogu in Božjem življenju.
Tudi apostoli so zm edeni. Toda ob prvem  
glasu, da Jezus živi in  da je  vstal, ga začnejo 
iskati s tihim  hrepenenjem , da je res, kar se 
jim  je  zdelo nemogoče.
In do konca sveta bo Jezus vedno pričujoč, 
vedno ob strani verujočega človeka: "In glej­
te, jaz sem z  vam i vse dni do konca sveta" 
(M t 28, 20).

Ob velikem tednu

Velikonočni prazniki 
na Malem Krasu

Letošnjih obredov Velikega 
tedna na območju župnij 
Hrpelje-Kozina, Klanec in 
Rodik, ki jih vodi župnik g. Iztok 

Mozetič, se je udeležilo veliko ver­
nikov. Opazno je bilo zavzeto so­
delovanje bralcev pri obredih ve­
likega četrtka in velikega petka v 
vseh treh župnijah, kar odraža ži­
vo župnijsko skupnost. Pri popol­
danskem blagoslovu velikonoč­
nih jedi v Dragi in v Rodiku je 
navduševal pogled na mnoge

mlade matere z majhnimi otroki, 
kar budi upanje za prihodnost. 
Sobotno vstajenje so že tradicio­
nalno lahko obhajali v Klancu in 
v Hrpeljah, kjer so pri maši sode­
lovali domači cerkveni pevski 
zbori, v Klancu ob spremljavi mla­
de, a zavzete Martine Cergol in v 
Hrpeljah ob spremljavi organista 
Tej kota Žižka. Rodiškavstajenjska 
sveta maša se je pričela s procesijo 
po vasi, zNajsvetejšim in bandero 
sv. Trojice ter s križi iz vasi Rodik,

Kačiče in Dane, ki so jih ponosno 
nosili možje. V Hrpeljah pa je ne­
deljsko mašo vodil pater Evgen od 
sv. Ane v Kopru.
Še posebej slovesno in bogato je 
bilo letos tudi zaradi priprav na 
praznik svete birme, ki je v Rodiku 
potekala na velikonočni pone­
deljek, za drugo skupino birman­
cev pa v soboto pred Belo nedeljo 
v župnijski cerkvi sv. Antona v Hr­
peljah.
Na rodiški slovesnosti je koprske­
mu pomožnemu škofu msgr. dr. 
Juriju Bizjaku toplo dobrodošlico 
izrekel predstavnik domačega 
Cerkvenega pevskega zbora in žu­
pan divaške občine Matija Po­
tokar, doma iz Kačič, ki spada v 
rodiško župnijo. Mladim birman­
cem je zaželel, da bi jih zakrament

birme utrdil v zdrave in pokončne 
ljudi ter da bi jih svet interneta in 
elektronskih komunikacij ne od­
daljil od pristne družbe in Cerk­
ve.
Med pridigo je koprski pomožni 
škof Bizjak v preprosti in jasni go­
vorici spomnil vernike, da imajo v 
sebi položeno iskro vere, ki se 
oglasi ob praznikih. Lahko so rav­
nodušni in pustijo, da ugasne ali 
pa z obuditvijo duhovnega življe­
nja ob praznikih spodbudijo, da 
se tako razgori, da je niti burja več 
ne ugasne. Birmancem pa je zau­
pal 3 življenjske nauke: dan naj ne 
mine brez vsakodnevne molitve 
in dobrega dela ter vsaj ene male 
odpovedi. Pri bogoslužju je sode­
loval Cerkveni pevski zbor Rodik 
skupaj z tržaškimi pevci iz Cerk­

venega pevskega zbora Novi 
sv. Anton pod vodstvom 
Edija Raceta in ob mojstrski 
orgelski spremljavi Tomaža 
Simčiča.
Praznik birme je sovpadal s 
60-letnim življenjskim jubi­
lejem domačega organista in 
zborovodje Raceta, zato mu 
je koprski pomožni škof ob 
koncu maše čestital in izročil 
zahvalo Škofije Koper za 45 
let neprekinjenega vodenja 
Cerkvenega pevskega zbora 
Rodik in vse dobro, kar je v 
tej dolgi dobi požrtvovalno 
opravil.

N .N .
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f

D a v k o p l a č e v a l c i ,  ki  j i m  ni  t r e b a  p r e d s t a v i t i  d a v č n e  p r i j a v e ,  l a h k o  v s e e n o  s o d e ­
l u j e j o  pr i  i z b i r i  8 od  t i s o č  s s v o j i m  o b r a z c e m  CUD.  Na l i s t u ,  p r i l o ž e n e m  o b r a z c u  
CUD,  p o d p i š i  d v a k r a t :  v o k e n c u  " C h i e s a  C a t t o l i c a "  i n,  s p o d a j ,  k j e r  p i š e  " F i r m a " .  
L i s t  n a t o  z a p r i  v b e l o  o v o j n i c o ,  n a n j o  pa n a p i š i  s v o j  p r i i m e k ,  
i m e ,  d a v č n o  š t e v i l k o  in n a p i s  " S C E L T A  PER LA D E S T I N A Z I O N E  
DE L L ' O T T  O E DEL C I N O U E  PER MI L L E  DELL '  I RP E F " .  O v o j n i c o  
o d d a j  na p o š t n e m  u r a d u  al i  v b a n k i .  Kaj  v e č  i n f o r m a c i j  d o b i š  
na z e l e n i ,  b r e z p l a č n i  t e l e f o n s k i  š t e v i l k i  8 0 0 . 3 4 8 . 3 4 8 .

DESTINAZIONE DELL0TT0 PER MILLE DELL’IRPEF
Chiesa cattolipj^.,. .

N a t v o j i  
a l i  n a

d a v č n i  
o b r a z c u

p r i j a v i  
C U D

TUDI LETOS SE ZE UTEČENEMU 8 OD TISOČ PRIDRUŽUJE PET OD TISOČ. DAVKOPLAČEVALEC LAHKO PODPISE ZA 8 OD TISOČ IN ZA PET 
OD TISOČ, KAJTI EDEN NE IZKLJUČUJE DRUGEGA; NOBEDEN OD DVEH PA DAVKOPLAČEVALCA ITAK NIČ NE STANE.
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Nov napis na šoli Ivan Trinko
"Zelo sm o  veseli, mislim, da lep šega  velikonočnega darila nism o  
mogli dobiti!", je  bila srečna ravnateljica srednje šo le  Ivan Trinko

Nove Gorice Pavla Jarc in kritik Joško Vetrih. Slikarka ponuja na 
o g led  izjem no pretanjen  likovni o p u s, ki je  v e s  u g la še n  na 
sr e d o z e m sk o  to p le , življenju z a v e z a n e  barve, na m eji m ed  
figurativnim in sodobnim  abstraktnim ekspresionizm om .

v Gorici Elizabeta Kovic, ko nam je  pripovedovala, da so  bili tudi 
sam i na šoli prijetno presenečeni, ko so  videli, kako je  Brancatijeva

o b č in s k a  u p ra v a  d r ž a la  
b esed o  in na šo lsk o  poslopje  
v ulici Grabizio, v kateri je  
d a n es  sa m o  slovenska šola, 
postavila dvojezični napis, ki 
bo odslej nem o, a prav zato 
toliko bolj zgovorno govoril o 
slo v en sk i šo li. Ravnateljica  
nam je  tudi povedala, da je  
v e se la , ker je  Brancatijeva  
uprava držala b esed o: “Niti 
na tihem  n ism o pričakovali 
tako lepega napisa! Š e  lep še  
je bilo dejstvo, da so  občinski 
delavci naredili v se  sam i med 

F oto  j m p  velikonočnim i počitnicam i.”

Abonmajska predstava SSG 
v goriškem gledališču G. Verdi
G ledališka sezon a , ki jo kot že  veliko let prireja S lovensko stalno  
g led a lišče  Trst v sodelovanju  z goriškim  Kulturnim dom om  in 
Kulturnim centrom  Lojze Bratuž., bo v ponedeljek, 2 3 . aprila, ob
2 0 .3 0  v goriškem  gledališču Verdi (ul. Garibaldi 2a) ponudila v 
pogled goriškim abonentom  (Red A, B in T) peto letošnjo predstavo. 
V g o ste  bo prišel znani igralec, ujedljivi družbenokritični satirik 
Paolo Rossi z uprizoritvijo Igralci - 1 giocatori.
Predstava je  nam enjena združenim abonm ajem ; goriški abonenti 
imajo rezervirane se d e ž e  v prvem delu parterja.
Avtobus bo vozil po običajni progi s  postanki: v Doberdobu, v 
Romjanu, v Selcah  (Ronke), Tržiču, Štivanu, Jamljah, Gabrjah, 
Sovodnjah, Štandrežu in Gorici.
Za vse  podrobnejše informacije s e  lahko zainteresirani obrnejo na 
urad Kulturnega dom a v Gorici (tel. + 3 9  0 4 8 1 3 3 2 8 8 ) .  
Predprodaja vstopnic za predstavo poteka od 16. aprila dalje v 
g led a lišču  G. Verdi v Gorici (pri blagajni na korzu Italia), od 
ponedeljka do so b o te  od 17. do 19 . ure.

Razpis za učno osebje na šolah
Urad za slovensk e šo le  sporoča, da je  od petka, 6. aprila 2 0 0 7 , na 
oglasni deski Pokrajinskega šo lsk eg a  urada v ul. R ism ondo 6  
objavljen razpis za vključitev učnega  o seb ja  slovensk ih  šo l v 
pokrajinske (nekdanje perm anentne) lestvice, ki bodo uporabne 
do im enovanja vseh  kandidatov. Obrazci za vložitev prošenj bodo 
na razpolago na šolah in na Uradu za slovensk e šo le  v uradnih 
urah za stra n k e. Prošnjo za vključitev v le s tv ic e  za goriško  
pokrajino je treba oddati Uradu za slovenske šo le  pri Pokrajinskem 
šo lsk em  uradu v Gorici do ponedeljka, 7. maja 2 0 0 7 . Razpis je  na 
o g le d  tu d i na s p le t n i  s tr a n i  D e ž e ln e g a  š o l s k e g a  u ra d a  
www.scuola@ fvg.it in na posam eznih šolah.

Snovanja 2007: Kitara
Slovenski cen ter  za g la sb en o  vzgojo Emil Komel in ArsAtelier 
vabita na naslednje srečan je v nizu letošnjih Snovanj, ki bo v 
torek, 2 4 . t.m ., ob 1 8 . uri v komorni dvorani KC Lojze Bratuž 
p osvečen o  kitari. Ta instrum ent je  m ed mladimi zelo priljubljen 
predvsem  zato, ker s e  pojavlja v vseh  glasbenih žanrih. Navidez 
preprost, vsebuje zelo subtilne izrazne m ožnosti, ki zahtevajo od 
izvajalca predanost in poglobljen študij. Na večeru s e  bodo učenci 
SCGV K om el s o o č a l i  z igro izb ran ih  š tu d e n to v  tr ž a šk e g a  
konservatorija iz razreda prof. Ennia Guerrata.

Slikarka Kasja Tulič v Kulturnem domu
V galeriji Kulturnega dom a je  na ogled lepa likovna razstava Kasje 
Tulič, slikarke iz Dalmacije, ki so jo  na odprtju predstavili ravnatelj 
Kulturnega dom a Igor Komel, ravnateljica Kulturnega dom a iz

Foto JM P

Center Bratuž /  Beli priročniki krožka Virgil Šček

Dr. Avgust Sfiligoj je lahko 
danes mladim za vzor!

K jer sem svoboden, tam 
sem doma je zelo lep na­
slov dveh knjig, ki ju je 

pred kratkim izdal Krožek za 
družbena vprašanja Virgil Šček v 
sodelovanju z Mladiko v zbirki 
t.i. belih priročnikov, predstavi­
li pa so ju v torek, 3. t.m., v Kul­
turnem  centru Lojzeta Bratuža 
na zelo dobro obiskani priredit­
vi. Sam kulturni dogodek je bil 
zares dokaz več, kako potrebna 
so pričevanja, dokumenti in zgo­
dovinski orisi o naših velikih 
možeh, kako res je, da bi se iz 
zgodovine lahko veliko naučili, 
če bi le hoteli.
Knjigi Kjer sem svoboden, tam 
sem doma sta namreč knjigi o 
življenju in delu dr. Avgusta Sfi­
ligoja, politika, odvetnika, ti­
grovca, predvsem pa pokončne­
ga narodnega človeka, ki je s 
svojim življenjem "plačal za vse 
zmote in za vse totalitarizme 20. 
stoletja", kot je na predstavitvi 
povedala dr. Mira Cencič, ki se 
je v svojem po­
segu zaustavila 
pri krvavem 20. 
stoletju in ve­
likem liku dr.
Sfiligoja.
Delo je za tisk 
po dveletnih ra­
ziskavah v arhi­
vih v Italiji in 
Sloveniji pripra­
vila Sfiligojeva 
hčerka Majda 
Sfiligoj, profe­
sorica in dolgo­
letna ravnatelji­
ca slovenskega 
učiteljišča v Go­
rici, ki se je na 
predstavitvi jav­
no zahvalila 
vsem, ki so pri­
pomogli pri pri­
pravi knjige, za 
pobudo za knji­
go pa izrecno 
dr. Rafku Dolharju, ki jo je bil 
zanjo pred leti nagovoril.
Večer v centru Bratuž so soo­
blikovali urednik belih priroč­

nikov Ivo Jevnikar, dr. Mira Cen­
cič, dr. Rafko Dolhar in zgodo­
vinar Peter Černič.
Dr. Rafko Dolhar je na večeru 
javno pozval goriške akterje na­
rodnega življenja, naj pišejo o 
povojnih dogajanjih v t.i. poli­
tični sredini, medtem ko je dr. 
Mira Cencič spregovorila o pr­
vem delu knjige o dr. Sfiligoju, v 
katerem je avtorica Majda Sfili­
goj predstavila rod, mladost in 
začetke javnega dela pokojnega 
odvetnika, politika in človeka, ki 
so ga kar različni režimi pre­
ganjali, obsojali in mu stregli po 
življenju.
Fašisti so dr. Avgusta Sfiligoja kot 
enega najvidnejših organiza­
torjev TIGR obsodili leta 1931 in 
na drugem tržaškem procesu le­
ta 1941 na 40 let ječe. Po razsulu 
Italije se je dr. Sfiligoj priključil 
odporništvu, a so ga zato, ker ni 
bil v soglasju z novo komunistič­
no oblastjo, zaprli na Vipav­
skem. Ko se je rešil iz zapora in se

naprtil fašizem. Prišlo je do revi­
zije njegovega procesa, kar je po­
menilo rešitev tudi za njemu po­
dobne slovenske ljudi, ki so bili 
obsojeni pod fašizmom. Prav za­
to je dr. Cencič na predstavitvi 
poudarila, da " življenje dr. Sfili­
goja razgalja čas, v katerem je ži­
vel, in ga kaže v vsej nečloveč­
nosti in nesramnosti."
Dr. Avgust Sfiligoj je bil predv­
sem politik, človek dialoga in za­
govornik narodnih pravic, 
predvsem pa eden od utemelji­
teljev slovenskega šolst­
va na Goriškem, je pove­
dal zgodovinar Peter 
Černič, ki je ocenil, da je 
zelo kompleksna stvar 
razumeti "odločitev dr. 
Sfiligoja za samostojno 
politično delovanje na 
Goriškem." Černič je še 
dejal, da se je kot de­
mokrat in odvetnik 
kmalu zavedel, da bo 
Gorica po voj ni pripadla

prej z zavezniško vojaško upravo 
in takoj za tem z novo italijan­
sko oblastjo, predvsem pa vse to 
v času, ko ni bilo to lahko. Čer­
nič je opozoril, da se na delo dr. 
Sfiligoja in njegove Slovenske 
demokratske zveze, predhodni­
ce današnje stranke Slovenska 
skupnost, prevečkrat gleda zelo 
reduktivno, ko se izrecno izpo­
stavlja samo utrditev antikomu- 
nističnih stališč, saj se "pozablja 
pragmatična politična logika, ki 
je za našo sredo obrodila mnogo 
sadov," kajti, tako Černič, "v do­
ločenih primerih ni šlo za ideo­
loške izbire, ampak za racional­
ne izbire, ki bi jih vsak trezen 
slovenski politik moral podpreti, 
kar se na žalost ni zgodilo." Čer­
nič je izpostavil tudi zavzemanje 
dr. Sfiligoja za povojno uveljav­
ljanje slovenskih pravic in rabe 
slovenščine v javnosti. Opozoril
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vrnil v Gorico in v Italijo, so ga 
leta 1950 ponovno zaprli, tokrat 
demokratična Italija, češ da ni 
odsedel vseh let, ki mu jih je bil

Italiji, in se je takoj začel zavze­
mati za samostojno demokratič­
no politično nastopanje in je 
gradil konstruktivne odnose naj­

je tudi na vlogo dr. Sfiligoja 
pri snovanju slovenskih občin 
v Števerjanu in Sovodnjah, na 
politična pogajanja, ki so pri­
vedla do slovenske šole, na pr­
ve Sfiligojeve predloge za 
zaščitni zakon, ki segajo že v 
leto 1949 in na vstop Sloven­
cev v goriški občinski odbor. 
Sledili so posegi dr. Draga Le- 
giše, dr. Bukovca, števerjan- 
skega župana Corsija, dr. Da­
mijana Paulina in drugih.
Na Tržaškem bo predstavitev 
knjige v petek, 20. t.m., ob
17.30 v konferenčni razstavni 

dvorani Narodne in študijske 
knjižnice v Narodnem domu v 
Trstu.

JUP

Sindikat slovenske šole

Umirjeno o perečih 
težavah slovenske šole

Sindikat slovenske šole je 16. 
marca sklical sejo z name­
nom, da preuči težave, ki jih 

imajo naše šolske ustanove predv­
sem glede šolskih stavb. Poleg od­
bornikov so bili prisotni: deželna 
svetnika Tamara Blažina in Mirko 
Špacapan, pokrajinska odbornica 
Mara Černič, doberdobski župan 
Paolo Vižintin, predsednika go- 
riškega SSO in SKGZ, Janez Povše 
in Nataša Paulin.
Po uvodnih besedah tajnika SSŠ 
Prinčiča je ravnateljica Sonja 
Klanjšček opozorila na dve pereči 
situaciji doberdobskega ravnatelj­
stva: OŠ Romjan in večstopenjska 
šola Doberdob.
Število učencev na OŠ v Romjanu 
iz leta v leto raste. Zato je za 
prihodnje šolsko leto še vedno od­
prt problem dveh prvih razredov, 
saj slovenski šoli niso še dodelili 
dodatnega razreda za paralelko. 
Ob tem je Klanjščkova poudarila, 
da pogajanja spremlja zelo pozor­
no, saj je treba vedeti tudi to, da 
ima ronško ravnateljstvo vedno 
manj vpisov.
Slovenski šolski center, ki naj bi 
ga dogradili v Romjanu, ostaja pa

še vedno zgolj obljuba. Čeprav je 
nova ronška uprava izjavila, da se 
zavzema za slovensko manjšino, 
tega v dejanjih glede osnovne šole 
ni pokazala. Špacapan in Blažino- 
va nista bila seznanjena o tem za­
stoju, saj je bila konvencija med 
občino Ronke in Pokrajino pod­
pisana že leta 2005. Odbornica 
Černič je pojasnila, da je Pokraji­
na v desetih letih namenila več 
kot milijon evrov za občino 
Ronke prav za ta načrt. Zdi pa se, 
da se je vse zataknilo v občinskih 
uradih tudi glede še vedno ne­
razčiščene razlastitve zemljišč, na 
katerih naj bi zgradili šolsko sre­
dišče.
Ob tem je Povše najprej poudaril 
dejstvo, da je za civilno družbo 
porast števila vpisanih šoloobvez­
nih otrok velik uspeh slovenskega 
šolstva v Italiji, in pohvalil delo 
učnega osebja vrtcev in osnovnih 
šol. Predlagal je, naj se ustanovi 
akcijski odbor, ki bi spremljal to 
problematiko in sproti seznanjal 
predstavnike politične in civilne 
družbe o težavah, zastojih in na­
predovanjih.
S porastom učencev v romjanski

šoli je povezano tudi večje števi­
lo vpisanih v 6. razred večsto­
penjske šole v Doberdobu. Pro­
storska stiska postaja res velika, 
saj za leto 2008/2009 ni več pro­
stora za dve paralelki. Po 
predhodnem pogovoru z dober- 
dobskim županom je rav. Sonja 

Klanjšček menila, da je to prvo, 
kar morata reševati skladno Obči­
na Doberdob in Pokrajina. Župan 
Vižintin je poudaril, da pričakuje 
večje sodelovanje Pokrajine, saj 
Občina ne razpolaga s sredstvi za 
dograditev šole. Ze večkrat je 
namreč prosila Pokrajino za pri­
spevek, a ga ni nikoli prejela. Šol­
sko prostorsko stisko bo kljub te­
mu treba nujno rešiti čim prej. Za 
šolsko leto 2007/2008 je problem 
rešen, saj bo laboratorij preurejen 
v učilnico za razredni pouk. Za 
šolsko leto 2008/2009 pa ni na 
razpolago nobenih prostorov več. 
Tudi za to se je zavzela Mara Čer­
nič in obljubila, da se bo pozani­
mala na Pokrajini za morebitni 
prispevek.
Ravnateljica Miroslava Braini je 
naglasila težave na Krminskem. 
Tudi tam naraščajo vpisi. V šol­
skem letu 2007/2008 bo na OŠ 
Ludvik Zorzut 30 otrok. Šolska 
stavba na Plešivem ima tri razrede 
in ne zadošča številu vpisanih 
otrok. Starši in domačini so se od­
ločili, da nočejo s Plešivega v me­
sto, zato se bo morala krminska 
uprava soočati tudi s tem. Stavba

je tudi glede varnosti zelo vprašlji­
va. Tudi na Krminskem je edina 
rešitev dograditev šolskih prosto­
rov, saj je stiska velika tudi v 
tamkajšnjem otroškem vrtcu. 
Malčki so namreč že vrsto let v 
stavbi privatnega vrtca Rosa mi- 
stica, ki ga upravlja cerkvena usta­
nova. Dokler ni bilo tako velikega 
naraščaja, je vladalo spoštljivo so­
delovanje. V zadnjem obdobju pa 
se pritisk na slovenske vpise 
odraža včasih tudi v odnosih med 
privatno in državno ustanovo, saj 
so šolske sestre odločile, da slo­
venski oddelek ne sme sprejeti več 
kot 22 vpisov.
Ne nazadnje ravnateljica Braini še 
vedno pričakuje dograditev in 
obljubljeno preureditev šolskih 
prostorov v OŠ Oton Župančič, za 
kar je goriška občinska uprava že 
namenila finančna sredstva, ni pa 
še nič naredila.
Odbor Sindikata je sklenil, da se 
bo zavzel za rešitev težav, v katere 
je zašlo naše šolstvo. Sicer so bile 
pristojne tržiške in goriške oblasti 
seznanjene že leta 1999 o velikem 
porastu, ki naj bi ga slovenska šola 
imela v prihodnjem desetletju. 
Odbor Sindikata se bo spet sestal 
čez mesec dni. V tem času pa pri­
poroča, naj bodo pri reševanju teh 
vprašanj soudeleženi vsi predstav­
niki civilne in politične družbe ter 
naj konstruktivno sodelujejo v 
prid slovenski šoli.

Dario Bertinazzi
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Blagoslovitev obnovljenega župnišča v Štandrežu

Kovačija krščanske skupnosti 
in dom vseh faranov

Lepa množica ljudi se je v 
prijetnem, skoraj polet­
nem večeru v soboto, 14. 
t.m., udeležila krajše slovesno­

sti na glavnem trgu v Štan­
drežu, med katero je goriški 
nadškof msgr. Dino De Antoni 
blagoslovil obnovljeno 
župnišče v Štandrežu. "Župnij­
ska cerkev je srce krščanske 
skupnosti, župnijski dom so 
njena pljuča, župnišče pa ko­
vačija," je med drugim povedal 
župnik Karel Bolčina. Prav on 
je namreč med pozdravnim na­
govorom orisal pot od marti- 
novega 1993, ko je prvič pre­
spal v župnišču, pa vse do da­
nes. Potem ko je deželna upra­
va odobrila prispevek, so se je­
seni 2005 odprla vrata 
gradbišča. Župnikove besede so 
bile polne hvaležnosti: najprej 
Bogu, potem nadškofu, župnij­
skemu gospodarskemu svetu, 
prejšnjemu in sedanjemu žu­
pnijskemu pastoralnemu sve­
tu, ki mu ni stal ob strani "sa­
mo z nasveti, ampak tudi z od­
prto dlanjo in širokim srcem". 
Zahvalil se je vsem farankam 
in faranom, ki so pomagali pri

delih na najrazličnejše nači­
ne, izrecno pa dvema, to sta 
Luciano Krpan, ki "je bil ve­
likokrat več ur na dan v fa- 
rovžu kakor doma", in Ema 
Brajnik, ki "je ponoči raje 
šivala zavese kot spala in pod­
nevi raje tekala po hišnih 
nadstropjih, kakor da bi po­
ležavala doma." Zahvalil se je 

geom. Angelu Spanoju, dragoce­
nem u voditelju del, deželni 
upravi, posameznim tehnikom 
in podjetjem ter ustanovam. "Ta 
hiša ni moja in ni niti namenje­
na meni," je poudaril g. Karel. 
"Ta hiša je dom vseh faranov: v 
njem bivajo domači duhovniki 
in je odprta vsem župljanom, ki 
so v stanovanjski stiski, in vsem 
popotnim  gostom." Izrazil je 
željo, "da skozi vrata te hiše radi 
in s ponosom vstopate kot v svoj 
dom in v svojo lastnino."
Geom. Spano' je prikazal 
opravljena dela in ureditev pro­
storov ter poudaril, da so pri tem 
skušali ohraniti kar čimbolj zve­
sto podobo nekdanjega 
župnišča. Župnik je nato prebral 
pismo odsotnega predsednika 
deželne uprave Illyja, nakar je 
nadškof blagoslovil vhod v žu­
pnišče. G. Luciano Zotti mu je 
ponudil ključ hišnih vrat in mu 
tako simbolično izročil opravlje­
no delo. Za nadškofom so si nav­
zoči ogledali okusno opremlje­
ne prostore, ki so resnično velika 
pridobitev za vso štandreško 
skupnost.

D D

KULTURNI DOM Komigo

Stoletna zgodba Goriške za uvod 
v komedijske večere

Dolg aplavz dobro zasede­
ne dvorane goriškega 
Kulturnega doma je v 

sredo, 28. marca, nagradil se­
demnajst nastopajočih ljubitelj­
skih igralcev treh narodnosti, 
Slovencev, tostran in onstran 
meje, Furlanov in Italijanov, ki 
so pod okriljem društva MOST 
in ob sodelovanju Kulturnega 
doma, v sklopu trijezičnega fe­
stivala komičnega gledališča Ko­
migo, postavili na oder svojo 
drugo trijezično produkcijo; pr­
va je bila uspešna Korenine pod

mrežo 1. 2004. Odrski prikaz z 
naslovom Wochein žanrsko si­
cer ni ravno v sozvočju z lahkot­
nejšimi komičnimi predstavami, 
ki jih bo ponudila letošnja izved­
ba Komigo, na vpis abonmajev 
katerega se je odzvalo že 200 gle­
dalcev. Uprizoritev je sestavljena 
iz več kratkih prizorov, v katerih 
so se, upoštevajoč zgodovinske 
vire, v zamisli avtorice Lidije Jarc 
in dramaturški ter režijski obde­
lavi Radoša Bolčine, za igralske 
stvaritve večkrat nagrajenega 
člana SNG Nova Gorica, izrisale

Martina Gereon o Prazniku frtalje v Rupi

Letos poseben večer

podobe znanih Goričanov v sto­
letni zgodovini Bohinjske želez­
nice. VVochein kot poklon stolet­
nici Bohinjske proge namreč od­
stira zaveso tudi nad žalostnimi 
dogodki, ki so se vklesali v zgo­
dovino tega koščka naše, večkrat 
prav zelo trpeče zemlje, pa tudi 
življenjska zgodba nekaterih 
protagonistov, kot npr. mladega 
Michelstaedterja ali igralke Nore 
Gregor, je bila prej tragična kot 
vesela. Že od samega začetka ne 
slutimo svetlega konca niti za 
povezovalno nit, ljubezensko 
razmerje med poročenim slo­
venskim postaj enačelnikom 
Markom (Robert Cotič, tokrat 
tudi kot asistent režiserja) in ita­
lijanskim dekletom Magdo (En- 
rica Laprocina, gotovo najboljša 
izmed nastopajočih igralk). Na

valovni dolžini Komigo pa so 
bežni hum orni utrinki, podkre­
pljeni z narečnim poudarkom 
slovenskega protagonista z deže­
le (dognana igra Manuela Pin­
tarja) in seveda epilog odrskega 
mozaika VVochein, ki se konča s 
komično noto. Konec poživlja 
režijsko premišljeno zasnovano 
celoto, ki skuša razgibati statič­
nost prikaza, pri katerem na go­
lem odru visi le velika ura, 
kakršne najdemo na železniških 
postajah, in odšteva čas, med­
tem ko se ob puhtenju pare ne­
prenehoma vrstijo vlaki in pri­
našajo ter odnašajo spomine. 
Komični sklep je morda najbolj 
pristen in posrečen del predsta­
ve, saj iz njega veje tipični "go­
riški" način razmišljanja in v ne­
kaj replikah štirje starejši prota­
gonisti, v dobri karakterizaciji 
Marka Černiča, Roberta Juretiča, 
Edija Bramuzza in Kazimirja Čer­
niča, preletijo dobršen del gori- 
ške zgodovine in svojevrstno po­
komentirajo navedene dogodke.

IK

za mlade

Z naglim i koraki se bliža 
tradicionalni Praznik fr­
talje, ki je m ed našim i 

ljudm i zelo priljubljen . "Le­
tošnja izvedba prinaša novo­
st," nam  je povedala predsed­
nica društva M artina Gereon, 
"saj bom o praznovali štiri dni. 
Sobota zvečer bo nam reč na 
poseben  način  posvečena 
m ladim : v gosteh bom o imeli 
rock skupino The M.A.F.F. 
Show, ki je v naših krajih do­
bro poznana. Ostale dneve bo 
program  potekal po ustaljenih 
tirnicah: 1. maja bo im ela ča­
stni govor pokrajinska odbor­
nica M ara Černič, poleg nje 
bom o imeli v naši sredi gleda­
liško skupino iz Štandraža in 
razne zbore, otroške, m ešane 
in  moške. Obiskala nas bo tu ­
di folklorna skupina iz Škofje 
Loke; naša občina je nam reč 
pobratena s škofjeloško. Seve­
da ne m ore m anjkati tekm o­
vanje v cvrtju najboljše frtalje, 
ki se bo začelo že 25. aprila; 
istega dne bom o zjutraj v žu­
pniji imeli slavje ob prazniku 
našega zavetnika sv. Marka." 
Priprave so v polnem  teku, saj

Foto DPD

je ekipa prosvetnega društva 
Rupa-Peč polna idej in moči. 
"Dela so skoraj končana, saj 
praznik pripravljam o že nekaj 
mesecev; največ opravil je se­
veda z birokratskim i zadeva­
m i." Mlada predsednica je iz­
razila posebno zadovoljstvo 
nad sodelavci. "Veliko m i p o ­
m agajo tud i člani, ki niso v 
odboru . Posebno sem vesela 
nasvetov prejšnjega predsed­
nika, Iva Kovica, ki je vedno 
zraven s svojo pom očjo."
Vsi najtopleje vabljeni!

PROSVETNO DRUŠTVO RUPA-PEC

pr ire ja  v  Rupi

PRAZNIK FRTALJE 2 0 0 7
25. aprila ob 16.30
- N a s t o p  o t r o š k ih  p e v s k ih  z b o r o v
- T e k m o v a n j e  v  c v r t j u  n a j b o l j š e  f r t a l j e
- P l e s  z  a n s a m b l o m  S O U V E N I R

28. aprila ob 21.00
- P l e s  z  r o c k  s k u p i n o  T H E  M .A .F .F .  S H O W

29. aprila ob 16.30
- Ž e n s k i  p e v s k i  z b o r  J e z e r o  i z  D o b e r d o b a
- N a s t o p  f o l k l o r n e  s k u p i n e  i z  Š k o f j e  L o k e
- P l e s  z  a n s a m b l o m  H A P P Y  D A Y

1. maia ob 16.30
- N a s t o p  M o P Z  T a b o r  z  O p č i n  (T S )
- Č a s t n i  g o v o r n i k :  M a r a  Č e r n i č
- G l e d a l i š k a  s k u p i n a  i z  S t a n d r e ž a
- P l e s  z  a n s a m b l o m  H A P P Y  D A Y

D elo va l b o  d o b r o  z a lo ž e n  b ife  z  ra zn im i sp e c ia lite ta m i na  
ža ru , tip ičn o  fr ta ljo  in d o m a č im  v in o m . Toplo  va b ljen i!

P O D  P O K R O V I T E L J S T V O M  Z V E Z E  S L O V E N S K E  K A T O L I Š K E  P R O S V E T E

Obvestila
V občinskem parku (trg Municipio 
1) bo v torek, 24. t.m., ob 17.30  
Snidenje z goriško poezijo. Sreča­
nje, ki ga prireja Kulturni dom  v 
sodelovanju Slovenske konzulte pri 
goriški občini in založbe Educa iz 
Nove Gorice, bosta sooblikovala  
pesnika Jurij Paljk in Radi voj Pahor. 
Povezovalec večera bo Zoltan Jan. 
Župnija sv. Martina iz Sovodenj prire­
ja izlet na Dunaj 7., 8. in 9. maja 2007. 
Odhod v ponedeljek, 7. maja. Med po­
tjo kosilo iz nahrbtnika ali v s a ­
mopostrežbi na avtocesti; popoldne 
prihod na Dunaj: ogled parka Belve- 
dere, opatije Klosterneuburg in odhod 
v hotel. Torek, 8. maja: voden ogled 
palače Hofburg, kapucinske cerkve 
in cesarske grobnice; kosilo; popoldne 
obisk palače Schoenbrunn; pozno 
popoldne pokušnja vin in vrnitev v 
hotel. Sreda, 9. maja: jutro prosto, 
kosilo in odhod domov. Cena 1 8 0  
evrov (vse vključeno razen vstopa v 
Schoenbrunn). Predplačnina ob vpisu 
8 0  evrov (nujna veljavna osebn a  
izkaznica!). Vpis do 29 . aprila pri 
župniku Vojku Makucu v Sovodnjah. 
Informacije na tel. 3494775510 .
V Gnidovčevem domu na 
Mirenskem Gradu s e  zaradi velikega 
povpraševanja nadaljuje razstava 
ilustracij Paole Bertolini Grudina in 
VValterja Grudine. Priporočam o, 
obiščite jo!

RADIO SPAZIO 103
Slovenske oddaje 
(od 20.04. do 26.04.2007)
Radijska postaja iz Vidma oddaja na 
ultrakratkem valu s  frekvencami za 
Goriško 97 .5 ,9 1 .9  Mhz; za Furlanijo 
1 0 3 .7 , 1 0 3 .9  Mhz; za Kanalsko 
dolino 95.7 , 9 9 .5  Mhz; za spodnjo 
dolino Bele 98 .2  Mhz; za Karnijo 97.4, 
9 1 ,1 0 3 .6  Mhz. Slovenske oddaje so  
na sporedu vsak dan, od ponedeljka 
do petka, od 20. do 21. ure. Spored: 
Petek, 2 0 . aprila  (v studiu Andrej 
Baucon): Ob dom ačem  ognjišču: 
Domače viže - Iz krščanskega svete. -

Zanimivosti in obvestila-Vic tedna. 
Ponedeljek 23. aprila (v studiu Andrej 
Baucon): Sodobni “sound” - Živemu 
s e  vse zgodi -Zanimivosti in obvestila. 
Torek, 24 . aprila  (v studiu Matjaž 
Pintar); Utrinki v našem  prostoru - 
Glasbena oddaja z Matjažem.
Sreda, 2 5 . aprila: Oddaja odpade  
zaradi n e p o sr e d n e g a  p ren o sa  
košarkarske tekme.
Četrtek, 2 6 . ap rila  (v studiu  Niko 
Klanjšček): Oddaja odpade zaradi 
neposrednega prenosa košarkarske 
tekme.

Darovi
Za misijonarja Danila Lisjaka: 
namesto čokoladnih pirhov V., J., G., E. 
in B. Terpin ter N., I. in P. Pahor 80 ,0 0  
evrov.
Za misijonarja P. Opeko: N.N. 100,00  
evrov.
Ob 3. obletnici smrti Alfreda lermana 
iz Ločnika drujeta žena Lojzka in hči 
Marina za Sveto Goro 3 0 ,0 0  in za 
Novi glas 3 0 ,0 0  evrov.

Na goriški univerzi 
je  v teritorialni politiki 

uspešno diplomiral 
TOMAŽ ŠPACAPAN

Novemu doktorju čestita 

PD PODGORA

Na tržaški univerzi je  
na fakulteti za  politične 

vede doktorirala 

CATERINA AM BROSI

Čestitamo in želimo 
obilo delovnih uspehov

PD PODGORA

in SLOVENSKO PASTORALNO SREDIŠČE GOR/CA

&

V LETU SVETEGA PISM A

vljudno vabita na predavan je  sve topisem skega  
strokovnjaka koprskega  p o m o žn e g a  škofa  

dr. Jurija Bizjaka na temo

SVETO P ISM O  
JUDJE, M U SLIM A N I IN KRISTJANI

P o g o vo r  b o  v o d il  g . A le ss io  S ta si

Kulturni cen ter Lojze Bratuž
četrtek, 19. aprila 2 0 0 7 ,  ob  2 0 .3 0

SKRD JADRO, SKRSD TRZIC in TRZISKA O BČINA 
s pokroviteljstvom združenja CONFEMILI in GORIŠKE POKRAJINE

vabijo  na simpozij

VREDNOTE IN SKUPNE MISLI 
MED KRAJEVNIMI SKUPNOSTMI 

IN DRUGIMI PRISOTNIMI KULTURAMI

S ode lu je jo : Enrico Fasana, Teresa Tonchia, A nna  C occh ia re lla , 
Peter M očn ik , B a rba ra  Sinicco 

Povezuje: Ivo Petkovšek

O bčinska knjižnica Tržič 
Petek, 2 0 . aprila 2 0 0 7 , ob  18. uri

DRAMSKA DRUŽINA F.B. SEDEJ

Tl IZ OČI LJUBEZEN JE SIJALA

D ram ska  u p rizo r itev  u m e tn iške g a  ustvarjan ja  
g o r išk e g a  sk la d a te lja  in n a ro d n e g a  b u d ite lja  L o jze ta  B ra tuža

Premiera 20. aprila 2007 ob 20.30  
v dvorani Sedejevega Doma v Steverjanu



19. aprila 2007 Kultura N O V I

GLAS

Spomin na Lojzeta Bratuža
Venec spominčic na Mirenskem Gradu
V dvorani Gnidovčevega dom a na M irenskem Gradu je bil 
v petek, 13. aprila 2007, spom inski večer ob 70-letnici sm r­
ti Lojzeta Bratuža. Priredila sta ga Kulturno društvo Stanko 
Vuk iz M irna in Orehovelj in  Glasbena šola Nova Gorica. 
Osrednji del večera je bil sonetni venec Ljubke Šorli z naslo­
vom Venec spom inčic možu na grob. Z veliko občutljivostjo 
ga je podala Mojca Dolinšek ob klavirski spremljavi Eve Do­
linšek in  Debore Kocijančič ter tria Anita Vončina (klavir), 
Ana Cotič (violina), Anže Ličen (violončelo). Bogat je bil tu ­
di zborovski del. Na začetku je MePZ župnije sv. Jurija v Mir­
nu  pod vodstvom  Andreja Budina zapel Bratuževo priredbo 
ruske ljudske pesm i Kraguljčki, v drugem  delu pa obhajilno 
Bodi tisočkrat pozdravljen na besedilo Vere Lestan in Mariji­
no  V duši p lam en nam  čist gori na besedilo Ljubke Šorli. 
Spored je sklenil m irenski MoPZ Anton Klančič pod vodst­
vom  Zdravka Klanjščka. Zapel je Bratuževi priredbi ruskih 
pesmi Sonce vstaja in zahaja in Kaj viharjev bi se bali. 
Člani društva Stanko Vuk so poskrbeli tako za sprem no be­
sedo in povezovanje sporeda (Ksenija Cotič) kot za projek­
cije slik iz Bratuževega življenja, ki so spremljale izvedbo 
Venca spom inčic in druge točke sporeda (Mitja Klančič). Ob 
vhodu v dvorano smo si lahko ogledali razstavo o življenju 
in delu Lojzeta Bratuža. Skrbno sta jo pripravili Cirila Pregelj 
in  Elvira Medvešček.
Polna dvorana je pozorno sledila lepo oblikovanem u veče­
ru v spom in na goriškega zborovodjo in skladatelja, ki so ga 
na M iren vezale plodne prijatejske vezi. Prireditelji so šopek 
rdečih nageljnov in  spom inčic s slovenskim trakom  nam e­
nili grobu Lojzeta Bratuža na goriškem pokopališču.

Februarja 1957je Damjana Bra­
tuž na Placuti v  Gorici prisost­
vovala proslavi 20. obletnice 
smrti Lojzeta Bratuža. Tisto po ­
letje pred 50 leti je odšla iz Go­
rice, naslednje leto je zapustila 
Evropo ter prehodila ko t izvrst­
na glasbenica dolgo in plodno  
pot, ki se še vedno nadaljuje v  
daljni Kanadi. Kot najstarejšega 
člana Bratuževe rodbine sm o jo 
vprašali, kako se spominja - po  
70 letih - sorodnikove usmrtit­
ve in kako doživlja to družinsko 
tragedijo. Zahvaljujemo se ji za 
njeno prijaznost in objavljamo 
njen odgovor. /D D

u  ■ >  rvo, kar mi pride na 
I - 'm i s e l ,  je očetovo 

A  vprašanje: "Ali naj 
dam črno kravato?" Prišel je iz 
kavarne gor v stanovanje z no­
vico, mama je sedela, skrušena. 
Zmedeno sem za njegovim gla­
som začutila odločitev za javno 
žalovanje skupaj z dvomom, da 
ne bi pomenilo tveganja, nevar­
nosti m orebitnih posledic. 
Strica Gigija, kot sem ga im eno­
vala, še vidim v eni in isti podo­
bi, ko je nekoč prišel z biciklom 
in ga nasmejan položil na steno 
- morda je bilo pred kavarno.
V mislih se pojavljajo razmeta­
ni fragmenti, pomešani s čustvi, 
posam ezne besede. Še slišim 
odlomke pripomb in izrečenih 
stavkov, ki se zbujajo in krožijo 
v spominu:
sestrična Milena, ki v kuhinji 
pripoveduje, kako ji je nekdo 
opisal obraz tete Ljubke, tihe 
solze, ob oni smrti - ali je to bil 
m orda Maks Komac, ki je bil 
prisoten?
Da je Gigi prosil "za otroka", "v 
im enu otrok" - ali je to bil glas 
mojega očeta? Ali je Gigi "pok­

leknil?"
"Ma da ni nič povedal, in m u je 
še dal bičerin". O kom so pripo­
vedovali, mogoče o župniku? 
Da so fantje Gigiju zapeli pod 
oknom  bolnice, da so bili na bi- 
ciklih (pom otom a sem dolgo 
mislila, da je pesem bila 
" Gozdič je že zelen" in od takrat 
mi je ta napev vedno stisnil sr­
ce).
Kdo je rekel, da je goriški Fede- 
rale obiskal bolnico?
Spomin ne deluje kronološko. 
Ali mi je oče takrat povedal, da 
je eden izmed zločincev nosil 
ime, ki je bilo poitalijančeno? 
Ali je pa bilo julija 1943 za časa 
padca fašizma, ko so nekateri 
takrat videli priložnost za 
maščevanje Gigija? "Nikar, 
nikar", je rotil stric Pepi, Gigijev 
brat, nikar naj se ne bi tako osk­
runil spomin na čisto žrtev.
Ne vem, kdaj mi je oče povedal, 
da je sm rt doletela enega od 
zločincev, ko je bil na stranišču.

OSNOVNA ŠOLA (NE VEČ NO-
TRE-DAME, AMPAK NOSTRA 
SIGNORA)
Moje sošolke v četrtem razredu 
so doma slišale o strašnem do­
godku, saj se je po vsem mestu 
govorilo le o tem; naslednje ju­
tro so se približale moji klopi;

sem ga večkrat videla v kavarni; 
gledal je naokrog, kot bi koga 
iskal. V poslopju sem slišala, da 
je poizvedoval za Milojko 
Štrukelj.
Ne vem, koliko časa je od tiste­
ga dne poteklo, ko sem se vrni­
la domov, in iz spalnice je bilo 
slišati hrup, strašno stokanje in 
jokanje. Na moji postelji je leža­
la Milojkina mama, gospa 'Bin- 
ca' (Albina); zvijala se je in raz­
metavala, okrog nje so bili Mile­
na in drugi in se trudili, da bi jo 
pomirili. Da je prišla k nam  s 
questure, kjer je videla Milojko, 
vklenjeno in pretepeno. 
Kadarkoli sem potem  brala, da 
so za neverjetni mladenkin po­
gum in kljubovanje sami mučil- 
ci izrazili občudovanje, se mi je 
gabilo, ker to je pomenilo - če­
prav teh besed nisem imela - to 
dignify the tormentor, mučilce 
nekako oplemenititi.

"W hy are you  leaving?" se čudi 
prijatelj.
Na ekranu je Simone Signoret, 
ki tava na obrežju v  vlogi mate­
re, kateri so gestapovci ugrabili 
mlado hčerko, v letu 1942.

Leto (ali dve?) kasneje, moja 
sošolka iz Solkana (Irena Vuga, 
soseda Štrukljevih), ki z mano 
deli klop, sede molče, objoka-

Kako se dr. Dam jana Bratuž spominja "strica Gigija"

Ob spremljanju senc (i) na; ne neha jokati celo dolgo ju­
tro, a ne odgovori, ko vztrajam, 
naj pove zakaj.

"Igraj, Milojka, igraj!" da je 
ponavljala gospa Binca, ko 
so po um oru postavili tru- 
go na klavir.

ZDRAVŠČINA
V pismih iz internacije me 
je oče spodbujal, naj se 
učim, naj vežbam klavir, 
kot da bi edino v tem  bila 
neka gotovost, nekakšna 
rešitev, v kateri bi mogli 
najti varnost in okusiti svo­
bodo.
Bilo je leta 1943, ko sem se 
vračala z vlakom po lekciji 
v Trstu. Na postaji v 
Zdravščini sta vstopila moja 
mala druga bratranca in se­
strična, otroka tete Ljubke 
(vdove strica Gigija). Sedla 
sta nasproti mene. 
Spremljali sta ju teta Željka 
in zvesta gospodinja Zalka, 
če se ne motim, saj sta bili 
n juna stara m am a in teta 
takrat odpeljani v južno Ita­
lijo.
Nekdo je nedavno mojim 
povedal, da je v ječi v Trstu 
videl grozoto Ljubkinega 
videza. V zaporu v Zdravšči­
ni ji je zdaj bilo dovoljeno 
sprejemati obisk otrok. 

Andrej je bil star okrog sedem 
let, Lojzka devet. Verjetno sem v 
vsej tesnobi nerodno poskušala 
kaj reči; spomnim se le, da se ni­
sta odzvala. Ne vem, če sta teta 
Željka in Zalka z menoj kaj spre­
govorili.
Na takratnem, še otroškem ni­
voju razumevanja sem se zbega­
no oprijela občutka, da so moja 
glasba in lekcije le bile vredne 
in potrebne prav zaradi straho­
te časa; doumela sem obenem, 
čeprav primitivno, da mogoče 
niti um etnost ni nudila onega 
še 'edinega' smisla, v katerega 
smo upali. Pred strašnim m ol­
kom dveh otrok me je prevzela 
kot slutnja, podzavestna, ker 
zanjo nisem imela besed, da bo­
sta moj umetniški razvoj - če bi 
m i ga življenje še nudilo  - in 
moje prizadevanje ostala za ved­
no pod neko senco.

Na steni svojega klavirskega 
študija na Univerzi sem držala 
sliki strica Gigija in Milojke. 
Kanadska učenka m e enkrat 
vpraša, kdo sta; povem . Po lek­
ciji se ustavi pri vratih in tiho  
reče: A reyo u  Jewish, Dr. B.?'"

/da lje  
Damjana Bratuž

London, O n ta rio , C a n a d a  
e-m ail: d b ra tu z@ u w o .ca  
w w w .d a m ja n a b ra tu z .c a

sprožila razburljivost 
m ed odjemalci. Frag­
menti, izleta  1934: 
da so vdrli v  urad in ga 
ustrelili; ujela sem  
ime, Dollfuss; razu­
mela sem, da je bil 
važna oseba ("Doll­
fuss, Doll-fuss"); 
da so um orili kralja 
Aleksandra: p o  vseh 
revijah je bila njegova 
slika, ko je ležal v  av­
tomobilu; a zdel se m i 
je trd, ko t lesena lutka, 
tudi na slikah, kjer je bil živ.

IMPERO
Pol leta, predno je stric Gigi 
um rl, med počitnicam i leta 
1936, mi je za rojstni dan oče 
podaril m ajhen spominski zve­
zek; na prvi strani mi je sam na­
pisal: “Arna la madre lingua e ri- 
spetta la lingua altrui”. Izmed 
otrok, ki so se nato podpisali v

zvezek, je fantič 
razglasil: “In
questo anno che 
ha visto la Fon- 
dazione deli' 

Impero...” Tale ton je prevladal 
v poučevanju na šoli; m it rim­
ske preteklosti so podčrtovali 
vse naokrog s pomočjo izumlje­
n ih  ritualov in  z jezikovnimi 
obrazci.
Stric Pepi mi je nekoč pomagal 
napisati nalogo o Cezarju, za ka­
tero sem prejela visoko oceno. 
Bilo je nekaj let poprej, ko so 
questurini prišli gor v stano­
vanje za "p e r q u is iz io n e iskali 
so slovenske tiskovine. Ma to, 
kar je mlad mož držal v roki, 
m u je takoj pojasnil oče, so bile 
le otroške ljudske pesmi in  pa 
pravljice ("Skok, Cmok in Joki- 
ca" med njimi).
In je bilo še pred tem, ko so za 
kazen zaprli kavarno za tri me­
sece. "Voi, lettori di 'Jutro'!" je 
mama oponašala nekoga, ki ji 
je bil s prezirom to očital; verjet­
no je slučajno odjemalec prišel 
z onstran meje in bral slovenski 
časopis. Zaprtje je pom enilo 
težko izgubo dohodka (spom­
nim  se pa svoje otroške sreče, da 
sem prvič uživala sprehode z 
obema staršema skupaj); pom e­
nilo je tudi, da so se ljudje bali 
prihajati, ko so kavarno spet od­
prli.

“Very interesting ideas" je na 
m oji nalogi napisal profesor na

tečaju English Composition, ko  
sem v St. Louisu pripravljala 
magisterij (1959). Naslov nalo­
ge je zadeval osebno p o jm o­
vanje 'svobode'. M eni je zvene­
lo ko t nekakšen poziv; seveda, 
profesor je zrastel v  okolju, v  ka­
terem n i obstajal n iti pojem  
strahu pred posledicami, in m u  
je bilo to, kar sem obravnavala, 
popolnom a nepoznano. V na­

logo sem vključila tudi spo­
m in  na m am ino roko, ki je 
m ojo naglo stisnila, ka­
darkoli m i je hotela dati 
znak, naj "switch" (nenado­
ma zamenjam, preskočim  
na drug jezik; op.ur.) iz slo­
venščine v  italijanščino in 
obratno, odvisno od osebe, 
ki se nam je bližala. Kasneje 
tudi takšna 'izm enjava' ni 
bila več mogoča, ko  je bil 
materin jezik popolnom a  
prepovedan, ko je nastal 
strah ovadbe sosedov in je 
prišla doba "nagobčnika na 
možganih " - v besedah Bori­
sa Pahorja.
Ko je bil v  letih '70 objavljen 

izid ameriškega raziskovanja 
"On the Superiority o f  the Bi- 
lingual Brain ", sem ugibala, ali 
je bil preveden v italijanščino. 
Za časa doktorata v Indiani v le­
tih '60 sem doživela presene­
tljiv dialog in izm enjavo o je­
zikovnem  zatiranju s kolegom  
iz  Koreje. "The same, the sa­
me", je on tiho ponavljal ob 
m ojem  opisovanju, izraz začu­
denja na občutljivem, strogem 
obrazu, in skoro nevere, da je 
taka sličnost v  oblikah tlačenja 
ekzistirala; da so bile japonske 
metode, ki jih je njegov narod 
trpel, iste.

V začetku leta 1942 se je oče vr­
nil iz leta internacije v Markah. 
Meseca julija pride Mussolini v 
Gorico in govori na balkonu na 
Piazza Ginnastica. Jaz stojim 
prav na koncu trga in slišim, ko 
Duce reče "Faro' come Cesa- 
re...", to je, da če se odpor v 
naših krajih nadaljuje, bo po­
trebno "ammazzare tutti i ma- 
schi slavi" in izgnati ženske in 
stare in otroke.
V kotu zagledam sestrično Živo 
(Fornazarič), kar me preseneti - 
delala je, kot se je reklo, v  
ilegali.

MILOJKA
V Gimnaziji smo prevajali iz la­
tinščine Cezarjev De bello Gal- 
lico. Neko jutro, ko sem se bliža­
la šoli na Vialu XX. septembra, 
je tam  stal visok questurino, ki

"Na sliki je Caffe 
Pasticceria Bertossi v 
zgodnjih letih 1930 
[1932/33?], po selitvi iz 
via Mameli št. 6, kjer je 
bil majhen bar, na št. 4. 
Kasneje so kavarno še 
povečali. Poleg mame 
sem jaz, la sem se pa 
premaknila in je zato 
medlo. Stara mama, 
nona po očetu (Marija 
Čemigoj-Bratus), je 
naprej klicala ulico 
Mameli 'via Šcuole' 
kot pod Avstrijo."

vem, da sem izrekla besede ojo 
de machina.
Veliko teh deklic je imelo poita­
lijančena imena (Glessi, Causi, 
Franco, Malli, Steccherini) in je 
oče vedno uporabil prvotna slo­
venska imena njihovih družin, 
ki jih je poznal. Med sošolkami 
je bila tudi hčerkica goriškega 
Federala (Luraschi).

Naša učiteljica je bila SuorDari- 
na (Danteri): bleda, ravna, stro­
ga, zelo ugledna, ne spom nim  
se, da bi se kdaj zasmejala. Tudi 
se ne  spom nim , da bi ona tiste 
dni m eni osebno ali razredu kaj 
omenila o stričevi smrti. Ven­
dar, ko nas je nekoč poučevala 
o starodavni zgodovini mesta, 
je na črni tabli zapisala "Gori­
ca" p o  slovensko. Ma da je bila 
iz Podgore, je rekla mama, in da 
je njeno pravo im e bilo Darinka 
Trdan.
Obvezno je bilo po  odloku se­
stre pozdravljati s "saluto roma- 
no" in obenem  sm o rekli "Sia 
lodato Gesu' Cristo", po  hod­
nikih, na cesti, tudi v  kapeli. 
Odgovor je bil: "Sempre sia lo­
dato".
Učili so nas vse o "le guerre pu- 
niche" in nam  deklicam niso  
prizanesli s popisovanjem gro­
zot, saj so nam  natančno opiso­
vali načine mučenja od Rimlja­
n o v  premaganih vojakov: kako 
so najbolj strahovito in počasi 
jemali življenje sovražnega člo­
veškega bitja.
A to so pač bili "pogani", k i n i­
so še bili spoznali m ilosti in od­
puščanja.

NA POKOPALIŠČU
Stara mama, očetova mati, me 
je s seboj peljala na goriško 
pokopališče, da bi stricu Gigiju 
dali zadnji pozdrav. Bilo je to­
liko ljudi, večina vaščanov iz 
okolice; še vidim  razburjene 
obraze, pogled ene izmed žensk 
mi je še pred očmi, nekaj je 
kričala, ne vem, če po slovensko 
ali italijansko.
Bili smo obrnjeni proti kapelici, 
mrtvašnici, ki je bila zaprta. 
Naenkrat je gruča ljudi silila na­
prej, nastala je zmeda, kričanje. 
Držala sem se nonice, ki se ni 
premaknila. Nenadno so se vra­
ta kapelice odprla - bili smo ob 
strani, noter se ni videlo. Oka- 
menela sem, objela me je groza, 
podobna oni, ki sem jo bila pr­
vič občutila par let poprej, ko so 
se vrata mrtvašnice ravno tako 
nenadno odprla, a bilo je na 
odru, pri operi La Gioconda, za 
časa, ko je II Carro di Tespi po­
leti nudil predstave na Piazza 
Ginnastica.
Kar je sledilo, je ostalo megle­
no: drugi dan so govorili, da so 
zgodaj zjutraj strica pokopali na 
skrivaj.

Dva prejšnja dogodka prihajata 
v  spom in, ki sta v  kavarni

"Na sliki je v  očetovem 
rokopisu napisano: 

'Trije znanci'. To so - z  
leve - Polde Kemperle, 

Vinko Vodopivec in 
stric Gigi (Lojze). Ko mi je 
nekoč mama stisnila roko 

v  znak, naj spremenim 
jezik (o tem beri vtekslu, 

op.ur.), se je prav g. 
Kemperle bližal po via 

'Šlreta1, kat smo pravili. 
On je kljub prepovedi 

zahteval, da se 
ga nagovori 

po slovensko."
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Podelitev nagrade Vstajenje 
se je tudi letos zapisala kot 
eden ključnih kulturnih 

dogodkov v zamejstvu, hkrati pa 
tudi tradicionalnih večerov, ki 
jih prireja Društvo slovenskih 
izobražencev. Seznam dose­
danjih nagrajencev neoporečno 
priča o vitalnosti kulture, ki na­
staja izven matičnih meja. V šti- 
riinštiridesetih letih obstoja so 
bili namreč deležni nagrade tako 
zamejski kot tudi zdomski ust­
varjalci, taki, ki svojo umetniško 
stvaritev snujejo na vrednotah 
zahodnoevropske kulture in 
krščanstva, znanstveno delo pa 
na trdnih znanstvenih temeljih. 
Zamisel o nagradi, ki naj bi 
ovrednotila pomembne dosežke 
slovenskih zamejskih in zdom­
skih pesnikov, pisateljev in znan­
stvenikov, je nastala 19. septem­
bra 1963, ko so se na sedežu Slo­

venske prosvete v Trstu na pobu­
do duhovnika in pesnika dr. 
Stanka Janežiča zbrali predstav­
niki zamejskih demokratičnih in 
katoliških organizacij, revij, ča­
sopisov, Mohorjeve družbe iz 
Gorice in Celovca. Utrjeno je bi­
lo namreč prepričanje, da ust­
varjalci v zamejstvu in zdomstvu 
ustvarjajo v težjih razmerah 
kakor v matični domovini, imajo 
manjši odziv in navadno tudi ne 
dosežejo nobenega drugega jav­
nega priznanja. Prvi odbor, ki je 
sklenil skrbeti in podeljevati na­
grado, so sestavljali ravnatelj dr. 
Anton Kacin, pisatelj in časnikar 
Franc Jeza in prof. Martin Jev- 
nikar iz Trsta, dr. Rafko Vodeb, 
duhovnik, pesnik in profesor v 
Rimu ter pisatelj Lev Detela z Du­
naja.
Tradicija veleva, da se nagrada 
Vstajenje podeljuje po veliko­

nočnem času, od tod torej njeno 
ime. Kot običajno se je tudi letos 
komisija sestala v velikem tednu. 
Prof. Lojzka Bratuž, prof. Robert 
Petaros, prof. Zora Tavčar, dr. 
Zorko Harej, prof. Diomira 
Fabjan Bajc, prof. Neva Zaghet in 
urednik Marij Maver so iz lanske 
izvirne knjižne bere pregledali 
36 del zamejskih in zdomskih 
avtorjev ter se odločili podeliti 
nagrado Aleksiju Pregarcu, ki sle­
di lanski nagrajenki Lidi Turk z 
romanom Zora.
Nagrajenca, ki ga je občinstvo v 
Peterlinovi dvorani pozdravilo s 
toplim aplavzom, ne gre podrob­
no predstavljati, saj je v našem 
prostoru že dolgo prisoten in 
uveljavljen kulturni animator, 
avtor dramskih del, igralec, pe­
snik, prevajalec in posrednik slo­
venske, posebej zamejske poezije 
Slovencem po svetu in v Slove-

sem kultivirana pesniška govori­
ca ter zelo širok tematski zajem. 
Njegova poezija je odprta tako 
svetu kot intimi, socialni in žen­
ski problematiki, vprašanju biti 
in iskanju Boga, pa tudi domačij­
stvu, zamejstvu in zdomstvu.

no mapo z naslovom Žlahtnost- 
Preziosita'.
Večer v Peterlinovi dvorani je 
gladko stekel prav v Pregarčevi 
režiji. Ob tako pomembnem 
osebnem dosežku je pesnik želel 
pri sebi tudi svoje prijatelje-sode-

Lani se je Pregare v našem kul­
turnem miljeju ponovno izkazal, 
saj je v sodelovanju z Edijem 
Žerjalom izdal pri Goriški 
Mohorjevi družbi in ob podpori 
sklada Polojaz dvojezično grafič-

lavce. Program so tako soobliko­
vali še flavtist Miloš Pahor in 
duo Tamara Ražem (klavir) in 
Damian Locatelli (bariton); av­
tor je tudi interpretiral nekaj 
svojih pesmi. Esejistični vpogled 

v Pregarčev pesniški 
opus so prireditelji 
prepustili prof. Vilmi 
Purič, ki je umetnika 
večkrat označila za 
samohodca: to pa ni 
junak z golim ro­
m antičnim  predz­
nakom, ki se spopada 
s sovražnim okoljem, 
je le človek, ki 
doživlja v sebi neu- 
tešen boj, samou­
ničevalno krizo. Ta se 
v pesmih izraža z 
grozljivimi podoba­
mi bivanja. Te pa se 
omilijo, ko pesnik 
opeva domači kraj. 
Tedaj Pregare končno 
prestopi v svetlejši 

pesniški postor.
Povedati je treba še, da Zadružna 
kraška banka podpira nagrado 
Vstajenje že od leta 1973. Letos je 
denarno priznanje izročil Alek­
siju Pregarcu Dragotin Danev.

IgoiGiegori

G ostovanje SN G  O pera in balet M aribor v  goriškem  gledališču  Verdi

Očarljiva neminljivost ljubezenske 
zgodbe Romea in Julije

Spet so goriški obiskovalci 
gledaliških dvoran lahko 
uživali ob vrhunski balet­

ni predstavi, um etniškem  iz­
ražanju, ki ni ravno pogosto na 
goriških odrih. V sklopu čez­
mejnega kulturnega projekta 
Mozaik, katerega soorganiza­
torja sta tudi goriško gledališče 
Verdi in  goriška občina, in  ob 
sodelovanju Glasbene matice je 
v goste prišlo SNG Opera in ba­
let Maribor, ki je že nekajkrat 
tudi pri nas pustilo svojevrstni 
neizbrisni ustvarjalni pečat in 
navdušilo goriško publiko. Tako 
je bilo tudi v petek, 30. marca, 
ko je mariborski plesni ansam­
bel z gosti različnih narodnosti, 
v goriškem gledališču Verdi, 
predstavil nikdar izpeto ljube­
zensko zgodbo gorečih zalju­
bljencev Romea in Julije, kakor 
jo je po Shakespearu v prosojno 
lahkotnost baletnega izraza 
pretkal Sergej Prokofjev(1891- 
1953), čigar dela ob nastanku, 
pred sedemdesetimi leti, niso 
posebno dobrohotno sprejeli, s 
časom pa se je vkovalo med naj­
svetlejše plesne inačice vsem 
poznane tragične ljubezenske 
zgodbe. Goriško občinstvo, 
med katerim so bili tudi novo-

Drugi del predavanja, ki ga  
je imel akadem ik dr. France 
Bernik na goriški predstavi­
tvi m onografije o  Cankarju, 
bom o objavili prihodnjič.

goriški župan Mirko Brulc, 
občinski odbornik za kulturo 
Claudio Cressati in um etniški 
vodja gledališča Verdi Walter 
Mramor, se s skandiranim plo­
skanjem kar ni moglo posloviti 
od baletnikov, ki so pod režij­
skim in koreograf­
skim vodstvom 
Yourija Vamosa 
udejanjili njegovo 
zamisel in prenesli 
iz daljnih rene­
sančnih časov s 
čustvi nabito  pri­
poved v prvo polo­
vico dvajsetega 
stoletja na jug Ita­
lije in  sovražni 
rodbini Capuletov 
in Montecchijev 
obarvali v tem ne 
mafijske barve.
Kraj dogajanja so 
pretehtano od- 
slikavali tudi veliki 
funkcionalno po­
vedni scenografski 
elementi in kostu­
mi Michaela Scot­
ta, ki je plesalce 
oblekel v tipične 
obleke z brez­
rokavniki in krava­
tami ter jim natak­
nil celo črna očala 
in pridal samokres, plesalke pa 
odel v kot tančice lahkotna, s 
cvetnimi motivi okrašena krila. 
Mafijsko ozračje je priklical tudi 
prvi del črne limuzine, ki se je

parkrat grozeče pojavil v odr­
skem ozadju. V preudarno 
naštudirani koreografski sliki so 
se edinstveno spajali čisto lirič- 
no-poetični trenutki, predvsem 
v »pas de deux« Romea in Julije, 
ko sta odlična in prikupna ple-
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salca, zlatolasi Lukas Zuschlag 
in temnolasa Ana Klašnja, z lju­
beče nežno strastnimi telesnimi 
gibi, baletnimi koraki in obraz­
no mimiko odsevala vso na­

drobno paleto čustev, v kate­
ra sta bila ujeta mlada zalju­
bljenca do njunega tragične­
ga življenjskega epiloga. Ko­
reograf Vamos je v skladu s 
celotno vizijo spremenil 
ples gavotte v nič dobrega 
obetajoči tango, ljudske ple­

se pa niansiral s pridihi taran- 
telle, tako da je iz celote dihala 
južnjaška sončnost, pa tudi 
vročekrvnost, posebno pou­
darjena ob prizorih spopada 
mladih nasprotnih taborov. Me­
stoma so ob prikazu radoživosti 

m ladih zasijali tudi 
drobci hudom ušne, 
brezskrbne razigra­
nosti. Iz celote so ve­
le sveža neposredno­
st, izvirnost, gibka 
sočnost ter toplina, 
ki so jih znali mojstr­
sko posredovati dva­
najst nastopajočih 
solistov in  množica 
baletnega zbora ter 
kot glasbena in pev­
ska podlaga zbor in 
orkester SNG Opera 
in balet Maribor pod 
taktirko Petra Feran- 
ca. Slikovitost odrske 
podobe so ob posa­
meznih prizorih bist­
veno naglaševali 
učinkoviti svetlobni 
efekti Klausa Gardit- 
za.
Iz baletne predstave 
je zavelo neko novo, 
prijetno, včasih prav 
presunljivo branje 
znane pripovedi, ki je 

v Shakespearovi literarni pred­
logi in glasbi Prokofijeva razk­
rilo nepoznane in  še neizpete 
izrazne možnosti.

IvaKoišič

Ljubljana

Predstavitev 
Trinkovega zbornika

V petek, 13. aprila, so v 
Prešernovi dvorani Slo­
venske akademije znano­

sti in umetnosti (SAZU) predsta­
vili Trinkov zbornik, sad simpo­
zija, ki so ga leta 2004 ob 50. 
obletnici Trinkove smrti pripra­
vili v Vidmu in Špetru. Zbornik z 
naslovom Mons. Ivan Trinko 
(1863-1954). Spodbujevalec spoz­
navanja in dialoga med kultura­
mi - Promotore della conoscenza 
e del dialogo tra culture je v celo­
ti dvojezičen. Izdalo ga je Kultur­
no društvo Ivan Trinko iz Čeda­
da, uredili pa so ga Roberto Dapit, 
Michele Obit in Lucia Trusgna- 
ch. Zborniku je priložena 
zgoščenka s spomini Trinkovega 
pranečaka na slavnega sorod­
nika.
Polna dvorana, v kateri je bilo tu­
di veliko gostov s Tržaškega, Go­
riškega in Videmskega, je potrdi­
la, da je Trinkova osebnost, če­
prav veliko let v Sloveniji zapo­
stavljena, še živa, njegovo izroči­
lo pa še vedno oplaja vse, ki lju­
bijo beneške doline.
Predstavitev je vodil Roberto Da­
pit, ki je vmes povedal tudi mar­
sikaj tehtnega iz življenja in dela 
beneških Slovencev in o načrtih, 
ki bi jih želeli uresničiti. Po uvod­
nem pozdravu predsednika SAZU 
Boštjana Žekša in krajšem nago­
voru Zorka Pelikana z Urada Vla­
de Republike Slovenije za Sloven­
ce v zamejstvu in po svetu, je 
prof. Matjaž Kmecl izrazil veselje 
ob pomembnem sodelovanju be­

neških rojakov z matično domo­
vino pri uresničevanju izjemne­
ga kulturnega in znanstvenega 
podviga. Predsednik Kulturnega 
društva Ivan Trinko iz Čedada 
Michele Obit je na kratko povzel 
nastajanje zbornika. Vsebino 452 
strani obsegajoče publikacije je 
predstavila ravnateljica dvojezič­
ne šole v Špetru Živa Gruden. Po­
mudila se je pri posameznih av­
torjih (Jože Pirjevec, Branko Ma­
rušič, Giorgio Banchig, Marija 
Kacin, Živa Gruden, Fedora Ferlu- 
ga Petronio, Giorgio Cadorini, 
Markuš Giger, Miriam Giger, 
Lojzka Bratuž, Ivanka Uršič, Mari­
no Qualizza, Franc Križnar, Igor 
Jelen, Drago Samec, Liliana Spi- 
nozzi Monai, Luche Nazzi, Milko 
Matičetov, Alvaro Petricig, Miche- 
la Predan) in v glavnih obrisih 
prikazala vsebino njihovih pri­
spevkov. Spomnila se je tudi ve­
like prijateljice beneških Sloven­
cev prof. Brede Pogorelčeve, ki ji 
smrtna kosa ni dovolila dokonča­
ti prispevka za zbornik. S svojim 
duhovitim nastopom je prisotne 
presenetil tudi prof. Milko Ma­
tičetov, ki je živo opisal svoje pr­
vo srečanje z Ivanom Trinkom le­
ta 1940, ko je bil še študent slavi­
stike na univerzi v Padovi. Skoraj 
dveurno predstavitev zbornika so 
sklenili z vabilom v sosednje pro­
store na ogled razstave nekaterih 
redkih starejših in dragocenih 
knjig iz Trinkove osebne knjižni­
ce, ki je delno last SAZU.

VerenaKoišič

S prispevkom »petih tisočink« davka Irpef lahko pomagaš slovenski ustanovi...
Letošnjih »pet tisočink« davka na dohodke fizičnih 
oseb (IRPEF) lahko namenite Skladu Dorče 
Sardoč, ki podeljuje štipendije zaslužnim manj 
prem ožnim  slovenskim študentom. O d usta­
novitve prejem ajo štipendije Sklada Dorče 
Sardoč tudi učenci dvojezične šole v Špetru.

Kaj je  prispevek»pet tisočink«?
»Pet tisočink« je prispevek, ki ga predvideva 
Zakon št. 266 z dne 23. decembra 2005, s 
katerim lahko vsi davkoplačevalci namenijo 
manjši delež davka na dohodke priznanim 
dobrodelnim organizacijam in neprofitnim 
ustanovam.
V ta seznam spada tudi Sklad Dorče Sardoč.

Svoj prispevek lahko nam enite tako, da v polje obrazca, 
ki je nam enjeno dobrodelnim  organizacijam in neprofitnim 
ustanovam  v m odelih  CUD/730/M odello Unico, vpišete 
davčno številko Sklada D orče Sardoč in se podpišete.

a MOOELLO 7 Q r t  A  L . J — redditi 
OBRAZE I  O U “  I U l S  dohodki

O g e n z ia

Da cornegnaro unitamonte <** dichiara- Skupaj 
oono Mod 7302005 al *o*t*uto rfimpocta. dohodnin*, obe. 730/2006 
»I CAf. o d  prdiMlonlita abKato. nadomestnomu vplačniku davka,i
S* rantom a Aacala i  prastata dal acat- pooblaščeni atrokovnl osebi, 
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Prispevek »petih tisočink«ne predvideva doplačila 
in zato tudi nobenih dodatnih davkov.

Davčna številka Sklada D orče Sardoč je:

91013840318
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Kratke
Alojz Debeliš sedemdesetletnik
Pred nekaj dnevi je  Alojz Debeliš slavil svoj sedem deseti rojstni dan. 
Redakcija Novega g lasa  mu ob tako pom em bnem  življenjskem  

jubileju iz srca vošči v se  najboljše. 
Debelisa imamo v zamejstvu radi, ker 
vemo, da s e  v njem spajajo nežna in 
globoka vez z zemljo, požrtvovalnost in 
trdno delo na polju. Alojz D ebeliš je  
oseba, ki ve marsikaj povedati o tem, 
kaj p o m e n i biti k m et, z a m e je c ,  
Slovenec in tudi kristjan!
Izkušnjo, ki si jo je v dolgih letih pridobil 
na kmetijskem področju - po njegovi 
skrbno urejeni domačiji na Kolonkovcu 
bi s e  lahko naši m ladi km etovalci 
zg ledovali! -, je  že  pred d e se tle tji  
ponudil zam ejski km ečki stanovsk i 
org a n iza c iji K m ečki zv ez i, kateri 
predseduje od leta 19 9 2 .
D e b e l iš  j e  p o le g  z e m lje  gojil š e  
zanimanje za slovensko kulturo, zlasti 

za slovensko zborovsko petje. Š e  danes je dejaven kot zanesljiv pevec 
pri cerkvenih pevskih zborih pri Sv. Ani in vškednju ter v zboru ZCPZ. 
Alojzu Debelisu š e  enkrat čestitam o in mu voščim o na mnoga leta!

Popravek
V velikonočni številki Novega glasa je v članku o Naši Besedi prišlo do 
neljube pomote. Napačno s e  je zapisalo ime pesnice dveh pesmi, 
Zvonček in Materi. Avtorici omenjenih poezij, Srečki Černe Artač, s e  
oproščamo.

Nabrežina /  Velikonočni in celoletni klic v sili
Tudi letos se  Nabrežina lahko ponaša s  prekrasno velikonočno razstavo 
pirhov, slik in drugih stvaritev amaterskih in že uveljavljenih umetnikov. 
To razstavo si je prvi zamislil naš župnik Brecelj, ko je pred tridesetimi 
leti prišel v našo vas. Vsi sm o ga bili veseli, saj sm o po odhodu gospoda 
Rejca spet dobili svojega župnika. Gospod Brecelj je prinesel v faro svoj 
optimizem in dobro voljo ter začel s  svojimi, že preizkušenimi posegi v 
novem okolju. Preuredil (oz. na novo zgradil) je farno dvoranico, kije  
sam evala od prvih povojnih let. Začel je z zbiranjem domačinov in 
mladeničev, da bi stvarno pristopili v farni krog. To mu je delom a 
uspelo, njegov optimizem pa ni poznal meja in vztrajal je v svojih 
načrtih, da bi pripeljal svoje farane čim bliže Cerkvi. To mu je delno 
uspelo, čeprav sm o Kraševci zelo svojevrstna rasa, zlasti Nabrežinci. 
Vsi pa ga spoštujem o in nikoli ne bomo pozabili vsega, kar je  opravil 
v dobrobit cerkve in vsega  občestva. Bil je  prvi, ki je odprl vrata 
dvoranice domačinom za katerokoli prireditev, saj moramo spomniti, 
da takrat Nabrežina ni premogla enega sam ega prostora za kulturne 
in druge dejavnosti.
Danes pa je  Nabrežina, sed ež  občine, kar s e  tiče verske vzgoje, popol­
noma “na psu”. Po bolezenski odsotnosti našega župnika, ki traja že 
skoraj dve leti in pri tem mu želimo skorajšnje okrevanje, sm o ostali 
sami, brez stalnega duhovnega vodstva. Velikonočne svečanosti so  bi­
le ponoven dokaz revnega, nem ogočega stanja naše župnije. Pri slo­
vesni maši je poleg domačina, nad osem desetletnega Godniča, daro­
val slovesno m ašo š e  pater iz Mirna. Darovala sta trojezično m ašo v 
skoraj popolnem nesoglasju, morda zaradi predhodne neorganizirano­
sti, kije poleg vernikov prizadela tudi pevke. Vsa čast in zahvala obema  
obrednikoma, a mislimo, da si Nabrežina zasluži vsaj enega in edinega 
dušnega pastirja, ki naj bi koordiniral in vodil m ašne slovesnosti. 
Zavedamo se , da je pomanjkanje duhovnikov veliko in da s e  to v za­
mejstvu š e  bolj pozna, a mislimo, da bi bilo primerno, da bi merodajni 
verski organi skušali najti rešitev iz tega neznosnega stanja v tej š e  
vedno slovenski postojanki. /  Antek

Taizejsko velikonočno bedenje
"Tisti, ki sejejo s  solzami, žanjejo z vriskanjem. (PC 1 2 6 )”, s  temi 
besedam i je mladinska cerkvena skupnost župnije Sv. Jerneja na 
Opčinah začela svoje že tradicionalno taizejsko velikonočno bedenje, 
ki je tudi letos, kot že vrsto let, potekalo na Veliki četrtek v istoimenski 
cerkvi. Čeprav je sveto tridnevje že daleč, njegov duh ostaja š e  naprej. 
Pobuda, ki sta  si jo pred približno desetim i leti zamislili italijanska in 
slovenska mladinska skupnost, je odlična priložnost za poglobitev in 
tiho pripravo na veliki praznik Kristusovega vstajenja, poleg tega pa 
je edini trenutek v letu, ko s e  v openski župniji v znamenju taizejskih 
napevov, molitev in razmišljanj združi italijansko in slovensko govoreča 
mladina. Značilnost vseh taizejskih srečanj je namreč prav ta: spajanje 
različnih jezikov in veroizpovedi v ekum enskem  duhu. Prisotni, ki so  
s e  usedli okrog majhnega križa iz svečk, ki je  ležal pred njimi, so  
ubrano in poglobljeno molili, peli številne pesm i v najrazličnejših 
jezikih (angleščin i, šp an ščin i, latinščini pa tudi italijanščini in 
slovenščini), pri čem er sta jih spremljala Iztok Cergol na orglah in Paolo 
Scabar z violino. Izrekli so  številne spontane prošnje. Večina s e j e  z 
le-temi spom nila tistih, ki veliko trpijo zaradi bolezni ali težkih  
življenjskih preizkušenj, pri čem er s e  je sklicevala na vodilno misel 
večera, s  katero s e j e  bedenje tudi začelo: Bog načrtuje za vsakega  
izmed nas “sveto potovanje” - kot pravi Chiara Lubich -, ki včasih ne 
ustreza našim pričakovanjem. Če s e  zdaj trudimo, da bi sejali, čeprav 
s  solzami, bomo želi z vriskanjem. Prošnjam je sledilo š e  razmišljanje 
patra C antalam esse o vstajenju, ki osmišlja trpljenje in smrt, nato pa 
so  s e  prisotni prijeli za roke in vsak v svojem jeziku zmolili Oče naš. 
Sugestivno in zbrano vzdušje, ki so  ga mladi ustvarili na velikonočnem  
taizejskem  bedenju, je  pripomoglo k boljši pripravi na največji 
krščanski praznik. Upamo, da s e  bodo mladi š e  naprej zbirali in v 
svojem  m alem  krogu dajali zgled duhovnosti in strpnosti, ki ju v 
današnjem  svetu pogostokrat pogrešamo. /  Patrizia Jurincic

Podpora skladu Sergij Tončič
S pet tisočink davka na svoje dohodke (IRPEF) podprite SKLAD SERGIJ 
TONČIČ! Tako boste soudeleženi pri poslanstvu naše ustanove, ki že  
od leta 1 9 5 2  z zaupanimi sredstvi spodbuja izobraževalne ambicije, 
ustvarjalnost in znanstveno raziskovanje mladih iz naše  dežele ter jih 
s  tem  navezuje na rodno okolje. Ko boste vpisali na ustrezno m esto 
SLOVENSKI VISOKOŠOLSKI SKLAD SERGIJ TONČIČ, z davčno številko 
8 0 0 3 2 2 9 0 3 2 4 , s e  vam ne bo poznalo v žepu, zato pa boste izpričali 
svojo zavzetost za perspektivo slovenstva v naših krajih.

18. Primorski slovenistični dnevi

V znamenju Lepe Vide in 
Sommaripovega slovarja

DEVISNKI GRAD

O semnajsti Primorski slo­
venistični dnevi so letos 
potekali v Devinu, kra­
ju, ki slovenski književnosti ve­

liko pomeni.
Tu je namreč Gregorio Alasia da 
Sommaripa, pater servitskega me­
niškega reda, sestavil prvi italijan- 
sko-slovenski slovar, ki je izšel v 
žepni izdaji leta 1607 v Vidmu z 
naslovom Vocabolario Italiano e 
Schiavo: knjižica je obsegala slo­
var (2617 geselskih besed), nekaj 
slovnice in druge spise.
Naša obala - ki je za nekatere edi­
na 'avtohtono slovenska' - je bi­
la tudi prostor, od koder je hrepe­
nenje Lepe Vide odjadralo v nez­
nano iskanje boljšega življenja: 
in ravno temu najžlahtnejšemu 
mitu slovenske književnosti so 
prireditelji Primorskih sloveni­

stičnih dni (ki so potekali od 
petka, 12. aprila, do sobote, 14. 
aprila, v organizaciji Slavistične­
ga društva Trst-Gorica-Videm) 
posvetili dobršno pozornost, saj 
je bil prvi sklop petkovega delov­
nega srečanja namenjen prav

razglabljanju o večplastnem žen­
skem liku, ki ga je več slovenskih 
piscev izvzelo iz zakladnice ljud­
skega izročila in ga obdelalo na 
svoj način.
O Lepi Vidi in servitskem me­
nihu je najprej spregovorila pred­
sednica Slavističnega društva Tr- 
st-Gorica-Videm, prof. Lojzka 
Bratuž, ki je prisotnim v kongre­
sni dvorani Devinskega gradu iz­
rekla dobrodošlico. Med občin­
stvom je sedelo veliko šolnikov 
tako iz naših krajev kot tudi iz 
ostale Primorske, pa tudi študen­
tov zamejskih nižjih in višjih šol; 
navzoči so bili še književni 
strokovnjaki in ljubitelji sloven­
skega jezika ter književnosti, Ge­
neralni konzul RS Jože Šušmelj, 
belgijski veleposlanik v Ljubljani 
Jean Luis Mingot, princ Karl

Aleksander Thurn Taxis in tajni­
ca Zveze slavističnih društev Slo­
venije Milena Blažič.
Preden so se pred predavalni- 
škim pultom zvrstili literarni iz­
vedenci, je tajnik Goriške Mo­
horjeve družbe, Marko Tavčar,

ob predstavitvi knjige Trije mu­
zikantje ali povratek Lepe Vide 
zdomskega pisatelja Zorka Sim­
čiča opozoril še na eno možno 
sporočilo lika Lepe Vide. "Ta mit 
bi lahko imeli za simbol, v kate­
rem se zrcali usoda slovenskega 
zdomca v tujini". Tujo zemljo ne 
občuti več kot blagor, kajti ga lju­
bezen do matične domovine po­
polnoma zasenči.
Pisatelj Boris Pahor pa je v 
svojem posegu začrtal vzpored­
nost med Vido in Primorskim 
narodom. Marsikateri je spričo 
preteklih raznarodovalnih oko­
liščin opustil lastno identiteto, se 
zatopil v tujo in jo nato sprejel za 
lastno, ker se mu je ta zdela bolj 
primerno sredstvo za uresničitev 
njegovih sanj: Lepa Vida se je v 
tem primeru odločila za Dan­

tejev jezik! Pisatelj je sicer opo­
zoril, da je danes asimilacijska 
težnja manjša, nevarnost pa ven­
dar predstavlja internacionali- 
stična vizija levice, ki zna biti bolj 
nevarna od globalizacije.
Borisu Pahorju so sledili še osta­

li predavatelji, ki so vsak s svoje­
ga stališča opredelili določen vi­
dik tako očarljivega in večplast­
nega lika slovenske književnosti. 
Spregovorili so Denis Poniž, Mi­
lena Blažič, Silvo Fatur, Nada 
Dukič, Katja Mihurko Poniž, 
Mojca Šauperl in Vilma Purič, ki 
je sklenila prvi del jutranjega 
srečanja.
V drugem delu pa so predavatelji 
osnovali svoja poročila na knji­
ževni in kulturni dediščini slo­
venskega naroda na zahodnem 
robu slovenskega etničnega o- 
zemlja. Lojzka Bratuž je podala 
zanimivo pričevanje o večjezič­
nih rokopisih in tisku, ki so v 
preteklosti začrtali pomemben 
mejnik v kulturnem razvoju na­
šega naroda; Marija Pirjevec se je 
lotila periodizacije slovenske 
književnosti na Tržaškem, Tatja­
na Rojc je spregovorila o pome­
nu, ki ga je Trst imel v zgodovini 
slovenskega družbenopolitične­
ga in kulturnega življenja. Irena 
Orel pa je predstavila seminarsko 
delo svojih študentov, ki temelji 
na analizi besedišča slovarja Ala- 
sie da Sommaripa. Jutranje sre­
čanje se je končalo s prisrčnim 
pričevanjem Evgena Bavčarja, ki 
je spregovoril o Alojzu Gradniku. 
Bavčar, ki je pesnika spoznal že 
kot mladenič, se je zavzel za to, 
da bi slovenisti pozvali SAZU, naj 
Gradnika končno rehabilitira kot 
pesnika in kot sodnika, saj je bil 
pisec znamenite Eros-Tanatos v 
življenju težko sprejet: bil je 'per- 
sona non grata'. "Etnična odgo­
vornost nam  narekuje, da pe­
snika rehabilitiramo", da udeja­
njimo načelo, po katerem "ljubi­
mo osebe nad izmenjavo (mer- 
kantilizmom) čustev", saj je to 
navsezadnje sporočilo prelepe 
Eros - Tanatos.
V popoldanskih urah se je študij­
ski dan nadaljeval z referatom 
Majde Klemenz, ki je bil po­
svečen vipavskemu leksikografu 
iz srede 19. stoletja Jožefu Prem- 
ruju, Martina Ožbot pa je spre­
govorila o slovarjih Sergija Šlen- 
ca. Nanika Holz, Tadeja Rozman 
in Marko Stabej so se poglobili v 
svoje izkušnje, ki so botrovale se­
stavi Velikega angleško-sloven- 
skega slovarja.

IG

Univerza v Trstu

Strokovni tečaj 
medicine

Strokovni tečaj za spozna­
vanje čustvenih ekspresij na 
novorojenčkovih obrazih 

bo potekal od 23. do 26. aprila 
2007 v otroški bolnišnici Burlo 
Garofolo v Trstu. Vodila ga bo 
ameriška raziskovalka H. Oster, ki 
preučuje emocije preko čustvenih

ekspresij na obrazu odraslih in 
otrok. Na workshopu bo obrav­
navana metodologija BabyFACS, 
ki pripomore k izboljšanju odno­
sa med novorojenčkom in odra­
slo osebo. Tečaj bo potekal v orga­
nizaciji podiplomskega študija na 
temo materinskega in otroškega

zdravljenja ter razvojne pediatrije 
tržaške univerze.
FI. Oster, avtorica BabyFACS 
(1993), raziskuje čustvene ekspre­
sije, začenši od anatomske anali­
ze. Izdelala je posebno metodolo­
gijo kodificiranja ekspresij obra­
za, ki je varianta Ekmanovega 
FACS-a in torej sloni na 
nevromišični aktivnosti. Baby- 
FACS upošteva posebnost otroko­
vih mišic in tako predstavlja pri­
pomoček za ugotavljanje in opi­
sovanje čustvenih sprememb na 
otrokovih obrazih.
Na univerzi v Trstu trenutno po­

teka več inovativnih raziskav pod 
vodstvom prof. Enza Kermola. 
Vanessa Greco se ukvarja z odno­
som pediater -otrok, Sarah Solo- 
perto z novorojenčki (BabyFACS), 
Jasna Legiša pa aplicira ameriško 
metodologijo na subjekte z avtiz­
mom.
Odgovorni za organizacijo:
Prof. Enzo Kermol, kermoI@tin.it 
Dott.ssa Vanessa Greco,
greco@units.it
Dott.ssa Sarah Soloperto, 
sarah_soloperto@yahoo.it; 
Dott.ssa Jasna Legisa,
l_jasna@hotmail.com

Foto K rom a

EMl Ob stoletnici skavtizma

Razstava v palači 
Costanzi

Do 1. maja bo v Palači Co­
stanzi odprta razstava, ki 
z bogatim fotografskim 

in besednim gradivom obnavlja 
razvejeno preteklost skavtizma 
na Tržaškem. Razstavo je skrbno 
pripravilo devet tržaških skavt­
skih gibanj, med katerimi gre 
omeniti tudi našo Slovensko za­
mejsko skavtsko organizacijo. 
Razstavo je odprl župan Dipiazza 
ob prisotnosti predsednika dežel­
nega sveta Alessandra Tesinija in 
tržaškega odbornika za kulturo 
Massima Greca ter pokrajinske­
ga odbornika Dennisa Visiolija. 
Razstavo sestavljajo fotografije iz 
zasebnih zbirk in drugih arhivov. 
Beseda se s sliko spaja na šestde­
setih panojih, med katerimi jih

lok do leta 1976, ko je naša skavt­
ska mladina priredila delovne ta­
bore na deželnem področju, ki 
ga je tedaj zajel hud potres. Do­
dati gre, da so bili odnosi med 
slovenskimi skavti in italijanski-

je deset, ki skrbno 
pričajo o duhovni de­
diščini slovenskih za­
mejskih skavtov. Tako 
izvemo, da je SZSO 
nastala jeseni 1951 in 
vključevala le fante.
Njim se je osem let 
kasneje pridružila še 
skupina skavtinj. Kot 
se s panojev da raz­
brati, lahko ločimo 
zgodovino zamejske­
ga skavtizma na tri 
obdobja. Prvo gre od 
ustanovitve do leta 
1954, drugo pa do le­
ta 1959. Tretje ob­
dobje, ki je za naše skavte velike­
ga pomena, pa zajame časovni

ti Baden-Powell osnoval skavtsko 
gibanje.
Kot je na odprtju v dvojezičnem 
posegu poudaril Franc Mozetič, 
so slovenski in italijanski skavti 
pripravili razstavo v skavtskem

mi 'kolegi' vedno složni, in to po 
načelu, na katerem je pred sto le-

duhu, ki bi ga moral Trst vzeti za 
zgled.
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ZALOZBA MLADIKA | Narečna pesniška zbirka Aleksandra Furlana

Barkovlje skozi oči in srce 
(ali ko pesnik ima dušo)

19. aprila 2007 11

Verjetno ni osebe, 
ki bi Barkovljana Aleksan 
dra Furlana, na­

šega Sandrina, ne imela 
rada. Poznamo ga nam­
reč kot prisrčno in odkri­
to osebo, ki zvesto 
spremlja kulturno in 
družbeno dogajanje v za­
mejstvu. Bralci Mladike 
pa o njem vedo tudi po­
vedati, kako tankočutno 
snuje narečne poezije, 
saj jih je v reviji v pretek­
losti že večkrat objavljal.
Zato se je po več letih so­
delovanja uredništvo 
Mladike odločilo izdati 
njegovo narečno pesni­
ško zbirko, ki nosi naslov 
An popodan. Ko bo bra­
lec vzel knjigo v roke in 
jo prelistal, bo takoj opa­
zil, kako se barkovljansko 
transkribirano narečje 
uglajeno spaja z ilustra­
cijami Edija Žerjala, ki vizualno 
dopolnjujejo oz. vsebinsko pov­
zemajo marsikatero poezijo. Gle­
de pesmi velja najprej poudariti, 
da se v njih docela zrcali avtorje­
va nežna osebnost.
Gre namreč za skupek izpoved­
nih lirik, ki se v narečni obliki ne 
kažejo nič manj stanovitne od

knjižne: prej obratno! Neposred­
nost barkovljanščine dodaja ope-

niški delavec", ki hoče ostati tu­
di v svoji poeziji to, kar je, in nič 
več. Ta pristnost, ta pogled skozi 
oči in srce preprostega človeka 
nam na poseben način odstira 
presunljivo lepoto tega koščka 
naše obale. "Skozi rahlo nostal­
gijo za časom, ki nepriklicno to­
ne, a obenem z zdravim čutom 
za sodobni utrip riše naš barkov- 
ljanski narečni pesnik včasih v 
drobnih zarisih, drugič v zgošče­
nih epskih potezah filmsko na-
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vanim tematikam še bolj izrazito 
tančico domačnosti, ki se v pre­
težnem sosledju kvartin, mesto­
ma tudi tercin, in preko okle­
pajočih ter zaporednih rim vijejo 
skozi vso zbirko.
Kot je v uvodni misli zapisala Zo­
ra Tavčar, je posebnost zbirke ta, 
"da je njen avtor domačin, prista-
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zorno in razgibano podobo svo­
jega (našega tukajšnjega) malega 
sveta." Vsakdanji utrip barkov- 
ljanskega življenja zaživi v rahlih, 
skorajda šepetavih podobah praz­
ničnih običajev, delovnem vsak­
danu v delavnicah in na paštnih, 
v nenehnem  prepletanju in hi­
tenju letnih časov. "In sredi vse­
ga tega polnokrvno zaživijo do­
mačini, kleni in zavedni, delavni 
in uporni, hudomušni in razigra­
ni", ljudje, ki so tudi boleče pove­
zani s težko preteklostjo na teh 
tleh, "obenem trdno zakoreni­
njeni na svojem, a tudi odprti šir­
šemu svetu." Pisec opisuje oseb­
ne in narodne bolečine, predv­
sem "predmejsko" slovensko 
usodo. Avtor pa se zna z veliko 

mero življenjskega optimizma 
prepustiti otroški začudenosti 
in moški vrtajoči spretnosti, 
ko se mora soočati s problemi 
današnjega sveta. V eni roki 
drži spomin na starodavne ča­
se in navade, z drugo pa 
občuje tudi z dosežki sodobne 
tehnike.
Barkovlje zaživijo v pristni po­
dobi kot v starih črno-belih 
razglednicah: bele hiše v bre­
gu, obrisi vinogradov, vrtičkov 
in paštnov, mrgolenje sem in 
tja hitečih ljudi itd.
"Morda - in tega si želimo vsi - 
bo prav to sporočilo Furlanove 
poezije znal razbrati tudi ma­
tični Slovenec in občutil to 
poezijo kot 'našo' (to je: 
svojo)", sklene Tavčarjeva.
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Obveščevalne službe in 
severovzhodna meja Italije

Predelano in  dopolnjeno 
doktorsko disertacijo, ki 
jo je Gorazd Bajc jeseni 

2004 zagovarjal na Oddelku za 
zgodovino Filozofske fakultete 
v Ljubljani, so predstavili v sre­
do, 11. aprila, v razstavni dvo­
ran i N arodnega dom a. 
Srečanje sta priredila Narodna 
in  študijska knjižnica in  
Društvo slovenskih izobražen­
cev.
O publikaciji z naslovom Ope­
racija Julijska krajina - Seve­
rovzhodna meja Italije in za­
vezniške obveščevalne službe, 
ki jo je izdala koprska založba 
Annales, so spregovorili ravna­
telj NŠK Milan Pahor, zgodovi­
nar Jože Pirjevec in  avtor sam. 
Publikacija je strogega znanst­
venega značaja, kar pom eni, 
da bodo  ljubitelji detektivk 
Flemingovega kova našli bolj 
m alo za svoje okuse. To pa še 
ne pom eni, da si zgodovinar 
ne m ore nadeti preobleke de­
tektiva, ko poglobljeno razi­
skuje določene zgodovinske

dinam ike.
Ravno o b ra tno  - trd i prof. 
Pirjevec, ki je v svojem posegu 
poudaril pom en, ki ga arhiv­
sko raziskovanje im a na poti 
zanesljivega proučevanja pre­
teklosti. Naklonjenost, s kate­
ro je zgodovinar ocenil Bajče­
vo knjigo, je slonela zato rav­
no na dejstvu, da je av­
tor osnoval svojo štu­
dijo prav na tem elji­
tem  proučevanju  
arhivskih do k u m en ­
tov v L ondonu, Wa- 
sh ing tonu , Ljubljani,
Trstu in Vidmu. "Bajc 
se je lotil tematike, ki 
je bila doslej m alo ra­
ziskana, saj so nekate­
ri dokum en ti postali 
dostopn i šele pred 
kratkim ", je še dejal 
prof. Pirjevec in  pove­
dal tudi, da predstavlja 
raziskava osnovo "za 
razum evanje d o ­
godkov, ki so se zvrsti­
li po letu  1945",

F oto  IG

predvsem z ozirom 
na napete odnose 
m ed Slovenci in 
Italijani, ki p o ­
gojujejo celo da­
našnji vsakdan. 
D rugače rečeno: 
soočati se m oram o 
s koren inam i do- 

v katere smo še danesgajanj 
vpeti.
Gorazd Bajc je občinstvu pred­
stavil vsebino knjige, v kateri 
je pojasnjeno, kako se v anglo- 
am eriških d okum en tih  o za­
vezniških obveščevalnih in di­
verzantskih službah, zlasti bri­
tanske uprave za posebne ope­

racije pa tudi ameriškega ura­
da za strateške službe, kažejo 
italijanske težnje po razmejitvi 
Julijske krajine, in  sicer v ob­
dobju od kapitulacije Italije 8. 
septembra 1943 do konca d ru ­
ge svetovne vojne. Zgodovinar 
se je tako poglobil tud i v dina­
mike zapletenih odnosov zno­
traj italijanskega odporništva, 
v katerem velja izpostaviti na­
petost m ed garibaldinci, del 
katerih  se je postopom a p ri­
bližal slovenskim partizanom  
IX. korpusa, in proitalijanski- 
m i ter p ro tikom unističn im i 
partizani ozopovci.
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Obvestile
Društvo slovenskih izobražencev
vabi v ponedeljek, 23. aprila, na 
srečanje z zgodovinarjem dr. Pe­
trom Vodopivcem, avtorjem knjige 
Od Pohlinove slovnice do samo­
stojne države, ki ga bo predstavil 
in se z njim pogovarjal prof. Tomaž 
Simčič. Začetek ob 20.30 v Peter­
linovi dvorani, ul. Donizetti 3. 
Skupno tržaško romanje v Slovenj 
Gradec bo dne 25. aprila letos. 
Šolske sestre  de Notre Dame

vabijo, da se romanja udeležite. 
Program, informacije in vpis na 
telefonski številki: 040 220693.

Darovi
V spomin na Aleksandra Žerjala 
daruje dr. Vinko Milič 20,00 evrov 
za svetoivanski cerkveni pevski 
zbor.
V spomin na Aleksandra Žerjala 
daruje Erminia Žerjal 50,00 evrov 
za svetoivanski cerkveni pevski 
zbor.
Ob nabirki za katoliški tisk daruje 
za Novi glas Slovensko pastoralno 
središče Trst 200 evrov.

N AR O D N A IN STUDIJSKA KNJIŽNICA in 
KROŽEK ZA DRUŽBENA VPRAŠANJA VIRGIL ŠČEK

vab ita  na predstav itev kn jige v dveh de lih

M ajda Sfiligoj

KJER SE M  S V O B O D E N ,
TA M  SE M  D O M A

Življenje in d e lo  dr. A vgusta Sfiligoja

v petek, 20. aprila 2007 , ob 17.30 
v konferenčni razstavni dvorani NSK 

v Narodnem domu v Trstu, Ulica Filzi 14

O  delu  b o d o  spregovorili ravnatelj N a ro d n e  in študijske  
knjižnice M ilan Pahor, p re d se d n ik  K rožka Virgil Sček  

Rafko Dolhar, urednik  "belih priročnikov" Ivo Jevnikar  
in avtorica  M a jd a  Sfiligoj

Šolstvo

Pokrajinske lestvice 
učnega osebja

D ne 6. aprila je Deželni 
šolski ravnatelj odredil 
razpis za vključitev, po­

sodobitev, potrditev, premestitev 
ali ponovno vključitev v pok­
rajinske lestvice učnega osebja 
šol s slovenskim učnim jezikom. 
Gre za lestvice, namenjene uspo­
sobljenim (habilitiranim) kandi­
datom za poučevanje na šolah s 
slovenskim učnim jezikom. Raz­
pis je letos še posebno pomem­
ben, ker je finančni zakon za le­
to 2007 določil, da naj bi bila to 
zadnja priložnost za vključitev v 
sedanje lestvice, ki naj bi se tako 
iz "permanentnih" preobrazile v 
"lestvice, uporabne do im eno­
vanja vseh kandidatov". V 
prihodnje seveda bodo za pouče­
vanje na šoli določena nova po­
sebna pravila, za katera pa še ni 
povsem jasno, kakšna bodo. Go­
tovo je le, da bo za sprejem v stal­
no službo še naprej potrebna 
usposobljenost (habilitacija). 
Nemogoče je v enem članku 
izčrpno podati vsebino razpisa, 
zato pa Deželni šolski urad pou­
darja, naj vsi zainteresirani 
pazljivo preberejo razpis, ki visi 
na oglasni deski Deželnega šol­
skega urada v ul. S. Anastasio 12

v Trstu, Pokrajinskega šolskega 
urada v Gorici v ul. Rismondo 6 
ter slovenskih šol vseh vrst in sto­
penj na Tržaškem in Goriškem. 
Možno si ga je ogledati tudi na 
spletni strani www.scuola.fvg.it. 
Izpostaviti gre vsekakor, da mo­
rajo vsi, ki iz kakršnegakoli razlo­
ga želijo ostati na pokrajinski le­
stvici, predstaviti ustrezno proš­
njo, in to tudi tisti, ki so že na 
njej, ali tisti, ki so na njej bili in 
v letu 2005 tega niso naredili ter 
so zato bili izključeni. In končno 
- največja letošnja novost - nanjo 
se smejo, pa čeprav s pridržkom, 
vpisati tudi vsi tisti, ki v tem šol­
skem letu že obiskujejo enega od 
rednih ali izrednih habilitacij­
skih tečajev ("Scienze della for- 
mazione", SISS itd), namenjenih 
slovenskim šolam, ki jih organi­
zirajo univerze ali druge za to 
pooblaščene ustanove.
Rok za predstavitev prošnje, ki jo 
je treba predstaviti ali Uradu za 
slovenske šole v Trstu v ul. S. 
Anastasio 12 ali oddelku le tega 
pri Pokrajinskem šolskem uradu 
v Gorici v ul. Rismondo 6, zapa­
de 7. maja 2007. Urada sta na raz­
polago za vse morebitne infor­
macije.

SKD Cerovlje-Mavhinje

Festival amaterskih 
dramskih skupin

SKD Cerovlje-Mavhinje je že 
s polno paro zagnalo orga­
nizacijski stroj Zamejskega 

festivala amaterskih dramskih 
skupin, ki bo ljubitelje amater­
skih odrov tudi v letošnjih polet­
nih večerih popeljal v Talij in ča­
robni svet na mavhinjskem trgu. 
Sedma izvedba Zamejskega festi­
vala amaterskih dramskih sku­
pin bo potekala od četrtka, 14. 
junija, do nedelje, 1. julija 2007, 
ko bo na sporedu slavnostno na­
grajevanje. Prijavljene amaterske 
dramske skupine bodo na

mavhinjskih odrih nastopale v 
obdobju treh junijskih vikendov 
- predvidoma ob petkih, sobo­
tah in nedeljah. Taka izbira, ki 
so jo organizatorji uvedli že za 
m inuli festival, omogoča tako 
prirediteljem kot publiki oddih, 
obenem pa ponuja večji mane­
vrski prostor za morebitne nado­
mestitve iger ali spremembe v 
koledarju nastopov, ki ga - kot v 
Mavhinjah še kako dobro vedo - 
lahko pogojujejo predvsem neu­
godne vremenske razmere.
V festivalskih dneh bodo ama­

terske dramske skupine v 
Mavhinjah nastopale izmenično 
na dveh odrih. Na šolskem dvo­
rišču bo stal velik šotor, ki bo 
omogočal nemoten potek festi­
vala prav ob vsakem vremenu. 
Novost bo na vaškem trgu, saj bo 
letos tudi tamkajšnji oder pokrit 
in zaprt v hrbtnem  delu, kar naj 
bi omogočilo boljšo akustiko. 
Organizator zagotavlja tudi ok­
repljen sistem ozvočenja in luči. 
Pravilnik je ostal v glavnem ne­
spremenjen. Pomembno je pou­
dariti, da vsako društvo lahko 
prijavi le eno predstavo v vsaki 
od dveh kategorij (odrasli in 
mladi do letnika 1993.) Že v mi­
nulih izvedbah je bil večkrat iz­
rečen predlog o možnosti pred- 
selekcije nastopajočih skupin, 
kar pa je menda težko uresničlji­
vo. Selekcijo torej organizatorji

prepuščajo posameznim društ­
vom, ki bodo tako sama izbrala, 
s katero skupino ali igro hočejo 
konkurirati na mavhinjskem fe­
stivalu. Tudi nagrade so v glav­
nem  ostale nespremenjene in 
poudarek je na izvirnosti tek­
stov, glasbe in kostumov, med­
tem ko je letos prvič uvedena na­
grada za najboljši jezik. 
Prijavnice in katerekoli druge 
informacije nudijo v društvenih 
prostorih v Mavhinjah ob četrt­
kih zvečer od (okvirno) 21. do 
22. ure (tel-fax 0402916056 - e- 
mail:
cerovljemavhinje@libero.it), pa 
tudi v uradih Slovenske prosvete 
(Trst), ZSKD (Trst, Gorica, Če- 
dad-Rezija) in ZSKP (Gorica), 
kjer so na razpolago razpisno 
gradivo, vpisne pole in vsaka 
druga informacija. Rok za pred­

stavitev prijavnic zapade v četr­
tek, 26. aprila 2007.
Izpolnjene prijavnice s predvide­
nim i prilogami bodo morali 
zainteresirani oddati neposred­
no na društvenem sedežu v 
Mavhinjah ali po priporočeni 
pošti s povratnico. Poleg vpisni­
ne je treba prijavnici priložiti tu­
di izjavi avtorja teksta igre oz. 
njegove priredbe ter avtorja gla­
sbe oz. glasbenih besedil (v pri­
meru, da niso vpisani v ustano­
vo SIAE). Če je kdo od nasto­
pajočih vpisan v ustanovo EN- 
PALS, je to treba javiti organiza­
torjem in nuditi vse potrebne 
podatke v zvezi s tem. Doku­
mentaciji mora biti priložena tu­
di slika nastopajoče skupine, saj 
bo ta sestavni del festivalske 
brošure.
Sestava in usklajevanje koledarja

predstav ni lahko delo, zato se 
organizatorji priporočajo, da se 
nastopajoče skupine držijo na­
povedanega datuma nastopa in 
torej že vnaprej zajamčijo vso 
potrebno resnost in zavzetost. 
Organizatorji še posebej pozi­
vajo k prijavljanju mladinskih 
iger (domače društvo se bo pred­
stavilo z novo otroško skupino v 
starostnem razponu 3-10 let), saj 
so slednje še posebej priljubljene 
tako med otroško kot tudi med 
odraslo publiko. Poseben izziv 
pa seveda predstavlja nagrada za 
najboljši jezik.
V prostorih nekdanje osnovne 
šole bo v festivalskih dneh odpr­
ta razstava domače ustvarjalno­
sti, vsem obiskovalcem pa bodo 
na voljo tudi običajno dobro za­
loženi kioski.

igb
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Vse že videno na evropskem kongresu beguncev in izgnancev v Trstu VIDA VALENČIČ KO SE DOTAKNEŠ OSEBE

Kongres enoumja 
izključevanja

in

Ob koncu marca je Unija 
Istranov (Ul) organizi­
rala v Trstu 1. M edna­
rodni kongres izgnancev in be­

guncev, žrtev "nacifašističnih 
režimov, kom unističnih reži­
mov nekdanjega Vzhodnega 
bloka in Turčije", kot je bilo to 
zapisano v programu. Udeležilo 
se ga je 48 begunskih organiza­
cij, predvsem iz vrst sudetskih, 
pruskih in šlezijskih Nemcev, 
karelijskih Fincev, ciprskih 
Grkov in Armencev, ki naj bi 
skupaj predstavljali okrog pet

slovenskih izgnancev, ki so bili 
čez noč surovo iztrgani iz svojih 
domov in odgnani neznano 
kam, z usodo optantov, ki so 
imeli z mednarodnimi sporazu­
mi zajamčeno m ožnost izbire 
državljanstva in tudi 1-2 leti ča­
sa za odločitev itn. Tudi sicer so 
bili organizatorji kongresa skraj­
no sumničavi do DIS, zahtevali 
vpogled v statut ipd., kar vse se 
je končalo z njihovo odločitvijo, 
da slovenskega združenja ne po­
vabijo na kongres. Ob trčenju 
na navedeno različnost pogle-
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m ilijonov beguncev. Ni se pa 
kongresa udeležilo združenje za 
Julijsko krajino in Dalmacijo kot 
eno najmočnejših in neke vrste 
krovnih optantskih organizacij. 
Slednje se tudi sicer distancira 
od radikalnih in bojevitih stališč 
Ul, ki gredo od zahteve po vrači­
lu zapuščenih dobrin, povratka 
optantov v rodne kraje, pa vse 
do spodbijanja veljavnosti 
Osimskih sporazumov. Kongres 
je potekal za zaprtimi vrati. Na 
njem so sprejeli statut, v kate­
rem so se, med ostalim, zaveza­
li, da bodo ščitili pravice begun­
cev (vrnitev v rodne kraje, vrači­
lo zaseženih dobrin ali odškod­
nine zanje), ohranjali zgodovin­
ski spomin na tragedijo eksodu­
sa, tudi z vzpostavitvijo 
vseevropskega dneva spomina 
nanj, in nastopili kot močan in 
kvalificiran sogovornik evro­
pskim organom.
Ob programski napovedi, da bo 
kongres odprt tudi za žrtve naci- 
fašizma, je zanimanje zanj poka­
zalo tudi Društvo izgnancev Slo­
venije 1941-1945 (DIS), ki 
združuje 85 sekcij z okrog
17.000 člani. V izmenjavi pisem, 
ki je tem u sledila, pa so prišli do 
izraza različni pogledi na po­
mem bna vprašanja. Kot npr. na 
povojne dogodke (fojbe, ekso­
dus), pa neprimerljivost usode

dov in sumničav odnos se je DIS 
tudi sicer odločil, da se ne bo 
udeležil kongresa, tudi če bi bil 
nanj povabljen. Da si ni delal 
posebnih iluzij o tržaškem kon­
gresu, kaže tudi dejstvo, da se 
DIS že nekaj časa dogovarja z 
združenji izgnancev Francije, 
Poljske, Češke, Slovaške, Ukraji­
ne idr. o ustanovitvi Mednarod­
nega odbora izgnancev žrtev 
fašizma in nacizma 1920-1945, 
ki bo 9. junija 2007 v Brestanici, 
in ki bo imel svoj sedež v Slove­
niji, kot državi z največ izgnan­
ci na število prebivalcev. Pred­
sednik Ul Massimiliano Lacota 
je v medijih (La Voce del popo- 
lo, 2.4.2007) pojasnil, da so or­
ganizatorji ocenili, da v tej kon­
stitutivni fazi kongresa "prisot­
nost slovenskega združenja ni 
bila oportuna, ker je bila nujna 
enotnost ciljev in namenov". 
Očitno jim je šlo za to, da se žrt­
ve nacifašizma znajdejo predv­
sem v njihovih aktih, s katerimi 
bodo mahali po evropskih dvo­
ranah in s tem dokazovali svojo 
"široko reprezentativnost." Ali z 
drugo besedo, kongres enoumja 
in izključevanja, zakrit za lepi­
mi besedami odprtosti.
Farsa tiskovne konference, "od­
prte za vse"
Kljub tem u razpletu pa je DIS 
poslal svojo delegacijo na ti­

skovno konferenco ob 
zaključku kongresa, ki je bila v 
programskih dokum entih pro­
glašena za odprto ("aperta a tut- 
ti"). Na njej se je nameraval 
predstaviti, odreči kongresu pra­
vico, da se proglaša za vseevro­
pskega, in dopovedati prisot­
nim, da so bili genocidni poli­
tiki in etničnemu čiščenju izpo­
stavljeni predvsem Slovenci, ne 
pa Italijani. Pridružila sta se ji­
ma tudi profesor Samo Pahor in 
avtor tega sestavka. Naše iluzije 
o tem, da se je v vrstah m ilitant­
ne istrske in  nemške diaspore 
morda vendarle kaj premaknilo 
v smeri sprave, pa so se razbile 

ob sklepu organizatorja, 
da nam  ne dovoli vstopa 
v dvorano. Na vprašanje 
avtorja tega sestavka, 
zakaj se ne moremo ude­
ležiti konference, ki je 
odprta za vse, smo preje­
li ciničen odgovor, "da 
so pač bila gradiva kon­
gresa presplošno napisa­
na."
Izjave,ki ne vzdržijo re­
sne presoje
Komentarja vredne so tu­
di nekatere izjave iz 
uvodnih pozdravov 
tržaškega župana Rober­
ta Dipiazze in deželnega 
odbornika Roberta Anto- 
naza (Primorski dnev­

nik,30.3.2007). Prvi je, med 
drugim, izpostavil polstoletni 
molk, ki naj bi spremljal dom ­
nevno povojno etnično čiščenje 
v Istri in potrebo, da se zgodovi­
na napiše na novo, in to "na 
osnovi resnice in ne po 
mišljenju zmagovalcev." Kar bi 
lahko pomenilo, da tudi poroči­
lo mešane zgodovinske komisije 
zanj ni zgodovina, ampak dik­
tat zmagovalcev. Antonaz pa je 
zagotavljal, da naj bi bila Istra 
pred eksodusom "krasno okolje, 
v katerem so složno sobivale 
različne narodnostne skupnosti 
in so ljudje govorili tri jezike." 
Pri čemer pa bi ga kazalo spom­
niti, da je tržaški škof Juraj Do- 
brila že okrog 1870. leta 
preroško napovedal, da se bodo 
nekega dne Slovani v Istri dvi­
gnili na način, ki ne bo ugoden 
za Italijane, če iredentistični pri­
tiski nanje ne bodo popustili. In 
ker niso popustili, ampak so se 
pod fašizmom stopnjevali do 
grozljivosti, se je to med drugo 
svetovno vojno in po njej tudi 
zgodilo. Zgodba o treh jezikih 
pa drži, če je Antonaz pri tem 
imel v mislih okoliščino, v kar 
pa dvomim, da so pač Italijani 
govorili svoj jezik, Slovenci in 
Hrvati pa poleg svojega večino­
ma tudi še italijanskega.

Milan Gregorič

"Joj, kako je vse tako, kot iz 
škatlice!"
Včasih mi je žal, da ne morem ustaviti čas ob ti­
stih prebliskih, pri tistih stavkih, spoznanjih, 
podobah, obrazih, ki bi jih želela potem pred 
tipkami zopet priklicati v spomin. A zaman. Čas 
beži in večkrat se tisti tresljaji srca in duše, ki si 
jih občutil ob nečem v čisto določenem tre­
nutku, ne dajo zopet priklicati na ukaz. Želela bi 
ubesediti občutke, ki jih lahko imaš samo v 
tujem kraju, občutek domačnosti, ki ga iščeš s 
takojšnjim izpraznjenjem potovalke in iskanjem 
primernega prostora za vse v najeti sobi, opazo­
vanje nemškega življenja v isti državi, v kateri 
tudi sam živiš, pa sončni za­
toni in vprašanje, ki si si ga 
tolikokrat v teh nekaj dneh 
zastavil: "kakšno pa je 
lahko življenje v teh krajih, 
kjer je vse tako, kot iz škatli­
ce? Kako zrasteš? Kakšno 
pot si v življenju upaš začr­
tati?"
Ali pa je zmotno že samo 
to, da si nadejam, da smo 
mi - občani sveta, kjer gre 
prenekatera stvar narobe - 
rezultat tega, kar je v naravi 
povsem običajno: adaptacija okolju, fleksibilno­
st in večja prilagodljivost?
Sprašujem se, kako bi zrasla, ko bi v vsakem raz­
redu imela, tako kot vsi ostali sošolci, na razpo­
lago svoj računalnik, svojo omarico za 
potrebščine, biomalico in sveže iztisnjeni ja­
bolčni sok? Kakšna bi bila danes, ko bi od rojst­
va živela v pokrajini z najnižjim odstotkom 
brezposelnosti v državi, kjer ti nihče ne slabo 
prepleska kuhinje, kjer so računi za elektriko in 
vodo vedno do centa točni, sončni kolektorji na 
strehah zelo običajna stvar, cestna popravila pa 
se zelo normalno dokončujejo v predpisanem 
roku? Kako bi živela tam, kjer v mestu srednje 
velikosti ni kina ne gledališča, malo časopisnih

kioskov, v zameno pa veliko prodajaln čevljev in 
ličnih hišnih zaves? Bi se bila enako v sebi in 
navzven borila v iskanju lastne osebnosti, svojih 
idej in poti, ki mi je lastna? Bi mislila, da je sa­
moumevno, da nadaljujem z družinsko tradi­
cijo, mogoče v špeceriji, gostinskem obratu, le­
snem podjetju, pa čeprav bi se, denimo, želela 
preizkusiti v veterini? V kolikšni meri nas zu­
nanje naravno in družbeno okolje oblikuje in 
koliko je v nas prirojenega? Večno vprašanje. 
Gotovo pa je, da je narava pri ponazoritvi svojih 
zakonov zelo jasna: žival in rastlina, ki živita v 
okolju, kjer ni vse tako enostavno, kjer ni vedno 
dovolj vode in steza ni vedno pokrita z mehko 
travo, razvijeta v sebi neko drugačno moč, moč 

iskanja svojega prostora 
pod soncem kljub vsemu, 
moč iznajdljivosti, fleksibil­
nosti, adaptacije razmeram, 
ki gotovo niso lahke. Kdo 
ve, mogoče so nas že kot 

j f ", j  otroke vse luknje na cesti 
učile iskanja alternativ na 
vseh področjih v življenju, 

■A prepoved igranja z žogo na
dvorišču za hišo, ki jo je 
izustila tečna gospa, se je iz­
lila v iskanje stalne kreativ­
nosti z umom in telesom, 

stavek neke profesorice, naj bi »mi doma dali 
nekaj sedativov, da bi v razredu postavljala manj 
vprašanj«, jasno opozorilo, kaj je zares narobe 
pri šolski vzgoji in cenjenje vsega, kar zares gre. 
Mogoče bi z bogato in vabljivo založeno šolsko 
knjižnico nikoli ne spoznala občinske italijan­
ske, kdo ve.
Intervju pevki Elisi v mesečniku, ki ga imam na 
mizi. Njeno življenje od otroštva dalje. Odhod 
očeta, ko je bila stara deset let. Verjetno bi brez 
tega dogodka ne bila zmožna take refleksije, ki 
jo je gnala v uglasbitev in ubeseditev vsega, kar 
se je dogajalo v njej in izven nje. In brez tiste 
kronične sramežljivosti bi te refleksije verjetno 
nikoli ne zmogla.

BZO načrtuje zaprtje malih šol

Zahrbten napad na 
dvojezično šolstvo

p o uku  trn  v peti. Z nano  je 
nam reč, da so posebej 
uspešne dvojezične šole pra­
vilom a tud i m anjše podežel­
ske šole. "Reform e", ki jih 
predlaga Scheuch, pa bi 
ogrožale ravno te.

Od ločno  p ro ti n ač rto ­
vani "likvidaciji" m a­
lih šol na podeželju se 
je izrekel predsednik Enotne 

liste (EL) V ladim ir Sm rtnik. V 
nekem  pogovoru  za tedn ik  
"K arntner W oche" naznanja 
pristojni referent Scheuch, da 
želi v bližnji prihodnosti pred­
ložiti nov koncept za reorga­
nizacijo m alih  Šol. Scheuch 
načrtuje, da bi se t.i. m ale šole 
in tegrirale  v t.i. "m atične  
šole" (S tam m schule), kar bi 
de facto pom enilo  zaprtje m a­
lih šol.
"O čitno se Scheuch ne zaveda 
prav svojega početja, kajti s 
šolo propade cela vas in  posle­
dično celoten podeželski pro­
stor", k ritično  p rip o m n i 
S m rtn ik  in  o m en i še, da je 
tak ih  "posekov podeželja" v 
o bdob ju  v ladavine BZO na 
državni in  deželni ravni že ve­

liko preveč.
Taka po litika  je 
tu d i "potrd ilo  za 
lastno  nesposob­
n ost in  p reob re­
m enjenost". Ja­
sno pa se Sm rtnik 
izreka za o h ra n i­
tev doslejšnje 
prakse, da se pri 7 
prijavah m ora od­
preti lasten razred 
ozirom a oh ran iti 
ekspozitura. 
Poizkus likvida­
cije m alih  šol pa 
vrednoti predsed­
n ik  EL tu d i kot 
zah rb ten  napad  
na dvojezično šol­
stvo. O čitno  so 
nekaterim  po li­
tikom  v deželi ra­
stoče prijave k 
dvojezičnem u

Konferenca SSK za Italijo

Zahteva po poslanskih 
mestih za zamejce

K onferenca Svetovnega 
slovenskega kongresa za 
Italijo si prizadeva za za­

stopstvo zamejcev in izseljen­
cev v Državnem zboru. Konfe­
renca je v torek na občnem  
zboru v Gorici sprejela resolu­
cijo, v kateri zahteva spremem­
bo slovenske zakonodaje tako, 
da bi zunaj meja m atične drža­
ve živeči Slovenci imeli dva iz­
voljena poslanca v slovenskem 
parlam entu, je v izjavi za jav­
nost zapisal predsednik konfe­
rence Marjan Terpin. Delegati 
so ga na občnem  zboru ponov­
no izvolili na predsedniško 
mesto.

Občni zbor je tudi razpravljal 
o pobudi Konference SSK za 
Slovenijo, ki je predlagala, da 
bi se slovenska konferenca 
razširila na obm očja sosednji 
držav in  oblikovala nekakšen 
"skupni ku ltu rn i prostor". 
Konferenca za Italijo se je zara­
di m orebitnih organizacijskih 
problemov pri uresničitvi te za­
misli opredelila za vključitev 
po enega ali dveh delegatov 
konferenc v sosednjih državah 
(Italije, Avstrije, Madžarske in 
Hrvaške) v Konferenco SSK za 
Slovenijo.
Delegati občnega zbora so tudi 
soglasno podprli prizadevanja

Slovencev v Milanu, ki od 
Slovenije zahtevajo, naj se 
nekdanja stavba jugoslo­
vanskega konzulata v se­
vernoitalijanskem  mestu 
nam eni dejavnostim m i­
lanskih Slovencev. Po­
slopje je po delitvi

bivšega jugoslovanskega pre­
m oženja pripadlo Sloveniji. 
Zbor je pooblastil novo izvolje­
n i odbor Konference SSK za 
Italijo, naj opravi potrebne ko­
rake pri zunanjem  m inistru Di­
m itriju Ruplu.
Po besedah predsednika Terpi- 
na je bilo dosedanje delo kon­
ference posvečeno spozna­
vanju okolij in konsistence raz­
seljenih Slovencev po Italiji. V 
ta nam en  je konferenca tudi 
začela raziskavo, ki še ni 
zaključena. Konec junija naj bi 
v Benečiji tud i potekalo
srečanje razseljenih Slovencev. 
Sicer se Konferenca SSK za Ita­

lijo trudi, da s svojimi dejavno- že kar dobro organizirano. predsedniki M arjan Bregant
strni ne ustvarja podvajanja, saj V novi odbor Konference SSK (Turin), Dino Del Medico (Be-
je politično, gospodarsko in  za Italijo so bili poleg predsed- nečija), Rafko Dolhar (Tržaška)
kulturno življenje v zamejstvu nika Terpina izvoljeni pod- in  Karlo Bresciani

(Goriška).Konferenca SSK za 
Italijo zahteva poslanski mesti 
za zamejce
Gorica, 11. aprila (STA) - Konfe­
renca Svetovnega slovenskega 
kongresa za Italijo si prizadeva 
za zastopstvo zamejcev in  iz­
seljencev v Državnem zboru. 
Konferenca je v torek na obč­
nem  zboru v Gorici sprejela re­
solucijo, v kateri zahteva spre­
m em bo slovenske zakonodaje 
tako, da bi zunaj meja m atične 
države živeči Slovenci imeli 
dva izvoljena poslanca v slo­
venskem parlam entu, je v izja­
vi za javnost zapisal predsednik 
konference Marjan Terpin. De­
legati so ga na občnem  zboru 
ponovno izvolili na predsed­
niško mesto.

STA
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Zaradi Schengena slovenske policiste že premeščajo na mejo s Hrvaško

Sporazum med političnimi strankami 
za uspešno predsedovanje EU

V Sloveniji čedalje bolj 
prevladujejo velike poli­
tične teme in cilji, ven­

dar pa tudi v njihovi senci po­
tekajo dogodki za državo in 
družbo. Oživljajo priprave na 
volitve predsednika Slovenije, 
pri čemer stranke in organiza­
cije tako im enovane civilne 
družbe navajajo tudi im ena 
dom nevnih  kandidatov. Naj­
bolj dejaven je Borut Pahor, 
predsednik stranke Socialnih 
demokratov in poslanec v evro­
pskem parlamentu, ki pa v jav­
nosti pogosto deluje kot sa­
movšečen politik, kot da bi mu 
bilo mesto državnega pogla­
varja že zagotovljeno. Svojo 
kandidaturo za predsednika je 
prvi sporočil Lojze Peterle, ki si 
zdaj ob sodelovanju svojih naj­
tesnejših privržencev, vodi jih 
poslovnež in politik iz Ajdovšči­
ne Ivo Boscarol, prizadeva pri­
dobiti podporo čim večjega šte­
vila slovenskih volilcev. Peterle 
sicer nim a šarma, denimo, Bo­
ruta Pahorja, je pa znan kot 
uspešen in izkušen politik in 
eden izmed tvorcev slovenskega 
osamosvajanja. Zdaj upa, da bo 
njegovo kandidaturo za pred­
sednika države podprla tudi 
največja vladna stranka, De­
mokratska stranka Slovenije 
predsednika Janeza Janše. 
Čedalje več je tistih, ki napove­
dujejo, da bo sedanji predsed­

nik dr. Janez Drnovšek ponov­
no kandidiral za najvišjo poli­
tično in predstavniško funkcijo 
v Sloveniji. Javnost pogosto pre­
seneča in vzburja z izjavami in 
s stališči, ki so bolj izraz njego­
vega duhovnega sveta in, kot 
sam pravi, višje stopnje zavesti, 
ki naj bi ga navdihovala in 
usmerjala, kot pa odraz stanja 
in problemov v državi in poli­
tiki. Vendar ga še zmeraj podpi­
ra velik del volilcev. Mnogi so 
prepričani, da bi bil dr. Janez 
Drnovšek, če bi kandidiral, sko­
raj zagotovo ponovno izvoljen 
za državnega poglavarja.
Vlada izvaja obsežne priprave, 
politične in  izvršilne, na dva 
dogodka, velika za sedanjost in 
tudi prihodnost Slovenije. Ob 
koncu tega leta bo Slovenija 
vstopila v tako im enovano 
schengensko območje, ki po­
m eni odpravo notranjih  meja 
med državami članicami EU. Že 
zdaj precejšnje število policistov 
iz notranjosti države oz. iz ob­
močja ob meji s Hrvaško, kjer 
bodo skladno s Schengenom  
okrepili policijsko in  varnostno 
nadzorstvo nad potniškim  in 
blagovnim prometom. 
Uspešno delujejo najrazličnejša 
telesa v okviru vlade, ki pri­
pravljajo vse potrebno za slo­
vensko predsedovanje Evropski 
uniji oz. zvezi v prvi polovici le­
ta 2008. Predsedovanje bo zah­

tevalo skrajni napor in  odgo­
vornost velikega dela političnih 
in strokovnih zmogljivosti slo­
venske države, ki naj bi utrdila 
ugled in  sloves Slovenije ne 
zgolj v Evropi, ampak nasploh v 
svetu. Za ponazoritev važnosti 
slovenskega predsedovanja 
evropski povezavi navajamo, da 
bo v tistem času potekalo okoli 
220 pom em bnih  srečanj in 
drugih dogodkov o razmerjih 
med EU in drugimi državami. 
Največ jih bodo pripravili v Slo­
veniji.
Na pobudo predsednika vlade 
Janeza Janše so se parlam entar­
ne stranke sporazumele o sode­
lovanju v času predsedovanja 
Slovenije evropski uniji. Opusti­
le naj bi ali vsaj zmanjšale pole­
mike, utišale spore in  storile 
vse, da bi zagotovile enotnost 
politike, strank in  državnega 
zbora v odnosu do zunanjega 
sveta. Kaže pa, da se opozicija 
tudi v času predsedovanja evro­
pski uniji ne bo odpovedala 
vsem napadom  na vlado in 
nadzoru nad oblastjo. V vladi 
pa odgovarjajo, da bo predsedo­
vanje ugodna priložost, da se 
Slovenija izkaže kot verodostoj­
na in sposobna mlada država. 
LDS išče novega predsednika, ki 
bi preprečil njen popolni raz­
pad
Od drugih dogajanj v preteklih 
dneh omenjamo predvsem kri­

zo in  razkroj v LDS, nekdanji 
največji stranki, ki je Slovenijo 
upravljala dvanajst let, v opozi­
ciji pa se ni znašla. Njen pred­
sednik Jelko Kacin razpadanja 
ni mogel zaustaviti, zato je spo­
ročil, da bo odstopil. To bo na­
pravil na bližnjem  izrednem  
kongresu LDS. Zdaj iščejo oseb­
nost, ki bi preprečila popoln 
razpad stranke in nemara celo 
spodbudila njen novi vzpon. 
Kot možnega kandidata za 
predsedniško mesto omenjamo 
Jožefa Školjča, izkušenega poli­
tika in poslanca, ki pa je znan 
tudi po tem, da je nasprotoval 
osamosvojitvi Slovenije. LDS je 
v obdobju njene krize zapustilo 
12 poslancev, tako da njena po­
slanska skupina šteje le še 11 po­
slancev. Stranko po zadnjih ra­
ziskavah javnega m nenja pod­
pira samo še okoli 6% sloven­
skih volilcev.
Dve komisiji, parlam entarna in 
vladna, raziskujeta delovanje ter 
dom nevne slabosti in  po­
manjkljivosti v Slovenski varno- 
stno-obveščevalni agenciji. 
Menda naj bi del denarja iz taj­
nega sklada agencije uporablja­
li tudi v druge namene, celo za 
kritje stroškov zdravljenja pred­
sednika države dr. Janeza Dr­
novška. Za zdaj pa gre zgolj za 
domneve in politične špekula­
cije, ki niso potrjene.

Marijan Drobež

Družba za avtoceste v Sloveniji (Dars)

Hitra cesta čez Rebernice bo 
zgrajena v letu 2008

Matej Kušar iz službe 
za kom unic iran je  
družbe za avtoceste 
v Sloveniji je naš tednik  obve­

stil, da se gradnja 9 k ilom e­
trov dolgega odseka h itre  ce­
ste prek Rebernic uspešno n a ­
daljuje. Gre za zadnji odsek 
h itre ceste, ki bo od Razdrtega 
in  čez Vipavsko dolino  na  ob­
m očju Vrtojbe slovensko cest­
n o  om režje povezala s cest­
n im  om režjem  Italije. Dela 
potekajo v skladu s trenu tn im

časovnim  načrtom . Kljub iz­
redn i zah tevnosti gradnje v 
plazovitem  terenu predvideni 
rok predaje odseka prom etu  
ostaja leto 2008. Dars m ora za 
dokončan je  del in  predajo  
prom etu  v predvidenem  roku 
zaključiti le še oddajo javnega 
naročila  za e lek tro-stro jno  
oprem o predorov Barnica in  
Tabor, ta  postopek se je sicer 
začel že v m arcu leta 2006. 
M anjkajoči odsek h itre ceste 
bo im el izredno veliko število

objektov, zato 
je gradnja ze­
lo zahtevna. 
O d skupne 
dolžine 9.025 
m etrov  kar 
3.940 m etrov 
oz. 43,7% tra ­

se čez Rebernice poteka po 
v iaduktih  ali skozi predore in  
pokrite vkope. Na odseku bo 
tako zgrajenih osem  v iaduk­
tov v skupni do lž in i 2.598 
metrov, dva predora, dva pok­
rita  vkopa, m ost dolg osem  
m etrov, trije  podvozi, osem  
prepustov  ter daljše p ilo tne  
stene.
Predstavnik službe za kom u­
niciranje družbe za avtoceste 
je v dopisu  za Novi glas n a ­
dalje sporočil, "da bo v okvi­

ru  zgraditve odseka h itre  ce­
ste čez Rebernice za zaščito 
p red  h ru p o m  in  vetrom  
zgrajena p ro tih ru p n a  nap ra­
va v do lžin i 320 m etrov  in  
p ro tive trna  zaščita v dolžin i 
2.467 metrov. V času gradnje 
bo izveden ih  okoli 828.000 
p rosto rn insk ih  m etrov izko­
pov in  urejen ih  587.600 m e­
trov nasipov. O dvečni m ate­
rial bodo  deponirali na  pose­
bej do ločena m esta .” Matej 
Košir je naše bralce še obve­
stil, "da gradnja odseka hitre 
ceste čez R ebernice p red ­
stavlja enega najzahtevnejših  
cestn ih  odsekov v okviru Na­
cionalnega program a zgradit­
ve avtocest v Sloveniji. Grad­
nja odseka bo stala 201,35 m i­
lijona evrov.”

Zagotovilo predsednika vlade in soglasje sindikalne organizacije

V Sloveniji sistema upokojevanja 
ne bodo spreminjali

V S loveniji že dalj čas 
potekajo  razprave, tu ­
di po lem ičn e , o tem , 

ali kaže sp rem en iti sedanji 
n ač in  upokojevanja . Zaradi 
dem ografsk ih  razm er, ko je 
rojstev v državi m alo  in  m ora 
čedalje m anj ak tiv n ih  
državljanov zagotavljati sred­
stva za več kot pol m ilijona  
upokojencev, naj bi povišali 
starost in  delovno dobo, p o ­
treb n o  za upokojitev. O m eje­
v alne  uk repe  n a  pod roč ju  
upokojevanja je m ed nedav­
n im  rednim  obiskom  v Slove­
niji predlagala tud i Pirite Sor- 
sa, p redstavn ica  M ed n aro d ­
nega denarnega sklada (IMF). 
Prem ier Janez Janša je razpra­
ve o pokojninskem  sistem u v 
Sloveniji kom entiral z izjavo, 
da pokojninskega sistem a za 
zdaj ne  b o d o  sp rem in jali. 
Preobrazba nač ina  upoko je­
vanja nam reč traja že od leta 
1998 in  dosega pričakovane

rezu lta te . Tega pa o rgan iza­
cije na  m ednarodn i ravni ne 
vedo oz. ne upoštevajo. Vlada 
je pri vprašanju  pokojninske­
ga sistem a deležna 
soglasja sindikatov, 
tu d i največjega,
Zveze sv o bodn ih  
sind ikatov  Slove­
nije. Predsednik te ­
ga sind ikata  D ušan 
Sem olič je spom nil,
"da poko jn insk i si­
stem  v Sloveniji n i 
zgrajen sam o na  go­
spodarskih načelih , 
tem več tu d i na 
m edgeneracijski so­
lid a rn o sti, p rav ič­
n o sti in  d ru g ih  
d ru žb en ih  v re d n o ­
tah , ki zagotavljajo 
njegovo trdnost. Ta 
načela so vgrajena v 
refo rm o  p o k o jn in ­
skega sistema, za ka­
tero so se v Sloveniji

p red  slabim  desetletjem  d o ­
govorili vsi socialni partnerji. 
Zaradi tega daje dobre rezul­
tate, saj v pokojninski blagaj­
n i po dolgem  času n i več iz­
gube, po leg  tega pa se pov-
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Dušan Semolič

prečna starost delavcev in  de­
lavk ob upokojitvi h itro  po ­
večuje. V Sloveniji so bili leta 
1992 m oški ob upokojitvi sta­
ri v povprečju  56 le t in  dva 
meseca, leta 2005 pa 61 let in  
osem  mesecev. Odkar se je le­
ta  1998 začela poko jn inska  
reform a, se je povprečna sta­
rost m o šk ih  in  žensk ob 
upokojitvi povečala za štiri le­
ta. To je po m n en ju  Zveze 

svobodnih  sindikatov Slo­
venije zelo velik uspeh, saj 
so v nekaterih  državah EU 
po trebovali več let, da so 
povprečno  starost ob 
upokojitvi dvignili samo za 
nekaj m esecev. Zdaj je 
tako, da gredo Slovenci v 
pokoj starejši kot, denim o, 
Nemci.
V Sloveniji bodo poko jn in ­
ski sistem  tud i v prihodn je  
oblikovali na  tako im en o ­
vanem  stebru, to  je na ob­
veznem  zavarovanju, saj 
večina delavcev, žal, n im a 
dovolj visokih plač, da bi si 
lahko plačevali še dodatno  
poko jn insko  zavarovanje.
V Sloveniji povprečna 
p o k o jn in a  dosega 69 o d ­
stotkov plače.

M.

Kratke
Obvestilo
V četrtek, 2 6 . aprila, ob 19 . uri, bo na razstavišču Stolp na vratih 
v Štanjelu odprtje razstave O sebe, zaprte v stolpu, dihajo veter... 
Čakajo... Razstavljala bosta Paz Garcia Rodriguez in Herman Kosič, 
ki ju bo predstavila gospa Polona Škodič. Razstava bo odprta do 
16. junija 2007 .

Tudi Maribor povezan s svetom
Letališče v Mariboru so  postopno obnovili in usposobili do take  
stopnje, da lahko zagotavlja tudi daljše letalske proge. Zdaj je  
ustrezno povezano z drugimi letališči vŠloveniji in drugod po Evropi. 
Znana irska letalska družba za cen en a  potovanja Ryanair bo 7. 
junija vzpostavila redno letalsko linijo m ed Mariborom, glavnim

m estom  Štajerske, in londonskim letališčem  Stansted. Letala bodo 
z mariborskega letališča vzletala trikrat tedensk o , vozovnice pa je 
že zdaj m ogoče rezervirati na spletnih straneh om enjen e irske 
letalske družbe. Vozovnica v eno sm er bo vključno s  pristojbinami 
sta la  2 1  evrov.
Letala bodo v Maribor letela ob torkih, četrtkih in sobotah okoli 11. 
ure, odletela pa istega dne okoli 1 3 .3 0 . Že letos na om enjeni progi 
pričakujejo okoli 4 0 .0 0 0  potnikov.

Sp rem em b a im en a  za ra d i p rila g a ja n ja  
družbenim sprem em bam
Na letn i sk u p šč in i Z v eze  združen j b o rcev  in u d e le ž e n c e v  
narodnoosvobodilnega boja Slovenije so  sprejeli tudi nov statut te  
organizacije. Skladno z njim so  spremenili tudi ime Zveze, kar je  bilo 
p o treb n o  za to , ker tud i borci sv o jo  u sm er itev  in d e lo v a n je  
prilagajajo novostim in drugim sprem em bam  v Sloveniji. Izvajajo 
preobrazbo celotne borčevske organizacije.
Ime organizacije s o  spričo om enjenih in drugih razlogov spremenili 
v Zvezo združenj borcev za vrednote narodnoosvobodilnega boja 
S lo v e n ije . O m en jen e  le tn e  s k u p š č in e  s o  s e  u d e le ž ili  tud i 
p r e d sta v n ik i v e te r a n s k ih  z d r u ž en j, ki s o  s o d e lo v a la  pri 
osam osvojitvi Slovenije.

Predlog zakona o  omejevanju rabe tobačnih 
izdelkov v  Sloveniji
Slovenija s e  odziva na protitobačno vzdušje, ki s e  širi po Evropi. 
Parlament naj bi š e  pred poletnimi počitnicami sprejel zakon o 
omejevanju rabe tobačnih izdelkov, ki bo precej strog in podoben  
ustreznem u zakonu, ki velja v Italiji. S  prepovedjo kajenja v zaprtih 
delovnih in javnih prostorih s e j e  v zadnji javnom nenjski raziskavi 
strinjalo skoraj 80%  anketiranih. V Sloveniji bo po novem  na 
vsakem  zavojčku cigaret izpisana številka svetovalnega telefona za 
odvajanje od kajenja. Kajenje bo dovoljeno zgolj v t.i. kadilnicah, 
to je  v zaprtih in izoliranih prostorih, ki jih bodo za svoje goste  
lahko uvedli gostinci. Tako urejene kadilnice ne bodo škodljive za 
tiste, ki ne kadijo, in tako bo cilj zakona, torej zaščita nekadilcev, 
dosežen .
V predlogu zakona so  predvidene tudi kazni za kršitelje. Če bo na 
primer policist kadilca v gostinskem  lokalu opozoril, da je  tam  
kajenje prepovedano, pa bo g o st š e  naprej kadil, bo ta kaznovan 
z globo, ki bo znašala najmanj dobrih 1 2 5  evrov.

Smuči iz Elana najboljše v  Nemčiji
Industrija sm uči Elan v Begunjah na Gorenjskem s e  ukvarja s  
težavam i zaradi pretekle zim e, ko je  skoraj povsod primanjkovalo 
sn ega . Zaradi tega je bilo tudi sm učanje om ejeno in marsikje zaradi 
pomanjkanja sn eg a  komaj m ogoče. Povpraševanje po sm u čeh  je  
bilo m anjše, kar so  občutili tudi v družbi Elan. V zadnjem letu so  
sicer izdelali 6 4 0 .0 0 0  parov sm uči, vendar je  to bilo 20% manj od 
načrtovane proizvodnje. Ker s o  tudi za naslednje zim e slabi obeti, 
bo pri njih potrebno odpuščanje delavcev.
Zaskrbljenost v Begunjah je nekoliko omililo sporočilo iz Nemčije, 
d a je  bil tam  Elan po sklepu trgovcev razglašen za najboljšo znamko 
pri sm učeh .

Ž e u p a d  z a n i m a n j a  z a  l e t o v a n j e  na  
Hrvaškem
V nekaterih potovalnih in turističnih organizacijah v Sloveniji so  
sporočili, da ugotavljajo m anjše zanim anje oz. manj prijav za 
letovanja na Hrvaškem v letošnjem  letu. Menijo, da je  to posledica  
priporočila poslanca iz LDS in pom orskega izvedenca dr. Marka 
Pavlihe vladi, naj državljane povabi, naj v tem  letu ne letujejo v 
sosednji državi. Š  tem  bi protestirali zoper politiko izsiljevanja in 
izvršenih dejstev, ki jo hrvaška vlada izvaja proti Sloveniji. Njegova 
p o b u d a  je  s i c e r  n a le t e la  na r a z lič n e  o d m e v e  in o d z iv e .  
Podpredsedniku parlamenta s e j e  pridružil tudi zunanji minister dr. 
Dim itrij R u p e l, ki j e  p o v e d a l,  d a  v v s e h  p e tn a js t ih  le tih  
sam ostojnosti obeh držav š e  nikoli ni letoval na Hrvaškem oz. ob  
njegovem morju.
Med turisti ob hrvaškem  delu Jadrana s o  Slovenci na tretjem  
m estu, za Nemci in Italijani. V letu 2 0 0 6  je  na Hrvaškem letovalo
9 0 0 .0 0 0  turistov iz Slovenije, ki šo ta m  imeli kar 5  milijonov nočitev.
V Sloveniji, pretežno na sm učiščih, pa s e  je  mudilo okoli sto  tisoč  
gostov iz Hrvaške, ki so  pri nas imeli približno 2 8 0 .0 0 0  nočitev.
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Ob kandidaturi g. Andree 
Bellaviteja za župana

O tem, zakaj se je 
odločil, da kandi­
dira za župana in 

s tem postavi svoje duhov­
ništvo pod vprašaj, je bilo 
napisanega ogromno, 
pravzaprav preveč in se za­
to ne bomo ustavljali pri 
tej njegovi odločitvi, ki pa 
je postavila goriško nad­
škofijo v nujno odločitev, 
da se g. Andreu Bellaviteju 
odobri suspenz duhovni­
ške službe. Drugače tudi 
ne more biti, kot je jasno 
poveda nadškofijski vikar 
msgr. Adelchi Cabas, ko  
nas je zbral na tiskovni 
konferenci minuli teden.
Tu dodajam osebno noto, 
in sicer dejstvo, da smo bi­
li na tej tiskovni konferen­
ci vsi ganjeni, saj smo vsi, 
tako časnikarji ko t pred­
stavniki Cerkve, iskreni 
prijatelji g. Andrea Bellavi­
teja in nam ni bilo vseeno, ko 
smo poslušali pravno razlago, 
zakaj duhovniški stan ni združ­
ljiv s političnimi kandidaturami 
ne po italijanskem ne po cerkve­
nem pravu.
Prepričan sem, da pišem vim e­
nu celotnega uredništva, ko tr­
dim, da bomo g. Andrea Bellavi­
teja pogrešali predvsem kot 
izjemno dobrega kolego, kot 
sem tudi prepričan, da bo zača­
sni odgovorni urednik tednika 
Voce Isontina Mauro Ungaro 
nadaljeval s tednikom po začrta­
ni poti odprtosti in obenem za­
veze evangeliju in krščanstva v 
družbi, dokler goriški nadškof

msgr. Dino De Antoni ne bo 
imenoval novega odgovornega 
urednika.
G. Andrea Bellavite je izbral nev­
sakdanjo pot za služenje evan­
geliju, kajti vse življenje bo ostal 
duhovnik, to je treba vedeti. 
Duhovniški zakrament je enak 
zakramentu svetega krsta, enk­
rat in za vedno! Razlika je v  tem, 
da sedaj g. Bellavite ne more in 
ne sme opravljati duhovniške 
službe, za kar nam je seveda 
vsem iskreno žal, a izbira je bila 
njegova in sam se tega dobro za­
veda, kar je tudi povedal v 
množici intervjujev za javna 
občila.

Prijateljstvo seveda ostaja, tudi 
skupna prizadevanja za dobro 
in za evangelij!
Škoda bi bila velika, če  bi odloči­
tev g. Andrea Bellaviteja razu­
meli ko t znamenje, da je sam 
nad Cerkvijo obupal!
Da ni res tako, lahko osebno in 
v imenu uredništva zatrdim in 
prav zato lahko ob koncu teh vr­
stic, ki sem jih našim bralkam 
in bralcem bil dolžan napisati, 
rečem, da sem z  veliko težavo 
pisal o tej odmevni odločitvi 

našega prijatelja Andreja", kot 
smo ga in ga še v  uredništvu pre­
prosto imenujemo.

Jurij Paljk
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Kaj se je zgodilo...

D obila je Giorgia Brando- 
lina, živahnega in 
podjetnega bivšega 

predsednika go riške Pokrajine, 
sicer dom a v Starancanu, in ga 
predlagala levi sredini za kandi­
data, ob Giuliu Mosettiju, 
občinskem tajniku goriške 
Marjetice, ki bi zagotavljal 
podžupanski goriški značaj 
dvojice, obenem  pa goriški 
Marjetici dal možnost, da ima 
pri izbiri vidnejšo vlogo. Vse je 
že kazalo najbolje, SSk je odigra­
la odločilno povezovalno vlogo 
tudi do deželnih vrhov, ki so 
Brandolinu bili pripravljeni od­
pustiti vse razne zamere, ki si jih 
je v teh letih nakopal s predsed­
nikom Illyjem in stranko DS na 
čelu. Nazadnje pa se je Brando- 
lin umaknil, ker ni dobil zadost­
n ih  zagotovil prav od teh dveh 
zanj odločilnih krogov, zaradi

zadev tudi osebnega značaja, ki 
nam  jih ni bilo dano povsem iz­
vedeti.
Leva sredina se je tako znašla 
znova v zm edenem  stanju, 
medtem se je iz igre dokončno 
umaknil tudi Brancati in treba 
je bilo najti novo rešitev. Tudi 
tokrat je predlog Oljki dala Slo­
venska skupnosti, in  sicer, naj 
Giulio Mosetti postane kandidat 
za župana, sicer z odločilno pod­
poro slovenskega deželnega 
svetnika Mirka Špacapana kot 
nosilca liste. Koalicija Oljke je 
predlog Mosettija tudi osvojila, 
medtem ko so si ostale stranke 
radikalne levice izbrale in ga 
končno prepričale za predstav­
nika duhovnika Andrea Bellavi­
teja: slednji se je zaradi te vloge 
najprej odpovedal vodenju ško­
fijskega glasila Voce Isontina, 
nato pa še mašništvu, ki m u je

po zakonu onemogočalo, da bi 
bil izvoljen v kraju, kjer opravlja 
svoje dolžnosti.
Slovenska skupnost ocenjuje od­
ločitev gospoda Bellaviteja kot 
neprim erno zaradi vloge, ki naj 
jo ima duhovnik v družbi, v ča­
su, ko je vedno manj delavcev 
na božji njivi, in ki vnaša nove 
dvome in negotovosti v že krhki 
krščanski stvarnosti. Podobne 
obsodbe je izrazila tudi goriška 
nadškofija.
Na prihodnjih volitvah bo zato 
naša slovenska stranka podprla 
kandidata Oljke Giulia Moset­
tija in si v sklopu te koalicije 
skušala zagotoviti čim  širše 
predstavništvo Slovencev v 
občinskem telesu ter v rajonskih 
svetih. V drugem krogu volitev 
pa bo leva sredina strnjeno pod­
prla tistega, ki bo izmed obeh 
kandidatov dosegel najvišjo 
uveljavitev, in tako znova pre­
magala desnico in njenega kan­
didata.
To si nadejamo za Gorico in za 
uveljavitev tukajšnjih Slovencev.

Velikonočno slavje

Vstajenje v 
stolnici

N a v e likonočno  n e ­
deljo zgodaj zjutraj je 
b ila  tu d i letos slove­

sna vstajenjska m aša za slo­
venske vernike, ki so n ap o l­
n ili s to lno  cerkev. O bred s

V marcu se je sestal občinski 
svet v Doberdobu. Na 
dnevnem redu je bilo de­

vet točk.
Prva točka je po navadi formalne­
ga značaja in zadeva odobritev za­
pisnikov sklepov prejšnje seje. Na­
slednje tri točke so bile vezane na 
nov finančni zakon za leto 2007: 
sprememba splošnega pravilnika 
o občinskih dohodkih, spremem­
ba pravilnika občinskega davka na 
nepremičnine in potrditev tarif in 
odbitkov občinskega davka na ne­
premičnine. Vse tri sklepe je obraz­
ložil občinski tajnik. Novost pri 
davku na nepremičnine je v tem, 
da alikvote ne določa in odobri 
občinski odbor, ampak občinski 
svet. Sicer je to le formalnost, saj je 
že v lanskem letu občinski svet raz­
pravljal o davku na nepremičnine. 
Druga novost je možnost plače­
vanja davkov po Internetu.
Peta točka je zadevala odobritev 
pravilnika za nudenje storitev v 
okviru Deželnega elektronskega 
informativnega sistema (Sistema 
Informativo Elettronico Regiona- 
le). Ta sistem spada v okvir stori­
tev, ki jih nudi Mesto okrožje (Cit- 
ta' Mandamento), kjer je mesto 
Tržič glavni član. Občina Dober­
dob lahko na ta način prihrani pri­
bližno 1.700 evrov letno. Ta sistem 
pa ni obvezen in ima tudi triletno 
zapadlost.
Predstavnik opozicije Bertinazzi je 
izpostavil drugo plat tega vedno 
večjega povezovanja občin v tako 
imenovane Aster (kar je Mesto Ok­
rožje v bistvu že), ki jih predvide­
va nov deželni zakon za krajevne 
uprave. Svetnik je poudaril dejst­
vo, da bodo občine s takim posto-
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petjem  Aleluje in  sv. m ašo je 
daroval g. Alessio Stasi, ki je v 
pridigi osvetlil pom en  Velike 
noči, največjega krščanskega 
praznika. Na koru so peli šte­
v iln i pevci in  pevke, ki jih je 
vodila Franka Žgavec, pri or­
glah pa je bila Lojzka Bratuž.

pnim povezovanjem prikrajšane 
za samostojno odločanje oz. avto­
nomijo, kot so jo uživale doslej. 
Mesto okrožje se postopoma spre­
minja iz povezanih občin v "enot­
no občino", ki ima razne priveske, 
med katere spada tudi Občina Do­
berdob. Svetnik Juren je imel slič­
ne pomisleke, tudi glede spošto­
vanja pravic slovenske manjšine. 
Danes je Doberdob še (samostoj­
na) slovenska občina. Bo čez nekaj 
let še tako?
Župan je na te pomisleke odgovo­
ril, da odločamo, ali bomo plače­
vali več ali manj. Če želimo, da 
Občina prihrani nekaj denarja, bi 
bilo dobro, da se vključimo v ta si­
stem. Zajamčil je obenem, da ob 
tem ne odločamo o avtonomiji 
Občine, vsekakor pa bo razprava o 
tem, ko bo govor o razvojnem 
projektu "Mesto Okrožje". Kljub 
pomislekom je bil sklep soglasno 
sprejet.
Točka številka 6 zadeva spremem­
be v proračunu za finančno leto 
2007. Soglasno je bil sprejet tudi ta 
sklep, da Občina dodeljuje 7.000 
evrov za civilno zaščito pri nakupu 
protipožarnega sredstva.
Pri točki št. 7 je občinski svet so­
glasno odobril in se zavzel za pod­
poro obvezne oznake na nalepkah 
o poreklu oljčnega olja, ki ga je 
predlagalo vsedržavno združenje 
kmečkih sindikatov Coldiretti. 
Sledila je razprava ( in ne sklep!!!) 
o možnem dogovoru z družbo 
"Granulati calcarei Redipuglia 
s.r.l." glede možne širitve kamno­
loma pri Devetakih. Župan je naj­
prej povedal, da pogajanja trajajo 
že nekaj časa. Deželni zakon pred­
videva, naj bi občina dobila 0,59

Zbor je pel tako m ašne dele 
kot znane  v elikonočne pe­
smi.
Proti koncu  m aše je k 
vsta jen ju  prišel goriški 
nadškof D ino De Antoni, ki je 
povedal nekaj v e likonočn ih  
m isli in  vern ikom  voščil b la­
goslovljene praznike. Po maši 
se je p red  o lta rjem  z n jim i 
pozdravljal.
P raznične m aše so b ile  še v 
cerkvi sv. Ignacija, pri sv. Iva­
n u  in  zvečer pri kapucinih .

evrov na kubični meter. Podjetje 
naj bi po zadnjem projektu izko­
palo 4 milijone kubičnih metrov. 
Zadnji projekt predvideva v bistvu 
v precejšnji meri ponovno vzpo­
stavitev naravnega razmerja med 
izkopanim delom kamnoloma in 
ostalim okoljem tako, da bi bil čez 
20-30 let kamnolom skoraj nevi­
den. Dela naj bi trajala od 10 do 
13 let. Poleg tega je občinska upra­
va izdelala spisek javnih del, ki bi 
jih družba opravila na lastne 
stroške. Opozicija se je v zvezi s 
tem oglasila. Svetnika Bertinazzi 
in Juren sta poudarila, da so za 
tako veliko količino materiala bo­
disi denar kot javna dela nezadost­
na, da bi lahko slepo odobrili širi­
tev kamnoloma. Sledila je disku­
sija s predlogi možnih rešitev in 
pomisleki tako iz vrst večine kot iz 
vrst opozicije. Skupni sklep pa je 
bil: po velikonočnih praznikih se 
bosta sestala najprej načelnika 
svetniških skupin z občinskim od­
borom in skupaj prediskutirala, če­
mu gremo naproti z odobritvijo 
širitve kamnoloma. Nato bo spet 
sklican občinski svet, ki bo ponov­
no razpravljal o možni širitvi kam­
noloma.
Na prihodnji občinski seji po ve­
likonočnem premoru bo na vrsti 
problem kamnoloma. Poleg tega 
je občinski svet sklenil, da prenese 
na naslednjo sejo tudi razpravo o 
projektu Mesto okrožje, saj zasluži 
posebno pozornost in politično 
soočenje. Opozicija je predlagala, 
naj se dnevnemu redu dodajo še 
razprava o javnem razpisu za nara­
vovarstveni park Gradina, razprava 
o stiski na večstopenjski šoli v Do­
berdobu in razprava o poteku jav­
nih del telovadnice in občinskem 
parku.

N ačelnik svetniške skupine 
Skupaj za  bodočnost
Daiio Bertinazzi

N O V I G LAV NI U R ED N IK  A n d r e j  B r a tu ž  - O D G O V O R N I U R ED N IK  Ju rij  P a ljk

Izd a ja te lj Z a d r u g a  G o r i š k a  M o h o r je v a  - Pred sed n ik  d r. D a m ja n  P a u lin  
R egistriran  n a  s o d iš č u  v  G o r ic i  2 8 .1 .1 9 4 9  p o d  z a p o r e d n o  š tev ilk o  5GLAS

U re d n iš tv o  v  G o ric i:  P ia z z a  V ittoria-Travnik 2 5 ,  3 4 1 7 0  G o r ic a ,  tel. 0 4 8 1  5 5 0 3 3 0 ,  fak s  0 4 8 1  5 4 8 8 0 8 ,  e-m ail g o r ic a @ n o v ig la s .i t  

U re d n iš tv o  v  Trstu: U lica  D o n ize tti 3 ,  3 4 1 3 3  Trst, tel. 0 4 0  3 6 5 4 7 3 ,  fak s  0 4 0  7 7 5 4 1 9 ,  e-m ail t rs t@ n o v ig la s .it  

U p r a v a :  P ia z z a  V ittoria-Travnik 2 5 ,  3 4 1 7 0  G o r ic a ,  tel. 0 4 8 1  5 3 3 1 7 7 ,  fak s  0 4 8 1  5 4 8 2 7 6 ,  e-m ail u p ra v a @ n o v ig la s . it

w w w .n o v ig la s .i t

TISK: C e n tro  S ta m p a  d e lle  V e n e z ie  S o c . C o o p .  a .r.l., V ia  A u s tria , 1 9 /B  - 3 5 1 2 9  P a d o v a  PD, 

tel. 0 4 9  8 7 0 0 7 1 3  - fak s  0 4 9  8 0 7 3 8 6 8 ;  e -m ail c d a sc v @ lib e ro .it  

LETNA N A R O Č N IN A : Italija  4 5  ev rov , S lo v e n ija  4 8  ev rov , in o z e m s tv o  8 5  ev ro v  - P oštn i te k o č i  r a č u n  1 0 6 4 7 4 9 3

OGLAŠEVANJE: O g la š e v a ls k a  a g e n c i j a  T m e d ia , K o rzo  V erdi 51 - G o r ic a ,  ul. M o n te c c h i  6  - Trst.

B re z p la č n a  tel. št. 8 0 0  1 2 9 4 5 2 ,  iz  S lo v e n ije  in tu jin e  0 0 3 9  0 4 8 1  3 2 8 7 9 .  E-mail a d v e rt is in g @ tm e d ia .it  

J a m č e n je  z a s e b n ih  p o d a tk o v :  v  sm islu z a k o n s k e g a  o d lo k a  št. 1 9 6 / 0 3  (v ars tv o  o s e b n ih  p o d a tk o v )  jam č im o  n a jv e č jo  

z a s e b n o s t  in ta jn o s t  z a  o s e b n e  p o d a tk e ,  ki s o  jih b ra lc i  p o s re d o v a l i  N o v e m u  g la s u .  B ralci la h k o  b r e z p la č n o  z a p ro s i jo  

Tjv z a  s p re m e m b o  ali izb r is  p o d a tk o v , ki jih z a d e v a jo ,  k a k o r  tu d i iz r a z ijo  sv o je  n a s p ro to v a n je  ra b i  le-teh.

1 ^ 1  N o v i g la s  je č la n  Z d r u ž e n ja  p e r io d i č n e g a  tiska  v Italiji USPI in Z v e z e  k a to lišk ih  te d n ik o v  v  Italiji FISC

I z d a ja n je  n a š e g a  te d n ik a  N o v i g la s  p o d p i r a  tudi U ra d  V la d e  R ep u b lik e  S lo v e n ije  z a  S lo v e n c e v  v  z a m e js tv u  in p o  svetu  

T ed n ik  N o v i g la s  p r e je m a  n e p o s re d n i  d rž a v n i  p r is p e v e k  v  sk la d u  z  z a k o n o m  7 .8 .1 9 9 0  št. 2 5 0

To š te v ilk o  s m o  p o s la l i  v  tisk  v  to r e k ,  17. a p r i l a ,  o b  14 . uri.

Občinski svet v Doberdobu

Kaj se v resnici dogaja

Voščilo goriškemirprijatelju

Prof. Jošt Žabkar 
petinsedemdesetletnik

Prof. Jošt Žabkar, ki že od 
leta 1968 živi v  Heidel­
bergu, zn an em  n e m ­

škem univerzitetnem  m estu, 
in  je na  tam kajšn ji univerzi 
predaval do upokojitve, je 11. 
aprila v krogu svoje d ružine 
praznoval 75. ro jstn i dan. 
Rojen v Ljubljani je preživel 
otroštvo na  Jesenicah, kjer je 
im el oče lekarno in  kjer je bil 
tud i župan . Ko se je začela 
nem ška okupacija, so se 
Žabkarjevi preselili v Gorico, 
bili nato  nekaj let v Rimu, po 
vojni pa spet v Gorici: tu  je 
oče poučeval p rirodop is na 
slovenskih  v išjih  Šolah, sin 
Jošt pa je obiskoval klasično 
gim nazijo in  licej. Iz Gorice se 
je družina vrnila  v  Rim, kjer 
je živel starejši sin Jože, 
duhovn ik , poznejši nadškof 
in  papeški nuncij. Jošt Žabkar 
je v Rimu študiral na univerzi 
in  dosegel licenciat, nato  pa 
je v  Innsbrucku  študiral filo­
zofijo in  rom anistiko ter dok­
toriral iz filozofije.
Prof. Jošt Žabkar je bil vsesko­
zi in  je še povezan z Gorico. 
Tu se je poročil s prof. Anico 
Š turm , sem  sta z o trokom a 
B orutom  in  D unjo prihajala

ob p razn ik ih  in  p o le tn ih  
počitn icah . Vabljiva je bila 
zanju  tu d i b liž ina m orja  in  
gorskega sveta. V času svojega 
b ivanja v G orici sta se u d e­
leževala ku ltu rn ih  prireditev

na G oriškem  in 
Tržaškem, se pogosto  
družila s starim i prijatelji 
in  zahajala v Slovenijo. Z 
dogajanjem  pri nas pove­
zuje Žabkarjeve tud i Novi 
glas, ki ga v  Heidelbergu 
prebirajo.

Profesorju Joštu Žabkarju ob 
njegovi pe tin sed em d ese tle t­
n ici iskreno čestitajo  in  
voščijo vse najboljše njegovi 
goriški prijatelji in  naše ured­
ništvo.
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Goriški, doberdobski in tržaški najmlajši skavti na lovu po mestu

Volčiči odkrivajo Gorico

V soboto in nedeljo, 31. 
marca in 1. aprila, smo se 
volčiči odpravili na lov. 

Tokrat smo si stvar zamislili bolj 
na veliko, zato smo k nam v Go­
rico povabili še doberdobsko in 
tržaško krdelo. V kar velikem šte­
vilu, žal brez najmlajšega letnika, 
ker bi nas bilo sicer preveč, smo 
se v soboto popoldne zbrali na 
goriški železniški postaji. Razde­
lili smo se v tri skupine in z me­
stnim zemljevidom krenili na 
pot. Morali smo se preizkusiti v 
štirih različnih panogah. Prva 
preizkušnja nas je čakala v mest­
nem parku. Na klopci smo nale­
teli na spečega Tantadruja v čud­
nih oblačilih (tako se nam je pač 
predstavil), ki je s kvizom preve­
ril znanje naših volčičev. 
Vprašanja so zadevala Trgovski 
dom in Simona Gregorčiča, ka­
teremu je v parku namenjen kip. 
Povprašal jih je o arhitektu Tr­
govskega doma, o poklicu Simo­
na Gregorčiča, o njegovem 
življenju in smrti, iz verzov so 
morali ugibati, za katero poezijo 
gre. Volčiči so se presenetljivo 
izkazali, pa si tudi nedvomno 
pridobili marsikatero novo infor­
macijo, za katero niso vedeli, če­

prav živijo tako blizu tej realno­
sti. Po kar uspešno opravljeni na­
logi smo sledili navodilom na 
zemljevidu in prišli do naslednje 
postojanke. Na Travniku smo po­
slušali zgodovinsko zgodbo tega 
trga, ki je bil nekoč kraj zbiranja

tili zgodovinsko vzdušje našega 
mestnega središča, so se v igri 
vživeli v trgovce in kupce. 
Nadaljevali smo po začrtani poti 
in v Raštelu naleteli na prava Tru­
barjeva potomca. Pod oknom, 
kjer je nekoč Trubar govoril, sta

tako kot zmagovalci zaključili 
našo igro.
Vsi smo se nato zbrali v Moč­
nikovem domu in pojedli 
večerjo. Taborni ogenj smo zače­
li z duhovno mislijo, ki jo je pri­
pravil kaplan pri sv. Ivanu, Ales- 
sio Stasi. Razložil nam je pomen 
posta in Velike noči, kako ju 
lahko mi doživljamo. Povedal 
nam  je zgodbo o Mojzesu in o 
njegovem suženjstvu v Egiptu. 
Prav tako kot on smo tudi mi za­
sužnjeni z razvadami, ki pa se jih 
je treba zavedati in jih skušati od­
praviti, pa čeprav to zahteva pre­
cejšen napor in včasih tudi tve­
ganje. Sledil je bolj razvedrilen 
del programa, kjer je vsaka skupi­
na, tudi voditelji, uprizorila svoj 
skeč. Ob smehu, petju in plesu je 
tako minil zelo prijeten večer.

Naslednje jutro je bolj glasne 
volčiče čakala naporna telovad­
ba, nato pa smo vsi zajtrkovali in 
zatem začeli program. Izdelovali 
smo velikonočne zvončke. Sledi­
la je sveta maša, po njej smo 
pojedli kosilo, se pripravili in 
zaključili naše skupno srečanje. 
Domov smo se vrnili prav goto­
vo obogateni; poleg raznovrst­
nih dejavnosti za vse okuse je bi­
lo izredno pozitivno tudi 
srečanje z drugimi krdeli; to 
medsebojno spoznavanje spod­
buja grajenje novih prijateljstev, 
odpiranje v nove realnosti in 
odkrivanje različnih navad. 
Voditelji se res iskreno zah­
valjujemo tudi vsem, ki so nam 
priskočili na pomoč in pripomo­
gli, da se je srečanje tako izteklo!

Tanja Zorzut

in srečevanja ljudi ter središče tr­
govanja. Tukaj so se v 18. stoletju 
tragično končali kmečki punti. 
Da bi volčiči bolj doživeto obču-

nas njegova prapranečaka prosi­
la za pomoč. Sama nista zmogla 
razbrati in razvozlati Trubarjeve­
ga rokopisa, zato smo jima

skušali mi pomagati. Nalo­
ga je bila kar zahtevna, saj 
se takratna slovenščina in 
njena abeceda bistveno raz­
likujeta od današnje. S sku­
pnimi močmi nam je uspe­
lo razvozlati sporočilo in se 
odpraviti naprej. Pot nas je 
peljala do gradu. Tam nas 
je pričakala cela grajska go­
spoda. V grofovskih oblači­
lih in oboroženi so nas izz­
vali na boj zaradi našega 
tlačanskega upiranja in ne­
plačevanja davkov. Boj je 
bil zelo naporen; graščakov 
je bilo veliko in težko jih je 
bilo premagati. Obenem je 

bilo občutili tisto živo atmosfero 
in vsem nam  je uspelo se ne­
verjetno vživeti v bitko. Napo­
sled smo jih premagali in smo

Zamejski šport

Mladih šampiončkov ne kujmo 
prehitro v zvezde

Prihod pomladi že uvaja na 
tekmovalno in medijsko 
sceno poletne panoge, pri 

katerih se bomo počasi začeli zau- 
stavljati, saj je vendar že april. 
Predstava, ki jo marsikdo ima o 
Trstu, je bržkone sončen in vetro­
ven dan s kopico belih jader v za­
livu (mogoče tudi spričo slovite 
Barcolane). Če imamo Tržačani 
(pa tudi zamejci) veliko 
smučarjev, potem bi moralo biti 
po logiki jadralcev vsaj dvakrat ali 
trikrat toliko, saj lahko trenirajo 
vsak dan v letu in jim ni treba do 
"telovadnice" voziti več kot deset 
minut! Pa vendar je jadranje pri 
nas res dokaj razvit šport, a raz­
merje z najbolj priljubljeno zim­
sko panogo le ne drži.
V tej rubriki smo vedno skušali 
obdržati deželni značaj našega 
tednika, saj živimo Slovenci v Ita­
liji v treh pokrajinah FJK, tokrat 
pa, ko govorimo o upogibanju ja­
der in šviganju plovil po morski

(ali jezerski) gladini, bodo rojaki 
z Goriškega in Videmskega za 
spremembo malce zapostavljeni. 
Jadralna društva so sicer aktivna 
tudi na območju Tržiča - Sesljan 
mu je navsezadnje zelo blizu - ,  
toda Slovenci iz goriške pokraji­
ne zgodovinsko le ne sodijo med 
vrhunske specialiste jadralnih 
"klas".
Če so nam letos v smučanju po­
nudili združeno ekipo Gadov, po­
dobno obliko sodelovanja pozna­
ta tudi zamejski društvi Sirena iz 
Barkovelj in Čupa iz Sesljana. Pri 
obeh se velja ustaviti, saj sta za 
našo narodno skupnost izjemno 
pomembni, kar mogoče včasih 
prezremo. Oba kluba imata na 
geografsko ugodnih točkah tak 
sedež, da jim ga glavnina naših 
društev zavida. Vzemimo Sesljan- 
ski zaliv, v katerem ima Čupa prav 
privilegirano lego, pa tudi prive­
ze za člane in dostop do morja za 
tekmovalce. Tudi v Barkovljah ni

nič slabše, prav nasprotno: četudi 
je bil tamkajšnji nasip v zadnjih 
letih bolj ali manj upravičeno na 
udaru, predstavlja Sirenin sedež 
v vsakem primeru ogromno bo­
gastvo. Oba naša kluba razpola­
gata s primerno velikim

parkiriščem in takimi prostori - 
predvsem na odprtem -, ki so na­
ravnost idealni za sprejemanje 
mladine v poletnih mesecih. Te­
daj prirejajo oboji dobro obiskane 
tečaje jadranja, ki jih nekatere 
družine jemljejo kot poletni cen­
ter, marsikdo pa se tako vključi v 
vadbene tekmovalne vrste.
In tu smo pri pravi dejavnosti ja­
dralcev, ki skušajo stopati po sle­
deh sirenovke Arianne Bogateč, 
naše najboljše jadralke vseh časov 
in dvakratne olimpijke. Čupa in 
Sirena dobro sodelujeta pri racio­

nalizaciji ekonomskih in kadrov­
skih moči. Predvsem je pozitivno 
to, da trener, izvedenec za določe­
no "klaso", vodi na treningih čla­
ne iz obeh sredin, ki naj nato na 
tekmah zastopajo vsak 
svoje društvene barve. V 
središču pozornosti sta v 
razredu 420 rosno mlada 
čupovca Jaš Farneti in Si­
mon Sivitz Košuta, ki pa 
le nista več otroka in 
imata velike ambicije in 
jasne dolgoročne cilje.
Ne smemo biti krivični 
tudi do vseh drugih ta­
lentov, fantov in deklet, 
ki v mladinskih katego­
rijah dosegajo odlične re­
zultate na deželni in 
državni ravni ter dobre 
na mednarodni. Jadral­
cev je precej, vseeno pa 
ni to množičen šport, saj 
postaja na določeni ravni 
zelo naporen in drag, bo­
disi zaradi opreme bodi­
si zaradi dolgih in pogo­
stih potovanj. Pa še to: 
naši jadralci so marljivi 
in pridni, ampak paziti 
moramo, da jih ne prehi­
tro (beri naj mlaj še kate­
gorije) kujemo v zvezde.

Več je bilo namreč primerov ma­
lih šampiončkov, ki so nato že pri 
petnajstem letu vrgli puško v ko­
ruzo.

Simon Sivitz Košuta in Ja š  Farneti
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HOKEJ IN LINE
Al liga - končnica za  naslov: Edera - Polet Kwins ZKB12:6.
NAMIZNI TENIS
Ženska A2 liga: Genova - Kras ZKB 2:5.
TENIS
Moška B liga: Vicenza - Gaja 1:5.
NOGOMET
Elitna liga: Juventina - Gonars 1:0, Sarone - Vesna 2:2. 
Promocijska liga: Kras Koimpex - Capriva 2:1.
1. amaterska liga: Primorje - Primorec 1:1.
2. amaterska liga: Begliano - Breg 1:2, Pro Farra - 
Sovodnje 0:5, ZarjaGaja - Fogliano 0:0.
3 . amaterska liga: Mladost - Domio 1:1.
KOŠARKA
C liga: Bor Radenska - Muggia 74:72, Jadran Mark - San 
Daniele 63:58.
D liga: Sokol Ca' d '0ro  - Breg Minimax 66:71, NAB TrZ*ič - 
Konlovel 95:87.
ODBOJKA
Moška B2 liga: Sloga - Lunazzi 1:3.
Moška C liga: Ferro Alluminio - Val Imsa 3:1, Soča ZBDS - 
Faedis 2:3.
Ženska D liga: BorBreg Kmečka banka - Cordenons 3:0, 
Reana-Sloga List 3:1.
Moška D liga: CUS - Naš prapor 3:0, Portia - Olympia 
Tmedia 2:3, Sloga Televila - Reana 3:1.

Zgodba

Novorojenka

K do se je veselil n jene­
ga rojstva? Meri prav  
gotovo ne ali vsaj 

tako se je zdelo. Pustila je 
svojo novorojenko v  umaza­
n i najlonski vrečki na sto­
pnicah zunaj cerkve, kjer je 
dostikrat tudi prespala noč. 
Nato se je  previdno oddalji­
la, da je ne  bi n ihče opazil. 
Punčka se je rodila še kar 
zdrava, bila pa je drobcena: 
glas iz  n jenih  ustic je od ča­
sa do časa zakričal, malce od 
veselja, ker se je telo osvo­
bodilo materinega pasu, ki 
ga je stiskal, malce zato, ker 
je hotel izraziti upanje, in 
sicer to, da bo m ati slišala 
hčerkino kričanje in da se 
bo vrnila, jo  vzela iz plastič­
ne vrečke v  naročje in jo  n e­
sla s sabo dom ov ter skrbela 
zanjo.
Meri je bila že tako daleč, da 
je ne bi mogla slišati. Verjet­
no  je ne bi slišala niti, če bi

bila blizu, kajti, p o  porodu, 
ki se je  zgodil verjetno kje 
na cesti, n i imela ne  dovolj 
m oči ne  dovolj volje, da bi 
njen sluh zaznal hčerkino  
kričanje.
Pred novorojenko pa je stala 
cerkev. Moderna. Imela je 
obliko osmerokotnika in 
ljudje v  okolici so pravili, da 
sploh n i n iti malo podobna  
cerkvi. Toda dajati dosti p o ­
m ena zunanjosti je lahko  
nevarno, v kolikor po tem  
zanemarjaš notranjost, v  ka­
teri je lahko skrito nepre­
cenljivo bogastvo. Seveda, 
cerkve, k i imajo nekako kla­
sično zgradbo in  stoletja 
dolgo zgodovino za sabo, so 
zelo lepe in zanimive. M i­
slim, da nihče ne  dvom i o 
tem. Vendar najbolj nena­
vadna obleka, ki jo  im aš na 
sebi, o kateri marsikdo m i­
sli, da je malo čudna ali celo 
nedostojna, je le pokrivalo

človekove osebnosti. Ne ve­
mo, kakšna je oseba, ki se 
skriva p o d  tistim nepo­
m em b n im  pregrinjalom. 
Večkrat pridem o do spoz­
nanja, da prav v  človeku, ki 
ima posebno obleko, gori ti­
sta luč, k i nam omogoča, da 
z  bolj gotovim  korakom h o ­
dim o gor in dol po  stopni­
cah našega življenja. In prav 
tako, če vstopim o v  cerkev, 
ki ima osm erokotno obliko, 
odkrijemo, da znotraj gori 
ista luč  in da ima tudi isto 
funkcijo.
V Merini notranjosti n i bilo 
več te luči. Morda jo je kdo  
ali ona sama ugasnila, iz 
kakega posebnega razloga. 
Trenutno tava v  temi. Po­
tem  ko je zapustila svojega 
otroka, je šla v  gostilno, kjer 
so jo  vsi poznali. O tem, kar 
je  storila, n i n ikom ur niče­
sar povedala, vendar so sko­
raj vsi, tudi gostilničar, 
začutili v  zraku, da se ji je 
zgodilo nekaj žalostnega. 
Meri je  nam reč tekla h go­
stilničarju, ne da bi pozdra­
vila n e  znancev ne  prija­

teljev. Z  nem irno  roko je 
nervozno položila na p u lt  
denar, k i naj bi ji zadostoval 
za pijačo. Ta naj bi ji morda  
pomagala odstraniti iz n je­
n ih  m isli prizor, v  katerem  
je videla sebe, kako 
prav s tako nem irno  
roko in prav tako ner­
vozno odpira umazano  
najlonsko vrečko, pori­
va noter svojega otroka 
in  skuša vrečko zavoz­
lati. Toda roke se ji pre­
več tresejo, da bi ji to 
uspelo storiti.
Novorojenka je tako 
kričala, da jo je 
kričanje popolnom a  
izčrpalo. Ni imela več 
moči. Nenadoma je 
utihnila. Takrat si od 
daleč slišal sireno rešil­
nega vozila. Postajala 
je vedno bolj glasna, 
ko t da bi se vozilo ved­
no  bolj bližalo cerkvi.
In res. Rešilno vozilo je 
peljalo m im o  cerkve. Šofer 
ni opazil n ič  nenavadnega. 
Edinole takrat, ko  je slučaj­
n o  pogledal stopnice, je

opazil najlonsko vrečko. 
Mislil je to, kar bi vsakomur 
prišlo lahko na misel: kako  
so necivilizirani ljudje, ker 
puščajo najlonske vrečke 
kar tako na tleh, ne da bi jih

pridno vrgli, če že jih ne  ra­
bijo več, v  smeti.
Sireno je slišal gospod Alojz, 
ki je iz cerkve, kjer je bil 
zbran v  m olitvi, usmeril

svoje korake dol p o  stopni­
cah, prav proti najlonski 
vrečki.
Novorojenko je gospod  
Alojz vzel v  naročje. Dete je 
radovedno prem ikalo nogi­

ce ter vedoželjno potipavalo  
s prstki drobne desne rokice 
dolgo sivkasto duhovniko­
vo brado.

Elena Cerkvenlč



Mirko Špacapan - pokrajinski tajnik

SSk: pet let uspešnega 
upravljanja goriške občine

Mirko Špacapan
Na goriški občini se končuje 
petletno obdobje župana Vit- 
toria Brancatija, ki se ujema tu­
di s prvo levosredinsko upra­
vo. Stranka Slovenska skupno­
st je bila v tem obdobju prisot­
na s štirimi občinskimi svet­
niki in z odbornikom v občin­
ski upravi. Nedvomno je bilo 
to obdobje tako za stranko Slo­
venska skupnost kot za celot­
no Goriško izredno pomemb­
no. Predvsem je v mestu zavel 
nov duh, ki sta ga nedvomno 
pripeljala pozitiven pristop do 
Slovencev in pa odločno in 
prepričano čezmejno sodelo­
vanje z občinama Nova Gorica 
ter Sempeter-Vrtojba.

Kakšna ja politična ocena? 
Stranka se je odlično odrezala 
tako v volilnem obdodju kot 
v naslednjih petih letih, ko je 
bilo treba mesto konkretno  
upravljati. Volilni uspeh štirih 
izvoljenih občinskih svet­
nikov smo dosegli z  dogovo­
rom med stranko in zmagovi­
tim kandidatom Branca- 
tijem. Podlaga je bila dejst­
vo, da se je Slovenska sku­
pnost povezala s tisto listo, 
ki je tako na primarnih kot 
potem  v prvem krogu 
občinskih volitev zmagala. 
Poleg odličnega rezultata 
glede občinskih svetnikov 
pa je naša stranka tudi za­
beležila odličen uspeh v  
mestnih rajonskih svetih, 
kjer je izvolila precejšnje 
število svetnikov in dobila 
tri predsednike, za Štan- 
drež, Podgoro in Pevmo- 
Oslavje-Štmaver.
Svetniška skupina je bila 
stalno in zgledno na strani žu­
pana Brancatija ter m u nudila 
primerno podporo. Bilo je iz- 
nešenih več interpelacij in po­
bud. Vsekakor je zgovorno že 
dejstvo, da je Slovenska sku­
pnost s svojimi izvoljenimi 
predstavniki na občini docela

izpolnila svoj program in dala ce­
lotni narodni skupnosti na Go­
riškem odličen doprinos.

Kaj pomeni biti prisotni v 
občinskem odboru?

Ko si v občinskem odboru, m o­
raš konkretno upravljati občino 
in sprejemati odločitve v  korist 
celotne skupnosti. Resor, ki nam  
je bil zaupan, je sicer zadeval je­
zikovne skupnosti in čezmejno 
sodelovanje, vendar na zase­
danjih odbora se je treba pogo­
varjati in dogovarjati z  ostalimi 
odborniki, ki vodijo različne re­
sorje. Z naše strani smo dosegli 
res veliko. Na mesto odbornika je 
bil najprej imenovan Damijan 
Terpin, nato Mara Černič, sedaj 
pa to mesto zaseda Silvan Pri­
možič. Pri vsakem je bilo nekaj 
doseženega bodisi za izvajanje 
zakonov 482/99 kot 38/01, bodi­
si kar se tiče čezmejnega sodelo­
vanja. Mislim, da smo bili zares 
motor pri uvedbi tistega novega 
vetra, ki je zavel na Goriškem. 

Kakšna je bila vloga štirih 
občinskih svetnikov?

Imeli smo štiri svetnike v naj­
močnejši svetniški skupini v go- 
riškem občinskem svetu, že to je 
pokazatelj, da smo bili kot poli­
tična stranka izredno pomembni 
za ravnovesja tako znotraj večine 
kot znotraj celotnega občinskega 
sveta. Delo svetnikov ocenjuje­

m o kot nadvse pozitivno, saj so 
znali biti tudi pravi katalizator 
med svetom in odborom.

Kje vidiš danes, da je Gorica 
drugačna, kot je bila pred peti­
mi leti?

Gorica je nedvom no drugačna, 
saj se je v  vsem tem času zgodilo 
toliko pomembnih dogodkov, da 
je skoraj neverjetno pomisliti, da 
je minilo le pet let. Poleg zmage 
leve sredine na občinskih volit­
vah so k  temu botrovali še vstop 
Slovenije v Evropsko unijo, uved­
ba skupne evropske valute v Slo­
veniji, stiki z  Novo Gorico in šte­
vilni drugi obiski, ki so ponesli 
Gorico v evropsko dimenzijo. Se­
veda je še marsikatera težava in 
odprto vprašanje, predvsem kar 
se tiče gospodarskega razvoja, 
vendar se m i zdi, da je zavel prav 
duh, s katerim se lahko vsake 
težave uspešno lotimo. Neverjet­
na škoda bi bila, da bi se vse to 
ustavilo ali celo nazadovalo.

Prvi pomemben uspeh je bil 
vključitev Gorice v območje iz­
vajanja zakonov 482/99 in

38/01. Kakšen je bil potek?
Ja, to sta bila zares pomembna  
uspeha, ki sta zahtevala izredno 
veliko truda, tako s strani Damija­
na Terpina, ki je bil v občinskem 
odboru, kot s strani štirih občin­
skih svetnikov. Predvsem je bilo 
treba demantirati strahove, ki jih

je ustvarjala desnica, češ da bo 
morala občina vzeti v službo več 
sto novih uslužbencev z  znanjem 
slovenskega jezika. Čeprav je bila 
to levosredinska uprava, pojmi 
kot so pravice za narodne in je­
zikovne skupnosti ustvarjajo, žal, 
še nekatere preglavice, ki pa so 
popolnoma brezpredmetne, kar 
se je nadalje jasno izkazalo. 

Čezmejno so­
delovanje je še 
vedno izziv za 
Gorico, ali je 
postalo že usta­
ljena praksa?

Mislim, da oboje 
mora biti izziv in 
mora postati 
ustaljena praksa. S 
pomočjo odbor- 
ništva, ki je bilo 
dano v  roke pred­
stavniku Sloven­
ske skupnosti, je 
postalo čezmejno 
sodelovanje, 
predvsem z obči­
nama Nova Gori­
ca in Šempeter-Vr- 
tojba, za Gorico 
neka dodana vrednost, ki je ust­
varila v mestu občutek, da bi bilo 
le mogoče obnoviti tiste čase, ko 
je bil goriški prostor združen. Se­
veda to je danes s političnega in 
državnega vidika nemogoče, z  
gospodarskega, socialnega, kul­
turnega in športnega pa ima to še

ogromno skritih moči. Tako je 
danes, ne vem kako bo v prime­
ru zmage desnice in njenega kan­
didata Romolija.

Kako je danes glede odnosa 
med občino in rajonskimi sve­
ti?

Imel sem priložnosti od bliztu

spoznati vse problematike rajon­
skega sveta. V Štmavru se bavimo 
z  usadom, ki onesposablja glav­
no cesto, v Pevmi je bil problem 
rekreativno-športnega centra, ki 
je rastel počasi, v Podgori so se 
pojavljali problemi okoli pretoka 
Soče, industrijske cone in divjadi 
na bližnji Kalvariji, vštandrežu je 
bil cel kup urbanističnih težav, ki

so še vedno pereče, na dnevnem  
redu pa je bilo tudi spodjedanje 
bregov reke Soče in seveda ne na­
zadnje težave z bližnjo industrij­
sko cono, ki precej pogojuje kva­
liteto življenja. Torej izzivov je bi­
lo kar precej in nanje smo skušali 
odgovarjati s čim bolj usklajeno 

strategijo. Seveda je še precej 
dela, prav zato moramo na 
vsak način zmagati na na­
slednjih volitvah, pa čeprav so 
napovedi še tako pesimistične. 
Sedaj se to obdobje zaključuje. 
Kakšni so izzivi in kakšna je 
strategija Slovenske skupno­
sti?
Je res, obdobje župana Vittoria 
Brancatija se žal zaključuje in 
odpirajo se nova prizorišča. To 
je pač dejstvo. Slovenska sku­
pnost je v tem dolgem in 
težkem obdobju, v  katerem je 
leva sredina iskala svojega kan­
didata, skušala na vse načine 
doseči, da bi sedanji župan Vit- 

torio Brancati vsekakor spet kan­
didiral. Njemu gre priznanje, da 
je tisti italijanski politik, ki je v 
vsej italijanski politični zgodovi­
ni Slovencem največ dal in priz­
nal. Žal so se zvrstili nekateri do­
godki, na katere Slovenska sku­
pnost sicer ni imela neposredne­

ga vpliva, jih pa mora hočeš 
nočeš upoštevati. Najprej smo 
bili priča zmagi, tako na 
občinskem kot na pokrajin­
skem kongresu Marjetice, ti­
stega dela, ki je bil Brancatiju 
nasproten, in to je dalo tej sku­
pini večjo legitimnost, da tudi 
pred deželnimi in državnimi 
vrhovi Marjetice zagovarja 

svoje stališče. 
Na koncu je Slo­
venska skupno­
st predlagala 
Brancatiju, naj 
naredi lastno li­
sto in naj se spu­
sti v  volilno 
kampanjo. Na 
tak način bi se 
okrog sedanjega 
župana zbrala 
precej solidna 
skupina, ki bi 
imela realne 
možnosti ciljati 
na balotažo. Žal 
so se tukaj vrsti­
li dvomi, 
srečanja in od­
lašanja, ki niso 

prinašali nič pozitivnega. 
Slovenska Skupnost ima obve­
ze, ki imajo tako deželno kot 
državno razsežnost in jih m o­
ra upoštevati. Glede na nasta­
li položaj se je goriško pok­
rajinsko tajništvo zbralo in ob­
sežno ocenilo vso zadevo. Taj­
ništvo je menilo, da nadaljnje 
čakanje bi bilo za stranko 
škodljivo, če ne celo usodno, 
in zato je sklenilo, da stranka 
podpiše sporazum z Oljko in si 
pri tem prizadeva za kandida­
ta, ki bi lahko poenotil celot­
no levo sredino, po možnosti 
naj bi to bil bivši goriški pok­
rajinski predsednik Giorgio 
Brandolin. Kot smo lahko sle­
dili, se je ta poizkus tudi izve­
del in samo osebna zavrnitev 
Brandolina jena koncu poko­
pala celoten trud usklajevanja. 
Sedaj je položaj pač takšen in 
iz tega je treba začeti graditi ter 
narediti vse, da premagamo 
desnico. S strani partnerjev v 
Oljki pa imamo podpisan do­
govor, da bo ostala pozornost 
do Slovencev nespremenjena 
in se bo razvijala naprej in isto 
bo za čezmejno sodelovanje, 
ki je tudi prihodnost za Gorico 
samo.

Delegacija stranke Slovenska skupnost pred Državnim zborom v  Ljubljani (foto JMP)

Foto DPD

Oljke Giulia Mosettija
Srečanje je uvedel pokrajinski 
tajnik Marjetice Moretti, ki je 
predstavil kandidata, obrazložil 
politično pot, po kateri je prišlo 
do kandidature, in poudaril tudi

Sodelovanje s SSk se nadaljuje
_  |  « I  I *  I  Brancatijevo upravo. Podčr-Predstavitev kandidata

ustavitev vsega pozitivnega, 
kar se je v zadnjih petih le­
tih rodilo. Še posebno, če 
pri tem upoštevamo, da 

kandidat desnice je sklenil po­
gojevalne dogovore s skrajno de­
snico, s katero res si ni mogoče 
obetati nič dobrega, še posebno 
kar se tiče odnosov s Slovenci in 

Slovenijo. Pou­
daril je tudi dej­
stvo, da leva sre­
dina tekmuje z 
dvema kandida­
toma, kar bo 
lahko plus, seve­
da pa mora v 
drugem krogu 
priti do poeno­
tenja okrog kan­
didata, ki se bo 
do tja prebil. 
Županski kandi­
dat Giulio Mo- 
setti se je najprej 
vsem zahvalil za 
zaupanje in pou­
daril pom em b­
nost strnjenosti 
Oljke proti edi­

nemu nasprotniku, ki sta desni­
ca in njen kandidat Ettore Ro- 
moli. Glede programa je napo­
vedal, da bo predstavljen v 
prihodnjih dneh, da pa bo sledil 
smernicam dosedanjega z do­
ločenimi prelomnicami na 
nekaterih področjih, kjer so bile 
narejene napake. Podčrtal je, da 
se bo veter prenov predvsem, 
kar se tiče odnosa s Slovenci in 
čezmejnega sodelovanja, na­
daljeval nespremenjeno.

V petek, 13. aprila, je 
potekala v Gorici 
predstavitev kandida­

ta Oljke za goriškega župana. 
To je pred kratkim izvoljeni 
občinski tajnik 
Marjetice od­
vetnik Giulio 
Mosetti. Pred­
stavitve se je 
udeležila 
široka paleta 
političnih 
osebnosti. Bili 
so prisotni 
deželni svet­
niki Mirko
Špacapan 
(SSk), Mirio 
Bolzan in Igor 
Dolenc (LD),
Franco Brussa 
(Marjetica), 
tajniki strank 
Damijan Ter­
pin (SSk),
Omar Greco (LD), Marino Vi- 
sintin (Socialisti) in Diego 
Moretti (Marjetica) ter javni 
upravitelji, kot so predsednik 
goriškega občinskega sveta 
Federico Portelli, predsednik 
goriške pokrajine Enrico 
Gherghetta, podpredsednica 
pokrajine Roberta Demartin, 
pokrajinski odbornici Mara 
Černič in Sara Vito ter pok­
rajinski odbornik Maurizio 
Salomoni.

F oto  B u m b a c a

pomembnost, da je k Oljki pri­
stopila tudi Slovenska skupnost. 
Za njim je nastopil Mirko Špaca­
pan, ki je najprej pozdravil med 
pristonimi tudi drugega kandi­
data leve sredine Andrea Bella- 
viteja. V nadaljevanju je pouda­
ril dejstvo, da je Slovenska sku­
pnost pristopila k Oljki, ker je 
dobila zagotovila glede nadalje­
vanja poti odprtosti do Sloven­
cev in do čezmejnega sodelo­
vanja, kakršno je bilo do sedaj z

Sobota, 14. aprila

Kongres Marjetice 
v Gorici

V soboto, 14. aprila, je v 
Gorici potekal deželni 
kongres Marjetice, ki je 

imel kot glavno nalogo to, da 
izvoli novega deželnega ta j­
nika. Dejstvo, da je bila Gori­
ca izbrana za zasedanje dežel­
nega kongresa, je tudi v tem, 
da bodo v kratkem občinske 
volitve, na katerih  je bil iz­
bran za županskega kandidata 
Oljke prav predstavnik Marje­
tice odv. Giulio Mosetti.
Po drugi strani je bil ta kon­
gres pom em ben tudi za Slo­
vensko skupnost, narodno  
stranko Slovencev v Italiji, ki 
ima z Marjetico konfederativ- 
ni dogovor za medsebojno so­
delovanje. Tako sta na kongre­
su M arjetice zastopala SSk 
deželni tajnik Damijan Terpin 
in deželni svetnik Mirko Špa­
capan.
Če lahko strnem o vsebino 
kongresa, lahko v celotnem  
poteku vidimo tri pom em bne 
točke: soglasno izvolitev no ­
vega deželnega tajnika Anto­
nia Iusa, prepričano podporo 
za ustanovitev deželne De­
mokratske stranke v letu 2008 
in  goriške občinske volitve. 
Slednjo tem o je nepričakova­
no odpri glavni gost kongresa, 
predsednik deželnega odbora 
Riccardo Illy z izjavo, da leva 
sredina v Gorici lahko zmaga 
in  da bo s trem i kandidati v

prvem  krogu lažje preprečiti 
kandidatu desnice, da zmaga 
v prvem  krogu.
Svoj pečat na kongresu je go­
tovo pustil tud i govor dežel­
nega tajn ika SSk Dam ijana 
Terpina, ki se je najprej zau­
stavil ob sodelovanju Marjeti­
ce in SSk, po katerem se je slo­
venska narodna stranka vrni­
la v deželni svet, potem  ko jo 
je leta 1993 sprem em ba volil­
nega sistema izločila iz dežel­
nega dogajanja. Preko dežel­
nega podpredsednika Moret- 
tona je celotna slovenska na­
rodna skupnost lahko bila de­
ležna raznovrstn ih  prispev­
kov. S sodelovanjem  v 
občinskem svetu pa je Marje­
tica na pobudo deželnega 
svetnika SSk Mirka Špacapa­
na predstavila številne pred­
loge, am andm aje itd. Partner­
ski odnos pa je doživel višek 
ob sprejetju deželnega volil­
nega zakona, v katerem  je 
vključen evropski m odel za 
olajšano zastopstvo slovenske 
m anjšine. Sodelovanje med 
M arjetico in  Slovensko sku­
pnostjo je bilo v tem  odločil­
no. Še posebno pom em bno je 
sedaj dejstvo, da je vlada ta 
zakon tudi potrdila in so vse 
kritike, ki jih je bil zakon de­
ležen, padle v vodo. Terpin je 
še dodal, da upa v nadalje­
vanje takega sodelovanja, v

katerem sta spoštovani poli­
tična identiteta in samostoj­
nost SSk, tudi z ustanovitvijo 
Demokratske stranke. Pri tem  
pa ga je potrdil nov deželni 
ta jn ik  A ntonio Ius, ki je v 
svojem program skem  nago­
voru potrdil obveze Marjetice 
do SSk tudi v nastajajoči De­
m okratski stranki.
Terpinov govor pa je doživel 
največ pozornosti in  bučen 
aplavz, ko je jasno povedal, da 
je bilo popolnom a zgrešeno 
onesposobiti sedanjega župa­
na Brancatija in  pri tem  ne 
im eti enakovrednega p ro ­
tikandidata. S to izjavo je Ter­
pin  še enkrat poudaril, kako 
celotna stranka SSk ceni delo 
dosedanjega goriškega župa­
na, še posebno na področju 
dvojezičnosti, odnosa do Slo­
vencev, izvajanja zakonov 
482/99 in 38/01 ter čezmejne­
ga sodelovanja. Prav zaradi te­
ga je Damijan Terpin še dodal, 
da se ima za počaščenega, da 
je lahko kot odbornik sodelo­
val v Brancatijevem odboru. 
V nadaljevanju je Terpin še 
orisal vstop SSk v Oljko. Po 
propadu kandidature Giorgia 
Brandolina je SSk zahtevala, 
naj si sedaj odgovornost prev­
zame goriška Marjetica in naj 
se kandidira njen občinski taj­
nik Giulio Mosetti. Ta zahteva 
je bila tudi sprejeta in  je utrdi­
la celotno Oljko, saj p red­
stavlja mlad in dinam ičen od­
vetnik prim erno protiutež de­
sničarskem u kandidatu  Ro- 
moliju.
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